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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the
instruction manual and follow the instructions
contained therein. The manufacturer is not
responsible for damage caused by using the
device contrary to its intended use or
improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not
use for other purposes incompatible with its
intended use.

3. Connect the device only to an outlet with
220-240V ~50/60 Hz.

In order to increase the safety of use, multiple
electrical appliances should not be plugged
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into a single circuit at the same time.

4. Take special care when using the device
when children are around. Do not allow
children to play with the appliance do not
allow children or persons unfamiliar with the
appliance to use it.

5. WARNING: This equipment may be used
by children over 8 years of age and persons
with limited physical, sensory or mental
ability, or persons without experience or
familiarity with the equipment, if this is done
under the supervision of a person responsible
for their safety or they have been given
instructions on the safe use of the equipment
and are aware of the dangers associated with
its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the
equipment should not be performed by
children unless they are over 8 years of age
and these activities are performed under
supervision.

6. WARNING: Keep the device dry.
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7. WARNING: Before cleaning the device,
unplug the power cord from the device.

8. WARNING: After prolonged use, the
cutting blades may become hot.

9. The device should not be used by children,
persons with limited physical, sensory and
mental abilities without supervision by
authorized or experienced persons and always
in accordance with these instructions.

10. Ensure that the power cord and plug have
no visible damage.

11. Always after use, remove the plug from
the power outlet by holding the outlet with
your hand. DO NOT pull on the power cord.
12. Do not immerse the cord, plug and the
entire unit in water or other liquid. Do not
expose the device to weather conditions (rain,
sun, etc.)

13. Periodically check the condition of the
power cord. If the power cord is damaged, it
should be replaced by a specialized repair
facility to avoid danger.
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14. Do not use the device with a damaged
power cord or if it has been dropped or
damaged in any other way or is not working
properly. Do not repair the device yourself, as
there is a risk of electrocution. Return a
damaged device to a competent service center
for inspection or repair. All repairs may be
made only by authorized service centers.
Improper repair may cause serious danger to
the user.

15. Do not use the device near flammable
materials.

16. The power cord must not touch hot
surfaces.

17. Do not leave the device or the power
supply to the outlet unattended.

18. To provide additional protection, it is
advisable to install in the electrical circuit, a
residual current device (RCD) with a rated
residual current of not more than 30 mA. In
this regard, please consult an electrical
specialist.



19. Do not use the device near water, for
example: in the shower, in the bathtub or over
a sink with water.

20. When the device is used in the bathroom,
unplug it from the outlet after using it, as the
proximity of water is a danger even when the
device is turned off.

21. Do not let the device or the power adapter
get wet. If the device falls into water,
immediately pull the plug or power adapter
from the power outlet. Do not put your hands
in the water while the device is plugged in.
Before using it again, it must be checked by a
qualified electrician.

22. Do not grab the device or power adapter
with wet hands.

23. Turn off the device each time you put it
away.

24. Do not leave the appliance or power
adapter plugged into an outlet unattended.



WARNING: Do not use this equipment
near bathtubs, showers, swimming
pools or similar bodies of water.

DEVICE DESCRIPTION:

1. Switch

2. Head

3. Combshell

4. Length adjustment lever for clippers without cap
5. Power cord

USE OF THE APPLIANCE

Fully uncoil the electrical cord before starting. Put the comb cap (3) on the head
(2) or select the

the length of the haircut with the lever (4). Start clipping by guiding the razor
along with the comb attachment in an "under-hair" direction.

Do this activity slowly and at a constant speed.

CLEANING

Disconnect the device from the power supply. Clean the blades with a brush.
After cleaning, no hair should be left between the blades. What

several clippings sweep the hair from the center of the head by removing 2
screws beforehand. Clean the housing with a dry or slightly damp cloth.

Every few clippings lubricate the cutting head by dropping 2-3 drops of machine
oil into the space between the blade

fixed and moving blade.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Power: 8W / 15W Max.
Power supply: 220-240V ~ 50/60Hz



For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic
equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of the Law of September 11, 2015 on
waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of
waste electrical and electronic equipment:

1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other
waste - this is confirmed by marking in the form of a "crossed out basket", ordering
selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and
components that, when released into the environment, can cause serious danger to the
health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health
ailments, such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys,
liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances, can also have adverse
effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes.
Consumption of plants growing on contaminated soils, and products made from them,
can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized
collection points, a list of which should be included on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery,
including recycling, of waste equipment. It also plays a key role in the waste electrical and
electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to
authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in
leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A
distributor, when supplying equipment intended for households to a purchaser, is obliged
to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such
equipment, provided the used equipment is of the same type and performed the same
functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate
containers for separate collection of municipal waste according to their description. If
there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a
collection and storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact
directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE
SICHERHEITSBEDINGUNGEN
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der
Benutzung des Geréts und befolgen Sie die
darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schiden, die durch
nicht bestimmungsgeméfBen Gebrauch oder
unsachgemifle Handhabung des Gerits
entstehen.
2. Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch
bestimmt. Verwenden Sie es nicht flir andere
Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung
vereinbar sind.
3. Schlieflen Sie das Gerét nur an eine 220-
240V ~50/60 Hz Steckdose an.
SchlieBen Sie nicht mehrere elektrische
Gerite gleichzeitig an einen Stromkreis an,
um die Betriebssicherheit zu erhdhen.
4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
das Gerét in der Ndhe von Kindern benutzen.
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Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerit zu
spielen. Erlauben Sie Kindern oder Personen,
die nicht mit dem Gerét vertraut sind, es nicht
zu benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerat kann von
Kindern iiber 8 Jahren und Personen mit
eingeschriankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fihigkeiten oder Personen
ohne Erfahrung oder Kenntnis des Geréts
benutzt werden, wenn dies unter der Aufsicht
einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person geschieht oder wenn sie Anweisungen
zum sicheren Gebrauch des Gerits erhalten
haben und sich der mit dem Gebrauch
verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder
sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die
Reinigung und Wartung des Gerits sollte
nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es
sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und die
Tatigkeit wird unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Halten Sie das Gerit trocken.
7. WARNUNG: Ziehen Sie vor der
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Reinigung des Geréts den Netzstecker aus der
Steckdose.

8. WARNUNG: Nach lingerem Gebrauch
konnen die Schneidklingen heill werden.

9. Das Gerit darf von Kindern und Personen
mit eingeschriankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten nur
unter Aufsicht von befugten oder erfahrenen
Personen und immer in Ubereinstimmung mit
dieser Anleitung verwendet werden.

10. Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel
und der Stecker nicht sichtbar beschiadigt
sind.

11. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer
den Stecker aus der Steckdose, indem Sie die
Steckdose mit der Hand festhalten. Ziehen Sie
NICHT an dem Netzkabel.

12. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker und
das gesamte Gerdt NICHT in Wasser oder
andere Fliissigkeiten ein. Setzen Sie das Gerit
nicht den Witterungsbedingungen (Regen,
Sonne usw.) aus
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13. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand
des Netzkabels. Wenn das Netzkabel
beschadigt ist, sollte es von einer
spezialisierten Reparaturwerkstatt
ausgetauscht werden, um Gefahren zu
vermeiden.

14. Benutzen Sie das Gerit nicht mit einem
beschéadigten Netzkabel oder wenn es
heruntergefallen ist oder auf andere Weise
beschidigt wurde oder nicht richtig
funktioniert. Reparieren Sie das Gerit nicht
selbst, da die Gefahr eines Stromschlags
besteht. Bringen Sie das beschadigte Gerit
zur Inspektion oder Reparatur zu einer
kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen
diirfen nur von autorisierten Servicestellen
durchgefiihrt werden. Eine unsachgemafle
Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.

15. Verwenden Sie das Gerét nicht in der
Néihe von brennbaren Materialien.

16. Das Netzkabel darf nicht mit heilen
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Oberfliachen in Beriihrung kommen.

17. Lassen Sie das Gerit oder das Netzteil
nicht unbeaufsichtigt an einer Steckdose
angeschlossen.

18. Fiir zusatzlichen Schutz ist es ratsam, im
Stromkreis einen Fehlerstromschutzschalter
(RCD) mit einem Nennfehlerstrom von
hochstens 30 mA zu installieren. Zichen Sie
dazu einen Elektrofachmann zu Rate.

19. Verwenden Sie das Gerit nicht in der
Nihe von Wasser, z. B. in der Dusche, in der
Badewanne oder iiber einem Waschbecken
mit Wasser.

20. Wenn Sie das Gerit im Badezimmer
verwenden, ziehen Sie nach dem Gebrauch
den Stecker aus der Steckdose, da die Nihe
von Wasser eine Gefahr darstellt, auch wenn
das Gerét ausgeschaltet ist.

21. Achten Sie darauf, dass das Gerét oder
das Netzteil nicht nass wird. Wenn das Gerét
ins Wasser fallt, zichen Sie sofort den Stecker
oder das Netzteil aus der Steckdose. Halten
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Sie Thre Hande nicht ins Wasser, wiahrend das
Gerit eingeschaltet ist. Vor der
Wiederinbetriebnahme muss das Gerit von
einer Elektrofachkraft iiberpriift werden.
22. Fassen Sie das Gerét oder das Netzgerit
nicht mit nassen Handen an.

23. Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus,
wenn Sie es abstellen.

24. Lassen Sie das Gerit oder das Netzteil
nicht unbeaufsichtigt an einer Steckdose
angeschlossen.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses
Q Gerat nicht in der Nahe von Badern,
Duschen, Schwimmbecken oder
ahnlichen Gewassern.

GERATEBESCHREIBUNG:

1. Schalter

2. Kopf

3. Kammaufsatz

4. Hebel zur Langeneinstellung ohne Aufsatz
5. Netzkabel

VERWENDUNG DES GERATS
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Wickeln Sie das Netzkabel vor dem Gebrauch vollstindig aus. Befestigen Sie
den Kammaufsatz (3) am Kopf (2) oder wéhlen Sie den

die gewiinschte Lange mit dem Hebel (4). Beginnen Sie mit dem Scheren, indem
Sie den Rasierer mit dem Kammaufsatz in die Richtung "gegen das Haar"
flihren.

Gehen Sie dabei langsam und mit konstanter Geschwindigkeit vor.

REINIGUNG

Trennen Sie das Gerét von der Stromzufuhr. Reinigen Sie die Klingen mit einer
Biirste. Nach der Reinigung diirfen sich keine Haare mehr zwischen den Klingen
befinden. Was

alle paar Schnitte die Haare aus der Mitte des Kopfes fegen, indem Sie zuerst die
2 Schrauben entfernen. Reinigen Sie das Gehduse mit einem trockenen oder
leicht feuchten Tuch.

Schmieren Sie den Schneidkopf alle paar Schnitte, indem Sie 2-3 Tropfen
Maschinendl in den Zwischenraum der Klinge spritzen

festen und beweglichen Klinge.

TECHNISCHE DATEN:
Leistung: 8W / 15W Max.
Stromversorgung: 220-240V ~ 50/60Hz

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte GemaR
Artikel 13 (1) und (2) des Gesetzes vom 11. September 2015 iiber Elektro- und Elektronik-
Altgerdte mdchten wir Sie tiber den richtigen Umgang mit Elektro- und Elektronik-
Altgeraten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerdte zusammen mit anderen Abféllen
abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in Form einer "durchgestrichenen
Tonne" bestétigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate konnen geféhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile
enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen, eine ernsthafte Bedrohung fiir die
Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen kénnen.
Sie kénnen zu einer Reihe von Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und
Sprachstérungen fiihren, Nieren, Leber und Herz schadigen und Hautkrankheiten
verursachen. Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und die
Fortpflanzungsorgane auswirken und zu Krebserkrankungen fiihren. Der Verzehr von
Pflanzen, die auf kontaminierten Béden wachsen, und von daraus hergestellten
Produkten kann die oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen haben.
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3. Elektro- und Elektronik-Altgerate dirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen
abgegeben werden, deren Liste auf der Website der jeweiligen Gemeinde veroffentlicht
ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung,
einschlieBlich des Recyclings, von Altgeraten. Er spielt auch eine Schliisselrolle im System
der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da er die Moglichkeit hat, die
Geréte direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale
Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fihren, dass Altgeréte an Orten zurlckgelassen
werden, die nicht fuir diese Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem Rickgabe von Elektro- und Elektronikaltgerdten am Ort der Lieferung. Ein
Vertreiber, der einem Kéufer fir Haushalte bestimmte Geréte liefert, ist verpflichtet,
Altgerate aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Geréate kostenlos zuriickzunehmen,
sofern die Altgerate vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die
gelieferten Geréte.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sacke mussen entsprechend ihrer
Beschreibung in die entsprechenden Behalter fiir die getrennte Sammlung von
Siedlungsabfallen gegeben werden. Wenn das Gerat Batterien enthélt, missen diese
entfernt und separat in einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerét nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten,
wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den Handler, der die Quittung
ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE
SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER
POUR REFERENCE ULTERIEURE
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1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser
I'appareil et suivez les instructions qu'il
contient. Le fabricant n'est pas responsable
des dommages causés par une utilisation de
l'appareil non conforme a sa destination ou
par une mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage
domestique uniquement. Ne 1'utilisez pas a
d'autres fins incompatibles avec l'usage
auquel il est destiné.

3. Branchez I'appareil uniquement sur une
prise de courant de 220-240V ~50/60 Hz.
Pour augmenter la sécurité d'utilisation, ne
pas brancher plusieurs appareils €lectriques
en méme temps sur un méme circuit.

4. Soyez particulierement vigilant lorsque
vous utilisez 1'appareil en présence d'enfants.
Ne laissez pas les enfants jouer avec
I'appareil. Ne laissez pas les enfants ou toute
personne ne connaissant pas l'appareil
I'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut
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étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans et
des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes sans expérience ni connaissance de
I'appareil, si cela se fait sous la surveillance
d'une personne responsable de leur sécurité
ou si elles ont recu des instructions sur
l'utilisation siire de 1'appareil et sont
conscientes des dangers liés a son utilisation.
Les enfants ne doivent pas jouer avec
1'équipement. Le nettoyage et I'entretien de
I'équipement ne doivent pas étre effectués par
des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8
ans et que l'activité est effectuce sous
surveillance.

6. AVERTISSEMENT : Gardez I'appareil au
SecC.

7. AVERTISSEMENT : Avant de nettoyer
'appareil, débranchez le cordon
d'alimentation de I'appareil.

8. AVERTISSEMENT : Apres une utilisation
prolongée, les lames de coupe peuvent
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devenir chaudes.

9. L'appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants ou des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites sans la surveillance de personnes
autorisées ou expérimentées et toujours
conformément a ces instructions.

10. Assurez-vous gue le cordon
d'alimentation et la fiche ne sont pas
visiblement endommagés.

11. Apres utilisation, retirez toujours la fiche
de la prise de courant en la tenant avec la
main. Ne tirez PAS sur le cordon
d'alimentation.

12. NE PAS immerger le cordon, la fiche et
I'ensemble de I'appareil dans I'eau ou tout
autre liquide. Ne pas exposer I'appareil aux
intempéries (pluie, soleil, etc.)

13. Vérifiez régulicrement 1'état du cordon
d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est
endommagg, il doit étre remplacé par un
réparateur spécialisé afin d'éviter tout danger.
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14. N'utilisez pas l'appareil si le cordon
d'alimentation est endommagé, s'il est tombé,
s'il a ét¢ endommag¢ d'une autre maniere ou
s'll ne fonctionne pas correctement. Ne
réparez pas l'appareil vous-méme, caril y a
un risque d'électrocution. Apportez 'appareil
endommagé a un centre de service compétent
pour qu'il soit inspecté ou réparé. Les
réparations ne peuvent étre effectuées que par
des centres de service agréés. Une réparation
incorrecte peut présenter un risque grave pour
I'utilisateur.

15. N'utilisez pas l'appareil a proximité de
matériaux inflammables.

16. Le cordon d'alimentation ne doit pas
entrer en contact avec des surfaces chaudes.
17. Ne laissez pas l'appareil ou le bloc
d'alimentation branché sur une prise sans
surveillance.

18. Pour une protection supplémentaire, il est
conseillé d'installer dans le circuit électrique
un dispositif a courant différentiel résiduel
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(DDR) dont le courant résiduel nominal ne
dépasse pas 30 mA. Un électricien spécialisé
doit étre consulté a cet égard.

19. N'utilisez pas 'appareil a proximité de
I'eau, par exemple dans la douche, dans le
bain ou au-dessus d'un évier rempli d'eau.

20. Lorsque vous utilisez I'appareil dans la
salle de bains, débranchez-le aprés utilisation,
car la proximité de I'eau constitue un danger,
méme lorsque 'appareil est éteint.

21. Ne laissez pas I'appareil ou le bloc
d'alimentation se mouiller. Si I'appareil tombe
dans I'eau, débranchez immédiatement la
fiche ou le bloc d'alimentation de la prise de
courant. Ne mettez pas les mains dans I'eau
lorsque l'appareil est en marche. Il doit étre
vérifié par un €lectricien qualifié avant d'étre
réutilisé.

22. Ne saisissez pas l'appareil ou le bloc
d'alimentation avec des mains mouillées.

23. L'appareil doit étre éteint chaque fois qu'il
est rangg.
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24. Ne laissez pas I'appareil ou le bloc
d'alimentation branché sur une prise sans
surveillance.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet

Q appareil a proximité d'une baignoire,
% d'une douche, d'une piscine ou d'une
étendue d'eau similaire.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL :

1. Interrupteur

2. Téte

3. Fixation du peigne

4. Levier de réglage de la longueur sans accessoire
5. Cordon d'alimentation

UTILISATION DE L'APPAREIL

Déroulez complétement le cordon d'alimentation avant de commencer. Fixez le
peigne (3) sur la téte (2) ou sélectionnez le peigne (2)

la longueur souhaitée a l'aide du levier (4). Commencez a tondre en guidant le
rasoir avec le peigne dans la direction "“contre le poil*.

Procédez lentement et a vitesse constante.

NETTOYAGE

Débranchez l'appareil de 'alimentation électrique. Nettoyez les lames a l'aide
d'une brosse. Apres le nettoyage, il ne doit plus rester de poils entre les lames.
Qu'est-ce que

toutes les quelques coupes, enlever les cheveux du centre de la téte en retirant
d'abord les 2 vis. Nettoyez le boitier avec un chiffon sec ou légérement humide.
Toutes les quelques coupes, lubrifiez la téte de coupe en versant 2 a 3 gouttes
d'huile de machine dans I'espace entre les lames
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la lame fixe et la lame mobile.

DONNEES TECHNIQUES :
Puissance : 8W / 15W Max.
Alimentation : 220-240V ~ 50/60Hz

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements
électriques et électroniques Conformément a I'article 13, paragraphes (1) et (2) de la loi
du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques,
nous souhaitons vous informer sur le traitement adéquat des déchets d'équipements
électriques et électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec
d'autres déchets - ce qui est confirmé par un marquage sous forme de "poubelle barrée",
ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des
mélanges et des composants dangereux qui, lorsqu'ils sont libérés dans I'environnement,
peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de I'homme et des
organismes vivants. s peuvent entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels
que des troubles de la vue, de I'audition et de I'élocution, peuvent également
endommager les reins, le foie et le cceur, et provoquer des maladies de la peau. Les
substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systéemes
respiratoire et reproductif et entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de
plantes poussant sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut
entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux
points de collecte agréés, dont la liste doit figurer sur le site web de chaque municipalité.
4. Les ménages jouent un role important en contribuant a la réutilisation et a la
récupération, y compris le recyclage, des déchets d'équipements. Il joue également un
role clé dans le systeme de gestion des déchets d'équipements électriques et
électroniques en raison de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et
de I'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a laisser les déchets
d'équipements dans des endroits qui ne sont pas destinés a cet usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de
livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un acheteur des équipements destinés aux
ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages
sur le lieu de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés
soient du méme type et remplissent les mémes fonctions que les équipements fournis.
Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les
conteneurs appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément
a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et
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éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une
réclamation, veuillez vous adresser directement au revendeur qui vous a délivré le ticket
de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE
SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO
IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS
PARA FUTURAS CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de
utilizar el aparato y siga las instrucciones que
contiene. El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por un uso del aparato
no conforme con su destino o por una
manipulacion inadecuada.

2. El aparato es solo para uso doméstico. No
lo utilice para ningtn otro fin incompatible
CON SuU USo previsto.
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3. Conecte el aparato tinicamente a una toma
de corriente de 220-240 V ~50/60 Hz.

Para aumentar la seguridad de uso, no conecte
varios aparatos eléctricos a un mismo circuito
al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el
aparato en presencia de nifios. No permita que
los niflos jueguen con el aparato. No permita
que los nifios o cualquier persona no
familiarizada con el aparato lo utilicen.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser
utilizado por nifios mayores de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales
0 mentales reducidas, o personas sin
experiencia o conocimiento del aparato, si lo
hacen bajo la supervision de una persona
responsable de su seguridad o si han recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato
y son conscientes de los peligros asociados a
su uso. Los nifios no deben jugar con el
equipo. La limpieza y el mantenimiento del
equipo no deben ser realizados por nifios, a
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menos que sean mayores de 8 afios y la
actividad se lleve a cabo bajo supervision.

6. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato
SecCo.

7. ADVERTENCIA: Antes de limpiar el
equipo, desenchufe el cable de alimentacion
de la unidad.

8. ADVERTENCIA: Tras un uso prolongado,
las cuchillas de corte pueden calentarse.

9. El aparato no debe ser utilizado por nifios,
personas con capacidad fisica, sensorial o
mental reducida sin la supervision de
personas autorizadas o con experiencia 'y
siempre de acuerdo con estas instrucciones.
10. Asegurese de que el cable de alimentacion
y el enchufe no estén visiblemente dafiados.
11. Retire siempre el enchufe de la toma de
corriente después del uso sujetando la toma
con la mano. NO tire del cable de
alimentacion.

12. NO sumerja el cable, el enchufe ni todo el
aparato en agua ni en ningun otro liquido. No
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exponga el aparato a la intemperie (lluvia, sol,
etc.)

13. Compruebe periddicamente el estado del
cable de alimentacion. Si el cable de
alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido
por un taller especializado para evitar
peligros.

14. No utilice el aparato con el cable de
alimentacién dafiado o si se ha caido o dafiado
de cualquier otra forma o no funciona
correctamente. No repare el aparato usted
mismo, ya que existe riesgo de descarga
eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro
de servicio competente para su inspeccion o
reparacion. Las reparaciones s6lo deben ser
realizadas por centros de servicio autorizados.
Una reparacion inadecuada puede suponer un
grave riesgo para el usuario.

15. No utilice el aparato cerca de materiales
inflamables.

16. El cable de alimentacidén no debe tocar
superficies calientes.
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17. No deje el aparato ni la fuente de
alimentacion enchufados a una toma de
corriente sin vigilancia.

18. Para mayor proteccion, se recomienda
instalar en el circuito eléctrico un dispositivo
de corriente residual (RCD) con una corriente
residual nominal no superior a 30 mA. Para
ello, consulte a un electricista especializado.
19. No utilice el aparato cerca del agua, por
ejemplo: en la ducha, en la bafiera o sobre un
fregadero con agua.

20. Cuando utilice el aparato en el cuarto de
bano, desenchufelo de la toma de corriente
después de cada uso, ya que la proximidad del
agua supone un peligro incluso cuando el
aparato esta apagado.

21. No moje el aparato ni la fuente de
alimentacion. Si el aparato cae al agua,
desenchufelo inmediatamente de la toma de
corriente. No introduzca las manos en el agua
mientras el aparato esté encendido. Debe ser
revisado por un electricista cualificado antes
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de volver a utilizarlo.

22. No agarre el aparato o la fuente de
alimentacion con las manos mojadas.

23. Apague el aparato cada vez que lo guarde.
24. No deje el aparato o la fuente de
alimentacion conectados a una toma de
corriente sin vigilancia.

ADVERTENCIA: No utilice este aparato
cerca de baieras, duchas, piscinas o
cuerpos de agua similares.

DESCRIPCION DEL APARATO:

1. Interruptor

2. Cabezal

3. Peine

4. Palanca de ajuste de longitud sin fijacion
5. Cable de alimentacion

UTILIZACION DEL APARATO

Desenrolle completamente el cable de alimentacion antes de empezar. Coloque
el peine (3) en el cabezal (2) o seleccione la opcion

longitud deseada utilizando la palanca (4). Comience a cortar guiando la
afeitadora con el peine en la direccion "contra el pelo".

Hagalo lentamente y a velocidad constante.

LIMPIEZA
Desconecte el aparato de la red eléctrica. Limpie las cuchillas con un cepillo.
Después de la limpieza, no debe quedar ningun pelo entre las cuchillas. Qué
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cada pocos cortes barra el pelo del centro del cabezal retirando primero los 2
tornillos. Limpie la carcasa con un pafio seco o ligeramente humedecido.
Cada pocos cortes lubrique el cabezal de corte echando 2-3 gotas de aceite de
maquina en el espacio entre la cuchilla

fija y la cuchilla moévil.

DATOS TECNICOS:
Potencia: 8W / 15W Max.
Alimentacion: 220-240V ~ 50/60Hz

Por el bien del medio ambiente Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos De conformidad con los apartados 1y 2 del articulo 13 de la Ley de 11 de
septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, le informamos
sobre la correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos junto con
otros residuos - esto se confirma mediante el marcado en forma de "papelera tachada",
ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y
componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio ambiente, pueden suponer
una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden
provocar una serie de problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla,
también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazon, y causar enfermedades de la
piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas
respiratorio y reproductor y provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que
crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los
efectos sobre |a salud antes mencionados.

c 3. Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos sélo deben entregarse en los puntos
de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en la pagina web de cada Ayuntamiento.
4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacién y
recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de aparatos. También desempefia un
papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos,
debido a la posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la
eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar los residuos de aparatos
en lugares no destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos en el lugar de
entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un comprador aparatos destinados a los
hogares, estd obligado a recuperar gratuitamente los residuos de aparatos procedentes
de los hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos
usados sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos
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suministrados.

Los envases de cartdn y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los
contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos urbanos segun su
descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un
centro de recogida y almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, péngase
en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo péngase en contacto
directamente con el distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instruc¢oes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES PARA UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR
PARA FUTURA REFERENCIA

1. Leia o manual de instrucdes antes de
utilizar o aparelho e siga as instrugdes nele
contidas. O fabricante ndo se responsabiliza
por danos causados por uma utilizagao do
aparelho que ndo esteja de acordo com a sua
finalidade ou por um manuseamento
incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso
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doméstico. Nao utilizar para qualquer outro
fim incompativel com o fim a que se destina.
3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de
220-240V ~50/60 Hz.

Para aumentar a seguranga da utilizacao, ndao
ligar varios aparelhos eléctricos a um tnico
circuito ao mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado ao utilizar o
aparelho quando houver criangas por perto.
Nao permitir que as criangas brinquem com o
aparelho. Nao permitir que criancas ou
pessoas ndo familiarizadas com o aparelho o
utilizem.

5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado
por criancas com mais de 8 anos de idade e
por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por
pessoas sem experiéncia ou conhecimento do
aparelho, desde que o fagam sob a supervisao
de uma pessoa responsavel pela sua seguranga
ou se lhes tiverem sido dadas instrugdes sobre
a utilizacao segura do aparelho e se tiverem
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conhecimento dos perigos associados a sua
utilizagdo. As criangas ndo devem brincar
com o equipamento. A limpeza e a
manuten¢ao do equipamento ndo devem ser
efectuadas por criancas, a menos que tenham
mais de 8 anos de idade e que a atividade seja
realizada sob supervisao.

6. AVISO: Manter o aparelho seco.

7. AVISO: Antes de limpar o equipamento,
desligue o cabo de alimentagdo da unidade.
8. AVISO: Apos uma utilizagao prolongada,
as laminas de corte podem ficar quentes.

9. O aparelho ndo deve ser utilizado por
criancas ou pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas sem a
supervisao de pessoas autorizadas ou
experientes e sempre de acordo com estas
instrugdes.

10. Certifique-se de que o cabo de
alimentagdo e a ficha ndo estdo visivelmente
danificados.

11. Retirar sempre a ficha da tomada de
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corrente apds a utilizacdo, segurando-a com a
mao. NAO puxar pelo cabo de alimentagio.
12. NAO mergulhar o cabo, a ficha e toda a
unidade em agua ou em qualquer outro
liquido. Nao expor o aparelho as condigdes
climatéricas (chuva, sol, etc.)

13. Verificar periodicamente o estado do cabo
de alimentagdo. Se o cabo de alimentagao
estiver danificado, deve ser substituido por
um reparador especializado para evitar
perigos.

14. Nao utilize o aparelho com um cabo de
alimentacao danificado ou se este tiver
sofrido uma queda, tiver sido danificado de
qualquer outra forma ou ndo estiver a
funcionar corretamente. Nao repare o
aparelho por si proprio, pois existe o risco de
choque elétrico. Leve o aparelho danificado a
um centro de assisténcia técnica competente
para inspe¢do ou reparagdo. As reparagdes sO
podem ser efectuadas por centros de
assisténcia autorizados. Uma reparagao
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incorrecta pode representar um risco grave
para o utilizador.

15. Nao utilize o aparelho perto de materiais
inflamaveis.

16. O cabo de alimentacao nao deve tocar em
superficies quentes.

17. Nao deixar o aparelho ou a fonte de
alimentacdo ligados a uma tomada sem
vigilancia.

18. Para protecao adicional, ¢ aconselhavel
instalar no circuito elétrico um dispositivo de
corrente residual (RCD) com uma corrente
residual nominal ndo superior a 30 mA. Para
este efeito, deve ser consultado um eletricista
especializado.

19. Nao utilizar o aparelho perto de agua, por
exemplo: no duche, na banheira ou sobre um
lava-loiga com agua.

20. Quando utilizar o aparelho na casa de
banho, desligue-o da tomada apos a
utilizag¢do, uma vez que a proximidade da
agua constitui um perigo, mesmo com o
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aparelho desligado.

21. Nao deixe que o aparelho ou a fonte de
alimentagdo se molhem. Se o aparelho cair na
agua, retire imediatamente a ficha ou a fonte
de alimentacao da tomada de corrente. Nao
colocar as maos na agua enquanto o aparelho
estiver ligado. O aparelho deve ser verificado
por um eletricista qualificado antes de voltar a
ser utilizado.

22. Nao agarrar o aparelho ou a fonte de
alimentagdo com as maos molhadas.

23. O aparelho deve ser desligado sempre que
for guardado.

24. Nao deixar o aparelho ou a fonte de
alimentag¢do ligados a uma tomada sem
vigilancia.

ATENCAO: N3o utilizar este aparelho
perto de banheiras, duches, piscinas
ou corpos de agua semelhantes.
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DESCRICAO DO APARELHO:

1. Interruptor

2. Cabega

3. Fixagdo do pente

4. Alavanca de regulagdo do comprimento sem acessorio
5. Cabo de alimentagdo

UTILIZACAO DO APARELHO

Desembrulhar completamente o cabo de alimentagdo antes de comegar. Colocar
0 acessorio do pente (3) na cabega (2) ou selecionar a

0 comprimento desejado com a alavanca (4). Comece a tosquiar guiando a
maquina de barbear com o pente na diregdo "contra o cabelo".

Faga-0 lentamente e a uma velocidade constante.

LIMPEZA

Desligar o aparelho da alimentagdo eléctrica. Limpar as laminas com uma
escova. Apos a limpeza, ndo deve ficar nenhum pelo entre as laminas. O que

de vez em quando, varrer os cabelos do centro da cabega, retirando primeiro os 2
parafusos. Limpar a caixa com um pano seco ou ligeiramente hiimido.

De vez em quando, lubrifique a cabega de corte, deitando 2 a 3 gotas de 6leo de
maquina no espago entre as laminas

fixa e a lamina movel.

DADOS TECNICOS:
Poténcia: 8W / 15W Max.
Fonte de alimentagdo: 220-240V ~ 50/60Hz

.

Para o bem do Infor: sobre residuos de equi eléctricos e

electrdnicos Em conformidade com o artigo 13.2, n.2s 1 e 2, da Lei de 11 de setembro de

2015 relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrdnicos, gostariamos de o

informar sobre o tratamento adequado dos residuos de equipamentos eléctricos e

electrénicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos juntamente com
c € outros residuos - o que é confirmado pela marcagdo sob a forma de um "caixote de lixo

riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.
2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substancias, misturas e
componentes perigosos que, quando libertados no ambiente, podem constituir uma
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ameaga grave para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias
podem provocar uma série de problemas de saude, tais como perturbagdes da visdo, da
audigdo e da fala, podem também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar
doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos
sistemas respiratdrio e reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O consumo de
plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode
resultar nos efeitos de salide acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos sé devem ser entregues nos
pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser incluida no sitio Web de cada
municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a
reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos residuos de equipamentos.
Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos devido a possibilidade de entrega direta nos
pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais indesejaveis que
resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.
Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electrdénicos no local de
entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um comprador equipamentos destinados a uso
doméstico, é obrigado a aceitar gratuitamente os residuos de equipamentos domésticos
no local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do
mesmo tipo e desempenhem as mesmas fungGes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos
contentores adequados para a recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a
sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas
separadamente num centro de recolha e armazenamento.

N3o deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma
reclamagdo, contacte contactar diretamente o revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS
NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR
SAUGOKITE ATEITYJE
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1. Prie§ naudodami prietaisg perskaitykite
naudojimo instrukcijg ir laikykités joje
pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz
zala, padarytg naudojant prietaisg ne pagal
paskirt] arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje.
Nenaudokite jo jokiais Kitais tikslais,
nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V
~50/60 Hz jtampos elektros lizdo.

Noré¢dami padidinti naudojimo sauguma, prie
vienos grandinés vienu metu neprijunkite
keliy elektros prietaisy.

4. Bukite ypac atsargiis naudodami prietaisa,
kai Salia yra vaiky. Neleiskite vaikams zaisti
su prietaisu neleiskite juo naudotis vaikams ar
asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.
5. ISPEJIMAS: §j prietaisa gali naudoti
vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys su
ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais
geb¢jimais arba asmenys, neturintys patirties

v -
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asmeniui, atsakingam uz jy sauga, arba jei
jiems buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus
prietaiso naudojimo ir jie Zino su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty
Zaisti su jranga. Valyti ir prizitiréti jrangos
neturéty vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8
6. JISPEJIMAS: jrenginj laikykite sausai.

7. ISPEJIMAS: Prie$ valydami jranga,
atjunkite maitinimo laidg nuo jrenginio.

8. ISPEJIMAS: Po ilgesnio naudojimo
pjovimo aSmenys gali jkaisti.

9. Irenginio neturéty naudoti vaikai, asmenys
su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais
gebéjimais be jgalioty ar patyrusiy asmeny
prieziiiros ir visada laikydamiesi Siy
instrukcijy.

10. Isitikinkite, kad maitinimo laidas ir
kiStukas néra akivaizdziai pazeisti.

11. Po naudojimo visada iStraukite kiStukg 18
elektros lizdo, laikydami jj ranka.
NEBANDYKITE traukti uz maitinimo laido.
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12. NEMERKITE laido, kistuko ir viso
jrenginio ] vandenj ar bet kokj kita skyst;.
Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje,
saul¢je ir pan.)

13. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido
bukle. Jei maitinimo laidas yra paZzeistas,
siekiant iSvengti pavojaus, jj reikia pakeisti
specializuotoje remonto jstaigoje.

14. Nenaudokite prietaiso su pazeistu
maitinimo laidu arba jei jis buvo numestas,
kitaip pazeistas ar netinkamai veikia.
Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla
elektros smiigio pavojus. PazZeistg prietaisg
nuneskite | kompetentingg aptarnavimo
centrg, kad jis biity patikrintas arba
suremontuotas. Bet kokius remonto darbus
gali atlikti tik jgalioti techninés prieZitiros
centrai. Netinkamas remontas gali kelti rimtg
pavojy naudotojui.

15. Nenaudokite prietaiso Salia degiy
medziagy.

16. Maitinimo laidas neturi liesti karsSty
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pavirsiy.

17. Nepalikite prietaiso arba maitinimo
Saltinio, jjungto i elektros lizda, be prieziiiros.
18. Papildomai apsaugai elektros grandinéje
patartina jrengti lickamosios srovés jtaisg
(RCD), kurio vardiné lieckamoji srove
nevirsija 30 mA. Siuo klausimu reikéty
kreiptis ] specialistg elektrika.

19. Nenaudokite prietaiso Salia vandens,
pavyzdziui: duse, vonioje arba vir§ kriauklés
su vandeniu.

20. Naudodami prietaisg vonios kambaryje,
po naudojimo iStraukite prietaisg i§ elektros
lizdo, nes vandens artumas kelia pavojy net ir
tada, kai prietaisas yra i§jungtas.

21. Neleiskite, kad prietaisas ar maitinimo
blokas suSlapty. Jei prietaisas jkrito j vandenj,
nedelsdami iStraukite kiStukg arba maitinimo
bloka 1§ elektros tinklo lizdo. Nekiskite ranky
1 vandenj, kol prietaisas yra jjungtas. Prie§
naudojant prietaisg dar karta, jj turi patikrinti
kvalifikuotas elektrikas.
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22. Nelaikykite prietaiso ar maitinimo Saltinio
Slapiomis rankomis.

23. Kiekvieng kartg padéjus prietaisg j Salj, ji
reikia iSjungti.

24. Nepalikite prietaiso arba maitinimo
Saltinio, jjungto ] elektros lizda, be prieziiiros.

JSPEJIMAS: nenaudokite $io prietaiso

@ Salia voniy, dusy, baseiny ar panasiy
vandens telkiniy.

PRIETAISO APRASYMAS:

1. Jungiklis

2. Galvuté

3. Suky tvirtinimas

4. llgio reguliavimo svirtis be priedo
5. Maitinimo laidas

PRIETAISO NAUDOJIMAS

Pries pradédami naudoti, visiskai iSvyniokite maitinimo laida. Prie galvutés (2)
pritvirtinkite Suky prieda (3) arba pasirinkite

norimg ilgj naudodami svirtj (4). Pradékite kirpti vedziodami skustuva Suky
antgaliu "pries plauka" kryptimi.

Tai darykite létai ir pastoviu greiciu.

VALYMAS

Atjunkite prietaisa nuo maitinimo $altinio. I§valykite peiliukus Sepetéliu. Po
valymo tarp a§meny neturi likti plauky. Kas

kas kelis kirpimus nuvalykite plaukus nuo galvutés vidurio, pries tai iSsukdami 2
varztus. Korpusa valykite sausa arba Siek tiek drégna §luoste.
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Kas kelis kirpimus sutepkite kirpimo galvute jlasindami 2-3 lasus masininés
alyvos j tarpa tarp aSmeny
fiksuoto ir judancio peilio.

TECHNINIAI DUOMENYS:
Galia: 8W / 15W Max.
Maitinimo $altinis: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Dél aplinkosaugos. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos

atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. jstatymo dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie tinkama elektros
ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudZiama déti kartu su kitomis atliekomis -
tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés" formos Zenklas, nurodantis rasiuojamajj $ios
rasies atlieky surinkima.

2. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali bati pavojingy medziagy, misiniy ir
komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti rimtg grésme Zmoniy ir gyvy organizmy
sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos ir
kalbos sutrikimy, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir 3irdj, sukelti odos ligas.
Kenksmingos medZiagos taip pat gali daryti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei
sistemoms ir sukelti véZinius pakitimus. Uzter§tame dirvozemyje auganéiy augaly ir i$ jy
gauty produkty vartojimas gali sukelti minétg poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms

svetainéje.

4. Namy Ukiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir
panaudojimo, jskaitant perdirbima, jrangos atlieky. Jis taip pat atlieka svarby vaidmenj
elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai
pristatyti jranga j patvirtintas surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jprociy, dél
kuriy jrangos atliekos paliekamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo.

Be to, Grazinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas j jy pristatymo vieta. Platintojas,
tiekdamas pirkéjui namy Gkiams skirtg jranga, privalo nemokamai priimti i§ namy dkiy
jrangos atliekas tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rusies
ir atliko tas pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuoteés ir polietileno (PE) maiseliai pagal jy aprasyma turi bati metami j
atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy,
jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vietg.

Nei$meskite prietaiso j komunaliniy atlieky konteiner;j!!!

c surinkimo vietoms, kuriy sgrasas turéty bati pateiktas kiekvienos savivaldybés interneto
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Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome
tiesiogiai kreipkités j kvita iSdavusj pardavéjg.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS
INSTRUKCIJAS
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAIJIET
TURPMAKAI ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas
instrukciju un ieverojiet taja ietvertos
noradijumus. RazZotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici
neatbilstosi tas paredz€tajam lietojumam vai
nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai
majsaimnieciba. Neizmantojiet ierici citiem
mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto
lietojumu.

3. Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~
50/60 Hz kontaktligzdu.
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Lai paaugstinatu lietoSanas drosibu,
vienlaicigi vienai k&d€ nepievienojiet vairakas
elektroierices.

4. TpaSi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas tuvuma
ir bérni. Nelaujiet bérniem spéleties ar ierici
nelaujiet berniem vai personam, kas nav
pazistamas ar ierici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot
bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un personas ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam
sp€jam vai personas bez pieredzes un
zinaSanam par ierici, ja to dara par vinu
droSibu atbildigas personas uzraudziba vai ja
vini ir sanémusi noradijumus par ierices droSu
lietoSanu un ir informé&ti par bistamibu, kas
saistita ar ierices lietoSanu. Bérni nedrikst
speleties ar aprikojumu. Iekartas tiriSanu un
apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav
vecaki par 8 gadiem un darbiba tiek veikta
uzraudziba.

6. BRIDINAJUMS: Uzglabajiet ierici sausa
vieta.
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7. BRIDINAJUMS: Pirms iekartas tiriSanas
atvienojiet stravas vadu no ierices.

8. BRIDINAJUMS: Pé&c ilgstosas lieto$anas
grieSanas asmeni var klit karsti.

9. lerici nedrikst lietot bérni, personas ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam
sp&jam bez pilnvarotas vai pieredzéjusas
personas uzraudzibas un vienmer saskana ar
Siem noradijumiem.

10. Parliecinieties, ka stravas vads un
kontaktdaksa nav redzami bojati.

11. P&c lietoSanas vienmer iznemiet
kontaktdaksu no stravas kontaktligzdas, turot
to ar roku. NEPANEMIET elektrotikla vadu.
12. NEPIEMERTIT vadu, kontaktdaksu un
visu ierici tident vai jebkada cita Skidruma.
Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai
(lietus, saules iedarbibai utt.)

13. Periodiski parbaudiet stravas vada
stavokli. Ja stravas vads ir bojats, lai
1zvairitos no briesmam, tas janomaina
specializéta remontdarbnica.
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14. Neizmantojiet ierici ar bojatu stravas vadu
vai ja ta ir nokritusi vai citadi bojata, vai
nedarbojas pareizi. Neremontgjiet ierici pasi,
jo pastav elektroSoka risks. Bojato ierici
nogadajiet kompetenta servisa centra
parbaudei vai remontam. Jebkadus
remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti
servisa centri. Nepareizi veikts remonts var
radit nopietnu risku lietotajam.

15. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu
materialu tuvuma.

16. Stravas vads nedrikst pieskarties karstam
virsmam.

17. Neatstajiet ierici vai stravas padevi, kas
pieslégta kontaktligzdai, bez uzraudzibas.
18. Lai nodrosinatu papildu aizsardzibu,
ieteicams elektriskaja kede uzstadit atdalitas
stravas ierici (RCD), kuras nominala atdalita
strava neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma
jakonsult€jas ar specialistu elektriki.

19. Nelietojiet ierici tidens tuvuma,
piemé&ram, dusa, vanna vai virs izlietnes ar
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udeni.

20. Lietojot ierici vannas istaba, pec
lietoSanas atvienojiet ierici no kontaktligzdas,
jo udens tuvums ir bistams pat tad, ja ierice ir
izsleégta.

21. Nelaujiet iericei vai baroSanas blokam
saslapinaties. Ja ierice iekrit tident,
nekavéjoties iznemiet kontaktdaksu vai
baroSanas bloku no tikla rozetes. Nelieciet
rokas tident, kamér ierice ir ieslégta. Pirms
atkartotas lietoSanas ierice japarbauda
kvalificetam elektrikim.

22. Nenemiet ierici vai baroSanas avotu rokas
ar slapjam rokam.

23. lerice ir jaizslédz katru reizi, kad ta tiek
novietota.

24. Neatstajiet ierici vai baroSanas avotu, kas
pieslégts kontaktligzdai, bez uzraudzibas.
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Bridinajums: Nelietojiet So ierici
vannu, dusu, peldbaseinu vai lidzigu
udens tilpnu tuvuma.

IERICES APRAKSTS:

1. Sledzis

2. Galvina

3. Suves stiprinajums

4. Garuma reguléSanas svira bez stiprinajuma
5. Barosanas vads

IERICES LIETOSANA

Pirms ierices darbibas uzsaksanas pilniba iztiniet stravas vadu. Pievienojiet
kemmes uzgalim (3) galvinai (2) vai izvélieties uzgalim (2)

vélamo garumu, izmantojot sviru (4). Saciet cirpSanu, vadot skuvekli ar kemmes
uzgaliti virziena "pret matiem".

Dariet to I&ni un ar nemainigu atrumu.

TIRISANA

Atvienojiet ierici no stravas padeves. Notiriet asmenus ar birstiti. PEc tiriSanas
starp asmeniem nedrikst biit matinu. Ko

ik p&c daziem griezieniem noslaukiet matus no galvinas centra, vispirms
nonemot 2 skriives. Notiriet korpusu ar sausu vai nedaudz mitru dranu.

Ik p&c daziem griezieniem ellojiet grieSanas galvinu, iepilinot 2-3 pilienus
masinas ellas atstarpé starp asmeniem

fiks€to un kustigo asmeni.

TEHNISKIE DATI:

Jauda: 8W / 15W Max.
Barosanas avots: 220-240V ~ 50/60Hz
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Vides aizsardzibai. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Likuma par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jas informét par pareizu
ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:
1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem
atkritumiem - to apliecina marké&jums "parsvitrotas atkritumu urnas" veida, pasatot sada
veida atkritumu selektivu savaksanu.
2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un
sastavdalas, kas, nonakot vidé, var nopietni apdraudét cilvéku un dzivo organismu
veselibu un dzivibu. Tas var izraisit daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes,
dzirdes un runas traucéjumus, ka ari var bojat nieres, aknas un sirdi un izraisit adas
slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét elpo3anas un reproduktivo sistému un
izraisit véZa bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegltu
produktu lietoSana uztura var izraisit iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu.
3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savaksanas
punktiem, kuru saraksts ir iek|auts katras pasvaldibas timek|a vietné.
4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un
regeneraciju, tostarp otrreizéju parstradi. Tai ir arf bltiska nozime elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu apsaimnieko$anas sistéma, jo ir iespéjams tas tiesi nodot
autorizétajos savaksanas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru
rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas vietas, kas nav paredzétas sadiem nolakiem.
Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodosanas
vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam paredzétas iekartas pircéjam, ir
pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam izlietotas iekartas So iekartu
piegades viet3, ja izlietotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas funkcijas ka
piegadatas iekartas.
Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstoSos
sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros. Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un
jaiznicina atseviski savaksanas un uzglabasanas vieta.

ierici sadzives atkritumu | ineralll
Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, ladzu,
sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis éeku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED
KASUTAMISEKS

53



LOE HOOLIKALT JA HOIA ALLES
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhendit ja jargige selles sisalduvaid
juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest,
mis on pohjustatud seadme mittesihiparasest
kasutamisest vOi ebadigest kdsitsemisest.
2. Seade on moeldud ainult koduseks
kasutamiseks. Arge kasutage seadet muuks
otstarbeks, mis ei sobi kokku selle
kasutusotstarbega.
3. Uhendage seade ainult 220-240V ~50/60
Hz pistikupessa.
Kasutusohutuse suurendamiseks drge
tthendage korraga iihte vooluahelasse mitut
elektriseadet.
4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet
laste juuresolekul. Arge lubage lastel
seadmega mingida drge lubage lastel voi
kellelgi, kes ei ole seadmega tuttav, seadet
kasutada.
5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada
54



tile 8-aastased lapsed ja isikud, kellel on
viahenenud fuusilised, sensoorsed voi vaimsed
voimed voi 1sikud, kellel puuduvad
kogemused voi teadmised seadme kohta, kui
seda tehakse nende ohutuse eest vastutava
isiku jarelevalve all voi kui neile on antud
juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
on teadlikud seadme kasutamisega seotud
ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmetega
maingida. Lapsed ei tohiks seadmeid
puhastada ega hooldada, vélja arvatud juhul,
kui nad on iile 8 aasta vanad ja seda tehakse
jarelevalve all.

6. HOIATUS: Hoidke seade kuivana.

7. HOIATUS: Enne seadme puhastamist
tommake toitejuhe seadmest vélja.

8. HOIATUS: Pirast pikaajalist kasutamist
voivad ldiketerad kuumeneda.

9. Seadet ei tohi kasutada lapsed, piiratud
fiiiisilise, sensoorse voi vaimse voimekusega
isikud ilma volitatud voi kogenud isikute
jarelvalveta ja alati vastavalt kdesolevatele
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juhistele.

10. Veenduge, et toitejuhe ja pistik ei oleks
ndhtavalt kahjustatud.

11. Tommake pistik parast kasutamist alati
pistikupesast vélja, hoides pistikupesast kdega
kinni. ARGE tdmmake pistikupesast.

12. ARGE kastke kaablit, pistikut ja kogu
seadet vette voi monda muusse vedelikku.
Arge pange seadet vilja ilmastikutingimustele
(vihm, piike jne.)

13. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme
seisundit. Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see ohu viltimiseks vahetada vilja
spetsiaalses remondiasutuses.

14. Arge kasutage seadet kahjustatud
toitejuhtmega voi kui see on maha kukkunud
vo1 muul viisil kahjustatud voi ei toota
korralikult. Arge parandage seadet ise, sest
esineb elektril6ogi oht. Viige kahjustatud
seade kontrollimiseks voi parandamiseks
padevasse teeninduskeskusesse. Igasugust
remonti voivad teostada ainult volitatud
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teeninduskeskused. Ebadige remont voib
kujutada endast tdsist ohtu kasutajale.

15. Arge kasutage seadet tuleohtlike
materjalide 1dheduses.

16. Toitejuhe ei tohi puutuda kuuma pinnaga
kokku.

17. Arge jitke seadet vdi vooluvdrku
pistikupessa iihendatuna jarelevalveta.

18. Tdiendava kaitse tagamiseks on
soovitatav paigaldada vooluahelasse
jaavoolukaitseseade (RCD), mille
nimivoolutugevus ei lileta 30 mA. Sellega
seoses tuleks konsulteerida
elektrispetsialistiga.

19. Arge kasutage seadet vee lihedal, nt: dusi
all, vannis voi veega kraanikausi kohal.

20. Kui kasutate seadet vannitoas, tdommake
seade parast kasutamist pistikupesast vilja,
sest vee ldhedus kujutab endast ohtu isegi siis,
kui seade on vilja liilitatud.

21. Arge laske seadmel ega toiteplokil
mirjaks saada. Kui seade satub vette,
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tommake kohe pistik voi toiteallikas
pistikupesast vilja. Arge pange kisi vette, kui
seade on sisse liilitatud. Enne uut kasutamist
peab seda kontrollima kvalifitseeritud
elektrik.

22. Arge haarake seadet vdi toiteallikat
margade kétega.

23. Seade tuleb iga kord, kui see édra
pannakse, vilja liilitada.

24. Arge jitke seadet voi toiteallikat
pistikupessa jérelevalveta.

HOIATUS: Arge kasutage seda seadet
vannide, dusside, basseinide voi
sarnaste veekogude laheduses.

SEADME KIRJELDUS:

1. Liliti

2. Pea

3. Kammi kinnitus

4. Pikkuse reguleerimise hoob ilma kinnituseta
5. Toitejuhe

SEADME KASUTAMINE
Keerake toitejuhe enne kéivitamist tdielikult lahti. Kinnitage kammiotsik (3) pea
kiilge (2) vai valige
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soovitud pikkuse hoova (4) abil. Alustage l6ikamist, juhtides kammiotsikuga
habemeajamisaparaati “vastu juukseid" suunas.
Tehke seda aeglaselt ja pideva kiirusega.

PUHASTUS

Uhendage seade vooluvdrgust lahti. Puhastage terad harjaga. Pirast puhastamist
ei tohi terade vahele jaada karvu. Mis

iga paari 10ikuse jérel piihkige juuksed pea keskelt, eemaldades kdigepealt 2
kruvi. Puhastage korpus kuiva voi kergelt niiske lapiga.

Iga paari 15ikuse jarel méarige 16ikepad, pritsides 2-3 tilka masinadli terade
vahelisse ruumi

fikseeritud ja liikuva tera vahele.

TEHNILISED ANDMED:
Voimsus: 8W / 15W Max.
Toide: 220-240V ~ 50/60Hz

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta Vastavalt
11. septembri 2015. aasta elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete seaduse artikli 13
|Gigetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
nduetekohasest kaitlemisest:
1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid on keelatud paigutada koos muude
jaatmetega - seda kinnitab margistus "labi kriipsutatud priigikasti" naol, millega antakse
korraldus seda liiki jagtmete valikuliseks kogumiseks.
2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vGivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja
komponente, mis keskkonda sattudes vdivad kujutada t3sist ohtu inimeste ja
elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pdhjustada mitmeid terviseprobleeme,
naiteks nagemis-, kuulmis- ja kdnehaireid, vdivad kahjustada ka neerusid, maksa ja
c € sudant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained v&ivad avaldada kahjulikku mdju ka

hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning p&hjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal
kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine v&ib pdhjustada eespool nimetatud
tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tuleks anda ainult volitatud
kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele,
sealhulgas ringlussevétule, kaasaaitamisel. Samuti on tal votmeroll elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmekaitlussiisteemis tanu vBimalusele anda need otse volitatud
kogumispunktidesse ja kdrvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille
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tulemusel jaetakse jadatmeid kohtadesse, mis ei ole selleks ette nahtud.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed tileandmiskohas. Kui
turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele méeldud seadmeid, on ta kohustatud vétma
kodumajapidamistest parit seadmejadtmeid tasuta tagasi nende seadmete tarnekohas,
tingimusel, et kasutatud seadmed on sama tipi ja tdidavad samu funktsioone kui
tarnitud seadmed.

Papppakendid ja poluetiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna
asjakohastesse konteineritesse olmejaatmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on
patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas k&rvaldada.
Arge visake seadet olmejaitmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid v&i esitada pretensiooni, siis palun votke otse
thendust edasimujaga, kes valjastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI
FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A
HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE
MEG A KESOBBI HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a
kezelési utmutatot, és kovesse az abban
foglalt utasitasokat. A gyartdo nem vallal
felelosséget a késziilek nem rendeltetésszerti
hasznélatabdl vagy helytelen kezelésébdl
eredd karokert.
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2. A késziilék kizardlag hdztartasi hasznalatra
késziilt. Ne hasznalja mas, a rendeltetésszerii
hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.

3. A késziiléket csak 220-240V ~50/60 Hz-es
konnektorba csatlakoztassa.

A hasznalat biztonsaganak novelése
érdekében ne csatlakoztasson egyszerre tobb
elektromos késziiléket egy aramkorhoz.

4. Legyen kiilonosen 6vatos a késziilék
hasznalatakor, ha gyermekek vannak a
kozelben. Ne engedje, hogy a gyermekek
jatszanak a késziilékkel ne engedje, hogy
gyermekek vagy a késziiléket nem ismerd
személyek hasznaljak a késziiléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8
évnél idésebb gyermekek €s csokkent fizikai,
érzeékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd személyek, illetve a késziilékkel
kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel
nem rendelkezd személyek akkor
hasznalhatjak, ha ezt a biztonsadgukért felelds
személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha a
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késziilek biztonsagos haszndlatira vonatkozo
utasitasokat kaptak, €s tisztdban vannak a
késziilek hasznalataval kapcsolatos
veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a
berendezéssel. A berendezés tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak akkor
végezhetik, ha elmultak 8 évesek, és a
tevékenységet felligyelet mellett végzik.

6. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket
szarazon.

7. FIGYELMEZTETES: A berendezés
tisztitasa el6tt huizza ki a tapkabelt a
késziilékbol.

8. FIGYELMEZTETES: Hosszabb hasznalat
utdn a vagokések felforrosodhatnak.

9. A késziiléket gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességli személyek csak arra felhatalmazott
vagy tapasztalt személyek feliigyelete mellett
¢s mindig a jelen haszndlati utasitdsnak
megfelelden hasznélhatjak.

10. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a halozati
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kabel és a dugd nem lathatoan sériilt.

11. Hasznéalat utan mindig hizza ki a dugét a
konnektorbdl ugy, hogy a kezével megfogja a
konnektort. NE huzza meg a halozati kabelt.
12. NE meritse a kéabelt, a dugdt és az egész
késziiléket vizbe vagy barmilyen mas
folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket iddjarasi
koriilményeknek (esd, nap stb.)

13. Rendszeresen ellendrizze a haldzati kabel
allapotat. Ha a tapkabel megsériilt, a veszély
elkertilése érdekében szakszervizben kell
kicserélni.

14. Ne hasznalja a késziiléket seriilt
tapkabellel, vagy ha a késziiléket leejtettek,
vagy mas mdédon megsériilt, illetve nem
mikodik megfeleléen. Ne javitsa meg a
késziiléket sajat maga, mert aramiités
veszeélye all fenn. Vigye a sériilt késziiléket
ellendérzésre vagy javitasra egy hozzaértd
szervizbe. Barmilyen javitast csak az erre
felhatalmazott szervizkdzpontok végezhetnek.
A nem megfeleld javitas komoly veszélyt
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jelenthet a felhasznalora nézve.

15. Ne haszndlja a késziiléket gyulékony
anyagok kozelében.

16. A tapkabel nem érhet forro feliilethez.
17. Ne hagyja a késziiléket vagy a
tapegységet feliigyelet nélkiil a konnektorba
dugva.

18. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az
elektromos aramkorbe egy olyan hibasaramu
késziiléket (RCD) beszerelni, amelynek
névleges hibadrama nem haladja meg a 30
mA értéket. Ezzel kapcsolatban villanyszereld
szakemberrel kell konzultalni.

19. Ne hasznalja a késziiléket viz kdzelében,
pl.: zuhanyzdban, kadban vagy vizzel teli
mosogato felett.

20. Ha a késziiléket a fiird6szobaban
hasznélja, hasznalat utdn huzza ki a
késziiléket a konnektorbodl, mivel a viz
kozelsége még kikapcsolt allapotban is
vesz¢lyt jelent.

21. Ne hagyja, hogy a késziilék vagy a
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tapegység vizes legyen. Ha a késziilék vizbe
esik, azonnal huizza ki a dugot vagy a
tapegységet a halozati aljzatbol. Ne tegye a
kezét a vizbe, amig a késziilék be van
kapcsolva. Ujboli hasznalatba vétel el6tt a
késziiléket szakképzett villanyszereldnek kell
ellendriznie.

22. Ne fogja meg a késziiléket vagy a
tapegységet nedves kézzel.

23. A késziiléket minden egyes elrakaskor ki
kell kapcsolni.

24. Ne hagyja a kesziiléket vagy a
tapegységet feliigyelet nelkiil a konnektorba
dugva.

FIGYELMEZTETES: Ne haszndlja ezt a
Q készliléket fird6kadak, zuhanyzok,
% uszdmedencék vagy hasonlé
vizfellletek kdzelében.

A KESZULEK LEIRASA:
1. Kapcsolo
2. Fej
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3. Féslis rogzités
4. Hosszbeallito kar rogzités nélkiil
5. Tapkabel

A KESZULEK HASZNALATA

Inditas el6tt tekerje ki teljesen a tapkabelt. Csatlakoztassa a fésiis tartozékot (3) a
fejhez (2), vagy valassza ki a

a kivant hosszlsagot a kar (4) segitségével. Kezdje el a nyirast Ggy, hogy a
borotvat a fésiis tartozékkal a "szérrel szemben" iranyba vezeti.

Tegye ezt lassan és egyenletes sebességgel.

TISZTITAS

Huzza ki a késziiléket az aramforrasbol. Tisztitsa meg a pengéket egy kefével. A
tisztitas utan a pengék kozott nem maradhat szorszal. Mi

néhany vagasonként soporje ki a hajat a fej kozepérol ugy, hogy eldszor a 2
csavart tavolitja el. Tisztitsa meg a késziilékhazat szaraz vagy enyhén nedves
ruhdval.

Néhany vagasonként kenje meg a vagofejet ugy, hogy 2-3 csepp gépolajat
spriccel a penge kozotti térbe

rogzitett és a mozgod penge kozé.

MUSZAKI ADATOK:
Teljesitmény: 8W / 15W Max.
Tapegység: 220-240V ~ 50/60Hz

A kérnyezet védelme érdekében. Informacidk az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékardl Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl
52016 2015. szeptember 11-i térvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével dsszhangban
tajékoztatjuk Ont az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak helyes
kezelésérgl:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egytitt
elhelyezni - ezt "athuzott kuka" formdjaban torténd jelolés igazolja, elrendelve az ilyen
tipusu hulladékok szelektiv gydijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és
OsszetevGket tartalmazhatnak, amelyek a kornyezetbe keriilve komoly veszélyt
jelenthetnek az emberek és az é6 szervezetek egészségére és életére. Ezek szdmos
egészségligyi problémat okozhatnak, példaul 1atds-, hallas- és beszédzavarokat,
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karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A kdros
anyagok kdros hatdssal lehetnek a 1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos
elvaltozdsokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termd névények és a bel6lik
szarmazod termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségtigyi hatasokat eredményezheti.
3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott
gytjtéhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az egyes 6nkormanyzatok honlapjan kell
kozzétenni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszk6zok Ujrahasznélatahoz és
hasznositasahoz, beleértve az Ujrafeldolgozast is, val6 hozzajarulasban. Az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékgazdalkodési rendszerében is kulcsszerepet jatszik,
mivel kdzvetleniil az engedélyezett gyijtéhelyeken lehet leadni, és kikiisz6bolhetSk azok
a nemkivénatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkésziilékek nem erre a célra
szolgalé helyeken valé elhagyasat eredményezik.

Tovébba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a
leadas helyén. A forgalmazo, ha haztartasoknak szént késziiléket ad &t a vasarlonak,
koteles a haztartasoktdl szarmazé hasznalt készilékeket a késziilék dtadasanak helyén
téritésmentesen visszavenni, feltéve, hogy a haszndlt késziilék ugyanolyan tipusu és
ugyanolyan funkciét Iat el, mint a széllitott készilék.

A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zsakokat a leirdsuknak megfelelGen a
telepulési hulladék elkilonitett gy(ijtésére szolgalé megfeleld konténerekbe kell
elhelyezni. Ha a készulékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell
elhelyezni egy gy(jt6- és taroldhelyen.

Ne dobja a késziiléket a k alis hulladékgyijt6 edénybe!!!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklamaciot kivan benydjtani, kérjuk,
hogy forduljon kdzvetlendl a nyugtat kiallité keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI

PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA
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1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a
utiliza aparatul si urmati instructiunile
continute in acestea. Producdtorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de
utilizarea aparatului in mod neconform cu
destinatia sa sau de manipularea
necorespunzatoare.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului
casnic. Nu 1l utilizati in niciun alt scop
incompatibil cu destinatia sa.

3. Conectati aparatul numai la o priza de 220-
240V ~50/60 Hz.

Pentru a creste siguranta utilizarii, nu
conectati simultan mai multe aparate electrice
la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebitd la utilizarea aparatului
atunci cand sunt copii in preajma. Nu
permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu
permiteti copiilor sau oricarei persoane care
nu este familiarizatd cu aparatul sd il utilizeze.
5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi
utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de
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persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara
experientd sau cunostinte despre aparat, daca
acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau
daca li s-au dat instructiuni privind utilizarea
in siguranta a aparatului si sunt constienti de
pericolele asociate cu utilizarea acestuia.
Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul.
Curatarea si Intretinerea echipamentului nu
trebuie efectuate de copii decat dacd acestia
au peste 8 ani si daca activitatea este efectuata
sub supraveghere.

6. AVERTISMENT: Pastrati unitatea uscata.
7. AVERTISMENT: Inainte de curitarea
echipamentului, scoateti cablul de alimentare
din unitate.

8. AVERTISMENT: Dupa o utilizare
prelungita, lamele de taiere se pot incalzi.

9. Aparatul nu trebuie utilizat de copii,
persoane cu capacitate fizicd, senzoriala sau
mentala redusa fara supravegherea unor
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persoane autorizate sau cu experienta si
intotdeauna in conformitate cu aceste
instructiuni.

10. Asigurati-va ca cablul de alimentare si
fisa nu sunt deteriorate vizibil.

11. Scoateti intotdeauna stecherul din priza
dupa utilizare prin prinderea prizei cu mana.
NU trageti de cablul de alimentare.

12. NU scufundati cablul, fisa si intregul
aparat in apa sau in orice alt lichid. Nu
expuneti dispozitivul la conditiile
meteorologice (ploaie, soare etc.)

13. Verificati periodic starea cablului de
alimentare. In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de o unitate de reparatii specializata
pentru a evita pericolul.

14. Nu utilizati aparatul cu un cablu de
alimentare deteriorat sau daca acesta a cazut
sau a fost deteriorat in orice alt mod sau nu
functioneaza corect. Nu reparati aparatul
singur, deoarece exista riscul de electrocutare.
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Duceti aparatul deteriorat la un centru de
service competent pentru inspectie sau
reparatii. Orice reparatie poate fi efectuata
numai de cdtre centrele de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate
reprezenta un risc grav pentru utilizator.

15. Nu utilizati aparatul in apropierea
materialelor inflamabile.

16. Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga
suprafete fierbinti.

17. Nu lasati nesupravegheat aparatul sau
sursa de alimentare conectate la o priza.

18. Pentru protectie suplimentara, este
recomandabil sa instalati in circuitul electric,
un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un
curent rezidual nominal care sa nu depaseasca
30 mA. In acest sens, trebuie consultat un
electrician specializat.

19. Nu utilizati aparatul in apropierea apei, de
exemplu: Tn dus, in cada sau deasupra unei
chiuvete cu apa.

20. Atunci cand utilizati aparatul in baie,
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scoateti aparatul din priza dupa utilizare,
deoarece apropierea de apa reprezintd un
pericol chiar si atunci cand aparatul este oprit.
21. Nu lasati aparatul sau unitatea de
alimentare sd se ude. Daca aparatul cade in
apa, scoateti imediat stecherul sau sursa de
alimentare din priza. Nu introduceti mainile
in apa In timp ce aparatul este pornit. Acesta
trebuie verificat de un electrician calificat
inainte de a fi utilizat din nou.

22. Nu prindeti aparatul sau sursa de
alimentare cu mainile ude.

23. Aparatul trebuie sa fie oprit de fiecare
data cand este pus deoparte.

24. Nu lasati nesupravegheat aparatul sau
sursa de alimentare conectate la o priza.

AVERTISMENT: Nu utilizati acest
Q aparat in apropierea bailor, dusurilor,
piscinelor sau a altor corpuri de apa
similare.
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DESCRIEREA APARATULUI:

1. Comutator

2. Cap

3. Atasament pieptene

4. Parghie de reglare a lungimii fard accesoriu
5. Cablu de alimentare

UTILIZAREA APARATULUI

Desfasurati complet cablul de alimentare inainte de a incepe. Atasati accesoriul
pieptene (3) la cap (2) sau selectati

lungimea dorita cu ajutorul manetei (4). incepeti tunderea ghidand aparatul de
ras cu atagsamentul pieptene in directia "impotriva parului".
Faceti acest lucru incet si la o viteza constanta.

CURATAREA

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare. Curatati lamele cu o perie. Dupa
curdtare, nu trebuie sd ramana par intre lame. Ce

la fiecare cateva taieri maturati parul din centrul capului indepartand mai intai
cele 2 suruburi. Curatati carcasa cu o carpa uscata sau usor umeda.

La fiecare cateva taieri, lubrifiati capul de taiere prin pulverizarea a 2-3 picaturi
de ulei de masina in spatiul dintre lama

fixa si lama mobila.

DATE TEHNICE:
Putere: 8W / 15W Max.
Alimentare: 220-240V ~ 50/60Hz

Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si
electronice in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Legea din 11
septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, dorim sd va
informam cu privire la gestionarea corecta a deseurilor de echipamente electrice si
electronice:

1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna
cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin marcarea sub forma unui "cos de gunoi
barat", ordonand colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si
componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in mediu, pot reprezenta o
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amenintare grava pentru sandtatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot
duce la o serie de probleme de sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, pot
afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele
nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si
reproducator si pot duce la leziuni canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri
contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii
mentionate mai sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele
de colectare autorizate, a cdror lista ar trebui sa fie inclusa pe site-ul internet al fiecarei
municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv
reciclarea, deseurilor de echipamente. De asemenea, gospodaria joacd un rol-cheie in
sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datorita
posibilitdtii de livrare directd la punctele de colectare autorizate si elimindrii obiceiurilor
sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente in locuri care nu
sunt destinate acestor scopuri.

in plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare.
Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui cumpdrator echipamente destinate
gospodariilor, este obligat sd preia gratuit deseurile de echipamente de la gospodarii la
locul de livrare a respectivelor echipamente, cu conditia ca echipamentele uzate s3 fie de
acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie sa fie plasate in containerele
corespunzatoare pentru colectarea separatd a deseurilor municipale, in conformitate cu
descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate
si eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa
contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE
PRO BUDOUCI POUZITI

74



1. Pfed pouzitim spotiebice si prectéte navod
k obsluze a dodrzujte pokyny v ném uvedené.
Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené
pouzivanim spotiebice v rozporu s jeho
urcenim nebo nespravnou manipulaci.

2. Spotiebi€ je urcen pouze pro pouZziti v
domaécnosti. Nepouzivejte jej k jinym uceltim,
které nejsou slucitelné s jeho urcenim.

3. Spottebi¢ piipojujte pouze do zasuvky 220-
240 V ~ 50/60 Hz.

Pro zvyseni bezpecnosti pouzivani
nepiipojujte k jednomu obvodu vice
elektrickych spotfebici soucasné.

4. Pt1 pouzivani spottebice v pritomnosti déti
dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby si se spottebi¢em hraly nedovolte détem
nebo osobam, které nejsou se spottebicem
obezndmeny, aby jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou
pouzivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a
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znalosti zafizeni, pokud tak ¢ini pod
dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost nebo pokud jim byly poskytnuty
pokyny k bezpecnému pouzivani zatizeni a
jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho
pouzivanim. D¢ti by si se zatizenim nemély
hrat. Ci§téni a udrzbu zatizeni by nemély
provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a
¢innost neprovadéji pod dohledem.

6. VAROVANI: Zafizeni udrzujte v suchu.
7. VAROVANI: Pted ¢isténim zafizeni
odpojte napajeci kabel od jednotky.

8. VAROVANI: Po del§im pouZivani se
mohou fezné noZe zahrat.

9. Zatizeni by nem¢ly pouzivat déti, osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi bez dozoru
opravnénych nebo zkusenych osob a vzdy v
souladu s témito pokyny.

10. Dbejte na to, aby napajeci kabel a zastrcka
nebyly viditeln€ poskozeny.

11. Po pouziti vzdy vytdhnéte zastrcku ze
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zasuvky tak, ze ji ptidrzite rukou. Netahejte
za sitovou $ndru.

12. NEPONORUITE kabel, zastréku a cely
ptistroj do vody nebo jiné tekutiny.
Nevystavujte pfistroj povétrnostnim vliviim
(dést, slunce apod.)

13. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho
kabelu. Pokud je napajeci kabel poskozen,
m¢l by byt vyménén v odborném servisu, aby
se predeslo nebezpeci.

14. Nepouzivejte ptistroj s poSkozenym
napajecim kabelem nebo pokud byl pftistroj
upustén nebo jinak poskozen nebo nefunguje
spravng. Spotiebi¢ neopravujte sami, hrozi
nebezpeci trazu elektrickym proudem.
Poskozeny spotiebi¢ odneste do prislusného
servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé.
Veskeré opravy smi provadét pouze
autorizované servisni sttedisko. Neodborna
oprava muze pro uZivatele predstavovat vazné
riziko.

15. Nepouzivejte spotiebi¢ v blizkosti
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hotlavych materiald.

16. Nap4jeci kabel se nesmi dotykat horkych
povrchi.

17. Nenechavejte spotiebi¢ ani napajeci zdroj
zapojeny do zasuvky bez dozoru.

18. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje
instalovat do elektrického obvodu proudovy
chrani¢ (RCD) se jmenovitym reziduélnim
proudem nepiesahujicim 30 mA. V tomto
ohledu se obrat’te na odborného elektrikare.
19. Nepouzivejte spottebic v blizkosti vody,
napf. ve sprse, ve van¢ nebo nad umyvadlem
s vodou.

20. Pti pouzivani spotiebice v koupelné jej po
pouziti odpojte ze zasuvky, protoze blizkost
vody ptfedstavuje nebezpeci 1 pi1 vypnutém
spotiebici.

21. Nedovolte, aby se spotiebi¢ nebo napajeci
jednotka namocily. Pokud spotiebi¢ spadne
do vody, okamzité vytahnéte zastréku nebo
napdjeci jednotku ze zasuvky. Nevkladejte
ruce do vody, pokud je spotiebi¢ zapnuty.
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Pted dal§im pouzitim musi byt spotiebic
zkontrolovan kvalifikovanym elektrikafem.
22. Spottebi¢ nebo napajeci zdroj neuchopujte
mokryma rukama.

23. Spottebi¢ musi byt vypnut pi1 kazdém
odloZeni.

24. Nenechavejte spotfebi¢ nebo napdjeci
zdroj zapojeny do zasuvky bez dozoru.

VAROVANI: NepouZivejte toto zafizeni
v blizkosti van, sprch, bazén( nebo
podobnych vodnich ploch.

POPIS SPOTREBICE:

1. Vypinac

2. Hlavice

3. Hiebenovy nastavec

4. Paka pro nastaveni délky bez nastavce
5. Napéjeci kabel

POUZITI SPOTREBICE

Pfed spusténim zcela rozviite napajeci kabel. Pfipevnéte hiebenovy nastavec (3)
k hlavé (2) nebo zvolte moznost

pozadovanou délku pomoci packy (4). Zacnéte stiihat vedenim strojku s
hiebenovym nastavcem ve sméru "proti vlasim".

Postupujte pomalu a konstantni rychlosti.

CISTEN{
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Odpojte spotiebi¢ od napajeni. Vycistéte Cepele kartacem. Po vy¢isténi by mezi
cepelemi nemély zustat zadné vlasy. Co

kazdych nékolik stiihi vymetejte vlasy ze stiedu hlavy tak, Ze nejprve odstranite
2 §rouby. Pouzdro Cistéte suchym nebo mirné navlhéenym hadiikem.

Kazdych nékolik stfihti promazte stithaci hlavu stfiknutim 2-3 kapek strojniho
oleje do prostoru mezi nozi

pevnym a pohyblivym nozem.

TECHNICKE UDAIJE:
Piikon: 8W / 15W Max.
Napajeni: 220-240V ~ 50/60Hz

V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi. Informace o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 zdkona ze dne 11. z&fi 2015 o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich bychom vas radi informovali o
spravném nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zatizenimi:

1. Je zakazéno odklddat odpadni elektricka a elektronickd zafizeni spolecné s ostatnim
odpadem - toto je potvrzeno oznacenim v podobé "pfeskrtnuté popelnice", ktera nafizuje
tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky,
které mohou pfi Uniku do Zivotniho prostiedi vazné ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych
organism(. Mohou vést k fadé zdravotnich problém, jako jsou poruchy zraku, sluchu a
feti, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpisobit kozni onemocnéni. Skodlivé
latky mohou mit také nepfiznivé ucinky na dychaci a reprodukéni systém a vést k
rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych padach a
produktd z nich ziskanych maze mit za nasledek vy$e uvedené zdravotni Gcinky.

3. Odpadni elektricka a elektronickd zafizeni by se méla odevzdavat pouze na
autorizovanych sbérnych mistech, jejichz seznam by mél byt uveden na internetovych
strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dileZitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouZiti a vyuZiti, véetné
recyklace, odpadnich zafizeni. Kli¢ovou roli hraje také v systému nakladani s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moZnosti pfimého pfedani na
autorizovana sbérna mista a eliminaci nezadoucich spolecenskych navyki vedoucich k
odkladani odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou urcena.

Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté
predani. Distributor je pfi doddvce zafizeni uréeného pro domacnosti odbérateli povinen
bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domacnosti v misté dodani tohoto zafizeni za
predpokladu, Ze pouZité zafizeni je stejného typu a plnilo stejné funkce jako dodané
zafizeni.
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Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odkladat do pfislusnych nadob na
tfidény sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je
tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu.

Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!!

Servis Pokud si pfejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na
obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil doklad o koupi.

PykoBOACTBO MOJIb30BaTE/IA
(RU)

OBILME YCJIOBUS BE3OITIACHOCTU
BAJHbBIE YKA3AHMS 10O
BE30IIACHOCTH UCIIOJIb30BAHUS
BHUMATEJIBHO [TIPOUUTAITE U
COXPAHMTE JUIS JAJIBHEMIIETO
HCIIOJIb30BAHMS

1. I[lepen ncnons30BaHKeM MpudOpa
MPOUYTUTE UHCTPYKIIHIO TI0 SKCIUTyaTaIluy U
CIIeTyHTE COMIEPIKAMUMCS B HEM YKa3aHUSM.
[IpousBoauTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a yuiep0, BhI3BAHHBIN HUCIIOJIb30BAHUEM
npubopa HE MO Ha3HAYEHUIO WU
HEMPaBUJIbHBIM O0pPAILIEHUEM C HUM.

2. [Ipubop npenHa3zHayeH TOIBKO AJIs
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OBITOBOr0 MCHOJb30BaHus. He ncnonp3yiite
€ro JUIsl APYTUX LEJNe, HECOBMECTUMBIX C €ro
Ha3HAYEHUEM.

3. [loaxntoyaiiTe mpuOOp TONBKO K PO3ETKE
220-240 B ~50/60 I'1.

J1i1st moBbITIIEHUsT 6€30MacHOCTH
VCIIOJIb30BaHUs HE MOJKIII0YaTe
OJIHOBPEMEHHO HECKOJIBKO JIEKTPOIPUOOpPOB
K OJTHOU LIEIH.

4. CobmrofiaiiTe 0cO0yI0 OCTOPOKHOCTH TIPH
WCIIOJIb30BaHUU TIPprOOpa, KOTAa PIoM
HaxoxsATcs Aetu. He mo3BosstiiTe netsm
Urpath ¢ IPUOOPOM, HE MO3BOJISUTE ACTIM
WM JIMLAM, HE 3HAKOMBIM C TPUOOPOM,
MOJIb30BATHCS UM.

5. ITPEAYTIPEXJIEHUE: /lanHoe
000pyI0BaHUE MOKET HCIOJIb30BATHCS
JNETbMHU CTaplie § JIET U JINLAMU C
OTpaHUYCHHBIMU (PU3NYECKUMH, CEHCOPHBIMU
WJIH YMCTBEHHBIMU CITIOCOOHOCTSIMU, @ TaKkKe
JUIAMH, HE UMEIOIIUMHU OIbITA UM 3HAHUU
00 3TOM 000py0BaHUH, €CITU 3TO JIETACTCS
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1101 HaOJIIOJEHUEM JIMIIA, OTBETCTBEHHOIO 3a
ux 0€30MaCHOCTh, WM €CJIM OHU MOJTYYUIIN
MHCTPYKIMU 10 0€3011aCHOMY
HCIIOJIb30BaHUI0 000PY/IOBaHUS U 3HAIOT 00
OIMMACHOCTSIX, CBSI3aHHBIX C €T0
UCIIOJIb30BaHuEM. [IeTH He NOJKHBI UTPaTh C
obopynoBanueM. Unctka u 00cIyKuBaHue
000py10BaHUS HE JTOJIKHBI BBITOIHATHCS
JI€TBMU, €CJIM TOJIBKO OHU HE CTaplle 8 JeT U
HE BBINOJHSAIOTCS MO IPUCMOTPOM.

6. IPEAYIIPEXXAEHUE: Xpauute
YCTPOMCTBO B CyXOM MECTE.

7. MPEAYIIPEXIEHUE: Ilepen unctkoii
000pyI0BaHUSI OTCOEMHUTE IIHYP MUTaHUS
OT YCTPOWCTBA.

8. IPEAYIIPEXAEHUE: I1ocne
JUTUTEJIbHOTO UCIIOJIb30BAHUS PEXYIIUE
JIE3BHSI MOTYT HArpeThCsl.

9. Ilpubop HE 10JIKEH UCTIONb30BATHCS
JETbMH, JUIAMH C OTPaHUYEHHBIMU
($u3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU WU
YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMH 0€3
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MPUCMOTpPA YIOJTHOMOYEHHBIX WJIA OMBITHBIX
JIMII ¥ BCETJIa B COOTBETCTBUHU C TAHHOMU
VHCTPYKLHEH.

10. Y6enurech, 4TO IIHYp NUTAHUS U BUJIKA
HE UMEIOT BUJIMMBIX MTOBPEKICHUM.

11. Ilocie ucrionb3oBaHus BCeraa
BBIHUMAMNTE BUJIKY U3 PO3ETKH, IPUICPKUBAS
ee pykou. HE TaHuTE 32 ceTeBou mHyp.

12. HE norpyaiite mHyp, BUJIKY U BCE
YCTPONCTBO B BOAY WJIH JIIOOYIO TPYTYIO
*kuakocTh. He mojBepraiite ycTponcTBO
BO3JICHCTBUIO IOTOJHBIX YCIOBUH (0K Ib,
COJIHIIC U T. [I.)

13. [leproguvecku NpOBEPSIMTE COCTOSTHUE
cereBoro mHypa. Eciau mHyp nutanus
MOBPEXJICH, BO N30€KaHKUE OMMaCHOCTH €T0
CJIEyEeT 3aMEHUTH B CIEHUMATIM3UPOBAHHOM
PEMOHTHOM LIEHTPE.

14. He ucnonbs3yiite mpudop ¢
MOBPEXKIECHHBIM ITHYPOM MHUTAHUS, & TAKXKE
€CJIM €r0 YPOHUIIN UJIW MTOBPEINIIN KaKUM-
JA100 APYrUM CIOCOOOM, UJIU €CIIA OH HE
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paboTtaeT Ao KHBIM 00pa3om. He
PEMOHTHPYHTE IPUOOP CAMOCTOSTENBHO, TAK
KaK CyLIECTBYET ONIACHOCTD IMOPAXKEHUS
AIEKTPUYECKUM TOKOM. OTHECUTE
MOBPEXKJICHHBIN NpUOOp B KOMIETEHTHBIN
CEPBUCHBIN LIEHTP JJIs1 IPOBEPKU UITH
peMoHTa. JIto00i peMOHT MOXKET
BBITIOJTHATHCS TOJIBKO B aBTOPU30BAHHBIX
CEpPBHUCHBIX LIeHTpax. HenmpaBuibHbBINA PEMOHT
MOXET IPEACTABIATh CEPhE3HYIO OITACHOCTD
JUIS1 TIOJIB30BATEIIS.

15. He ucnone3yiite npubop BOIM3U
JIErKOBOCIIAMEHSIOIINXCS MaTEPUAIIOB.

16. lIInyp nuTaHus HE AOJKEH KacaTbCsl
ropsiYMX MOBEPXHOCTEM.

17. He ocraBnsiite npubop min 610K
MUTaHUs, TOAKIIOYEHHBIN K po3eTKe, 0e3
MIPUCMOTpA.

18. JInst ;OTOJHUTEIBbHOM 3alIUThI
PEKOMEHIYETCS] YCTAHOBUTH B
AIEKTPUYECKON LENU YCTPOUCTBO 3AIIUTHOIO
orkitoueHus (Y30) ¢ HOMHUHATBHBIM
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ocTtaTouHbIM TOKOM He 6omee 30 MA. Tlo
TOMY BOIIPOCY CIIETYET
IPOKOHCYJIBTUPOBATHCS CO CIELUATUCTOM-
AIEKTPUKOM.

19. He ucnonp3yiite mpudop BOJINU3HU BOJBI,
HAIpUMeEp: B yIlIe, B BAHHOW UK HaJ
PAKOBUHOM C BOJIOM.

20. ITpu ucnonap30BaHuM MPUOOpPa B BAHHOM
KOMHAT€ BEIHUMANTE BUJIKY U3 PO3ETKU
MOCJIC UCTIOJIH30BAHUS, TaK KaK OJIM30CTh
BOJIbI PEJICTABIISIET OMACHOCTh Ja)e MpU
BBIKJIFOYEHHOM TIpUOOpE.

21. He nomyckaiiTe HaMOKaHUs TpuOOpa Uiu
osoka nutanud. Ecinu npubop ynan B Boay,
HEMEJIJICHHO BBIHBTE BUJIKY WJIU OJIOK
NUTaHus U3 po3eTku. He omyckaiite pyku B
BOJY IpH BKJItOUeHHOM mipubope. Ilepen
MOBTOPHBIM HCIIOJIb30BAaHUEM TTPUOOP
JIOJIKEH OBITH MTPOBEPEH
KBTU(PUITUIPOBAHHBIM DJICKTPUKOM.

22. He 6epurech 3a npubop uiau 670K
MUTAHUSI MOKPBIMU PYyKaMH.

86



23. IIpubop HEOOXOIMMO BHIKITIOYAThH
KQKIBIA pa3, Korja oH youpaercs Ha
XpaHCHHE.

24. He ocrasistiiTe mpubop niau 06J10K
MIUTaHUs, TTOIKITFOYCHHBINA K pO3eTKe, 0e3
IPUCMOTDA.

NPEAYNPEXAEHWUE: He nucnonbsymte
Q 310 06opyaoBaHme B61M3K BaHH,
Aywesblix, 6accenHoB MM Noao6HbIX
BOA0OEMOB.

OITMCAHUE ITPUBOPA:

1. Boiknoyarens

2. TonoBka

3. Kpennenue s pacuecku

4. Ppryar peryaMpoBKH JJIMHBI 0€3 HacaaKu
5. HInyp nutanus

HCTIOJIb30OBAHME ITPUBOPA

INepen HauamoM pabOTHI IOTHOCTHIO pa3MoTaiiTe mHyp nutanus. [Ipukpennte
HacaJKy-rpeOeHs (3) k roynoBke (2) unu BeIOepHTe

JKeNaeMyIo JUIMHY ¢ TOMOIIbI0 pbryara (4). HauHuTe CTprKKy, HanpaBsist
OpHUTBY C HacaJKOW-TpeOHEM B HAalpaBICHUH "MPOTHUB BOJOC".

JlenaiiTe 3TO MEJICHHO U C MIOCTOSTHHOW CKOPOCTBIO.

YUCTKA
Otkmounte TpuOop oT AeKTpoceTH. OUNCTUTE JIE3BHS C IIOMOIIBIO IETKH.
IToce ounCTKU MEXIY JTe3BHAMH HE JOJDKHO OCTaBaThesl Bosoc. Uto
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KaX/Ible HECKOJIBKO CTPHIKEK YOHpaiTe BOJIOCHI M3 LIEHTPa TOJNIOBKH,
TIpeIBAPUTEIIBHO OTKPYTHUB 2 BUHTA. OUHCTHTE KOPIyC CyXOH MU CleTKa
BIIAYKHOW TKaHBIO.

Kax/ple HeCKOJIbKO CTPHIKEK CMa3bIBalTE rOJIOBKY, KAaITHYB 2-3 Karuii
MAaIIMHHOTO Macja B IPOCTPAHCTBO MEXKY JIC3BUAMH

HETIOABYDKHBIM U IIO/IBIDKHBIM JIE3BUEM.

TEXHWYECKUE JJAHHBIE:
Morsocts: 8W / 15W Max.
Dnekrporuranue: 220-240V ~ 50/60Hz

Papu cox py i cpeabl. 06 0Tpab

3NEKTPUYECKOM U 3, P o6op B cooTseTcTBUM CO cTaTbel 13(1) u (2)
3aKoHa 06 OTXOAaX 3N1EKTPUIECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA OT 11 ceHTABPA
2015 ropa mMbl XoTenu 6bl NPOUHGOPMMPOBATH BAC O HaZNexallem obpalleHnm ¢
OTXOAaMM 3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA:

1. 3anpewjaeTca pasmelLaTh OTXOAbl S1EKTPUYECKOTO W 3NEKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA
BMeECTe C APYr1MM OTXOZaMMU - 3TO NOATBEPKAAETCA MapPKUPOBKOW B BUAE
"nepeyepKHyYTOM ypHbI", NpeAnucbiBatoLLEl CENEKTUBHbIN c60p AaHHOTO BUAA OTXOL0B.
2. INeKTpUYecKoe 1 INeKTPOHHOE 060PYA0BaHME MOXKET COAEPIKaTb ONacHbIe BELLECTBa,
CMECH 1 KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE NPU NOMaAaHUM B OKPYXatoLLYyIO cpesly MoryT
Npe/AcTaBNATL CEPbE3HYIO YTPO3Y A1A 3,0POBbA M XKU3HU YESIOBEKA U XKMBbIX
opraHn3mos. OHM MOTYT NPUBECTY K PAZly NPo6/1emM CO 340POBbEM, TaKUX KaK HapylleHWsA
3pEHUA, CIyXa U PeYU, MOTYT TaKKe NOBPEeAMUTL NOYKM, NEYEHb U CEPALE, BbI3BaTb
KOXHble 3a60/1eBaHNsA. BpeaHble BELLECTBA TaKKe MOTYT OKa3blBaTb HEraTUBHOE
BO3/ENCTBME HA AbIXATE/bHYIO U PENPOAYKTUBHYIO CUCTEMbI U NPUBOAUTL K PAKOBLIM
3a6oneBaHuAM. YNoTpebaeHune B Ny PacTeHWI, PAcTYLLUX HA 3arPA3HEHHbIX NOYBaX, 1
NPOAYKTOB, NONYYEHHbIX U3 HIX, MOXET NPUBECTM K BblLLEYNOMAHYTHIM NOCAEACTBUAM
ANA 30,0POBbA.

3. OTXO/Abl 31EKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060PY/A0BaHNA CleayeT CaBaTh TONbKO B
YNONHOMOYEHHbIE NYHKTbI C60pa, CMIUCOK KOTOPbIX A0/KEH BbiTb pasMelleH Ha caifTe
KaXAoro MyHMLMnNanuTeTa.

4. [lomalHee X03AUCTBO UrPaeT BaXKHYIO POJib B COAEHCTBUM NOBTOPHOMY
MCNONb30BaHUIO M BOCCTAHOB/IEHWIO, BK/IKOYaA nepepaboTKy, 0TpaboTaHHOro
o6opysoBaHMA. OHO TaKxKe UrpaeT KloYeBYIO PO/b B CUCTEME YNPaBAEHUA OTXOAaMN
3/1EKTPUYECKOTO U 31EKTPOHHOTO 060pyA0BaHUA 61aroAapa BO3MOXKHOCTY NPAMON
/OCTaBKM B YNONHOMOYEHHbIE MYHKTbI C60pa U YCTPAHEHMIO HeXeNnaTeNbHbIX
COLMaNbHbIX MPUBbIYEK, MPUBOAALLMX K OCTaBNEHMIO OTPaboTaHHOro 060pyA0BaHMA B
MecTax, He NpefiHasHauYeHHbIX 1A 3TUX Lenei.
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Kpome Toro Bo3spaluaiite oTpaboTaHHOE N1EKTPULECKOE U INEKTPOHHOE 060pyAoBaHNe
N0 MecTy NOCTaBKU. ANUCTpUBbIOTOP, NOCTaBAAA NOKynaTento 060pyaoBaHue,
npejHasHaYeHHoe ANA 4OMALLHUX XO3AKCTB, 06A3aH 6eCnNaTHO NPUHUMATL OTXOAb!
060py0BaHUA OT AOMALLHMX XO3AWCTB B MECTE NOCTAaBKM 3TOr0 060pyA0BaHUA, NPU
YCNOBMM, YTO UCMONL30BAHHOE 060PYA0BaHIE TOTO e TUMa U BbINONHAET Te e
bYHKLMK, 4TO U NocTaBneHHOe obopyAoBaHMe.

KapToHHyto ynakoBKy v nonnstuneHossle (M3) nakeTbl ciegyeT nomellats B
COOTBETCTBYIOLME KOHTEIHEPbI ANA Pa3AebHOro cbopa 6bITOBLIX OTXOA408 B
COOTBETCTBUM C X onucaHnem. Ecam B npubope Mmetotca Gatapeu, nx HeobXoaUMo
13B/IeYb M YTUIM3MPOBATL OTAENBHO B NYHKTe c60pa 1 XpaHeHUA.

He BbibpacbiBaiite npubop B KOHTeHep ANA 6bIToBbIX 0TX0A08B!!!

Cepsuc Ec/v Bbl XOTUTE NPUOBPECTM 3anacHble YacTU MM NPEAbABUTL NPETEeH3UM,
noxanyiicta obpalyaiiTech HeNnocpeACTBEHHO K NPOAABLY, BbIAABLIEMY YeK.

Eyyewpidro ypriong (EL)

I'ENIKOTOPOI AXOAAETAX
XHMANTIKEX OAHI'IEX AXOAAETAX
I'TA TH XPHXH
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI PYAAETE
I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA

1. Awafdote T1¢ 00NYieg Asttovpyiog mpv
YPNOLLOTOGETE TN GLGKELT KO
0KOAOVLONGTE TIC 00T YiEG TOV TTEPLEYOVTOL GE
avtéc. O KoTaoKeLOOTNS 0V EVOVVETOL Y10
(nuiég mov TpokahovvTal amd YPNon NG
GLOKELNC OV OEV EIVOIL GOUPMOVY LLE TOV
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TPOOPIGUO TNG 1 Ad AKATAAANLO YEPICUO.
2. H ovoxeun mpoopiletarl HOVO Y10 OIKLOKT
YPNoN. Mn ypnolonoleite T cuoKELN Yo,
OTOLOVONTTOTE AALO GKOTO TTOL OEV Eivar
ovuPatdc pe v TpoPAendueVn YPNON TNG.
3. 2uvdéote ) cvokevn Hovo o€ mpila 220-
240V ~50/60 Hz.

['a va avénoete v aceaiela g xpnons,
LNV CUVOEETE TALTOYPOVA TTOAAEC NAEKTPIKES
OVOKEVEC GE £VOL KUKAMLLOL.

4. No elote 1010itEpO TPOGEKTIKOL OTOV
YPNOLOTTOLEITE TN GLGKELT OTaV PpioKovTat
KoOVvTA odld. Mnyv emtpénete oo modid vo
oiOVV LE TN GLGKEVT UNV EMTPENETE GE
Tod1d 1 6€ dtopa oL dev eivar eEotkelmUEVOL
LLE T1] GLGKELT VO TN (PN CLULOTOLOVV.

5. ITPOEIAOITOIHZH: Avti 1 6uckeu
uropel va ypnotporombel and wodid avo
TOV 8 ETOV Kol A0 ATOUA PLE LELWUEVEC
COUOTIKEG, GO TNPLOKES 1] TVELLOTIKES
KavOTNTEG 1] 0O Atopa Yopig epmelpio n
YVOGT TNG GVGKELNG, EPOCOV ALTO YivETOL
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vtd Vv enifreyn atdpov mov givar vtevbvvo
Y TNV AcPAAELL TOVG 1| TOVG ExovV 000l
00MNYIES Y10 TNV OGPAAN YPTON TNG GVGKELTG
Kol yvopilovv Tovg Kivddvovg Tov
ocvvdéovtal pe tn xpnon me. Ta moudid dev
npénel va mailovv pe tov eEomhouo. O
KaBap1odg Ko n GuVTHPN o™ TV E0TMOUOD
dev pémel va yivetal amd mondid, ektdg edv
etval dvo Tov 8 TV Kot 11 dpactnpLdTnTa
TPAYUOTOTOEITOL VIO EMIPAEYT).

6. IIPOEIAOITOIHXH: Awtnpeite
GLGKELT] GTEYV).

7. ITPOEIAOITIOIHZH: TIpw xaBapicete tov
eEOMAIGO, ATOGVVOEGTE TO KAAMDILO0
TPOPOSOGTIOG OTd TN LOVAOQ.

8. [TPOEIAOIIOIHXH: Megtd and
TOPATETAUEVT (PNOT], OL AETIOEC KOTNG
evdéyetan va Ceotabovv.

9. H ovokevn dev mpémel va, ypnouonoteitan
amtd Toud1d, ATOUO [LE LEIMUEVES COUATIKEG,
a1oONTNPLOKEG 1 S1VONTIKEG IKOVOTNTEG
yopig v enifreyn eovcslodotnuévey 1
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EUTELPOV ATOUMV KL TAVTO GCOUPOVO LUE TIC
TOPOVGES 00 YiES.

10. BeBoawwbeite 611 10 KOADI0 pedATOC KO
TO Q1 0V £YOLV gUPavi {nuid.

11. Agpaipeite mévta to @1g and v npila
LETA TN (PNOM KpaTt®dVTaS TNV Tpila LE TO
épt cac. MHN tpoafdte to KoAdO10 TOL
OIKTOOV.

12. MHN Bv0ilete 10 KaA®I10, TO Q1§ Kol
OAOKAN PN TN LOVADD. GE VEPO 1] OTOLOONTTOTE
GAAo vYpPO. M1V ekBéteTe TN CLOKELY GE
Kapikég cuvOnkes (Bpoyn, NA10G K.AT.)

13. EAéyyete meplodikd TV KOTAGTAGT] TOV
KaAwdiov pevpotog. Edv 1o kadlddio
TPOPodociog £xel vtootel {nuid, Bo Tpémel vo
aviikataotadel omd e€edikevuévo cuvepyeio
Y10 TV OTOPUYT KIVIDVO.

14. Mnv ypnowonoleite T cLOKELN UE
KOTEGTPOUUEVO KOADOO pEOUATOC N €AV EXEL
néoel N £xel vrootel (Nl e 0To1oVONTOTE
Ao Tpomo 1 dev Aertovpyel cwoTd. Mnv
EMIOKEVALETE TN GLGKELT] LOVOL GOG, KAOMG
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vrdpyetl kivovvog niektponAnéiag.
MetapEpeTe T GLGKELT TOV EXEL VITOGTEL
BAAPN o€ éva approdlo kEvipo cEPPIS Yo
Eleyyo M emokevT). Tuyov eMOKEVEC
EMTPEMETAL VO TPOLYLOTOTOLOVVTOL LOVO ATt
eEovorodotnuéva kévipa o€pPis. H
OKOTAAANAT EMIGKEVT UTOPEL VO OMOTEALEGEL
coPapo Kivovvo yio Tov YpnoTh.

15. MnVv ¥p1nGIULOTOLEITE T1] GLCKELT) KOVTIA GE
OPAEKTO VAIKAL.

16. To KaA®O10 TPOPOSOGING OEV TPEMEL VOL
ayyilel KoauTtég EMPAVELEC.

17. Mnv apnvete T GLGKELN 1] TO
TPOPOSOTIKO GLVIEDEUEVO GE TTPila ympig
emiPreyn.

18. I'a tpocbetn mpoctacio, cuvicTdTon Vo
EYKOTOGTICETE GTO NAEKTPIKO KOKAMUO, L0
ocvokevn dappong pevratog (RCD) pe
OVOLLOIGTIKO pEVLLOL S1OPPOTNG TTOV OEV
vrepPaivel ta 30 mA. Oa tpénetl va
cvppovrevteite Evav £101KO NAEKTPOAGYO Yo
t0 Béua avtod.
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19. Mnv xpNGOTOIEITE T1 GLGKEVT] KOVTA GE
VEPO, T.Y.: GTO VIOUC, GTNV UTOVIEPD, 1) TTAV®D
amd vepoyvTn UE vEPO.

20. Otav xpnoonoleite T GLOKELY| GTO
UTAVI0, OTOGVVOEETE TI GLOKELT OO TNV
pila petd ™ ypnon, Kabmc n yerrvioon pe
vepo amotelel KIvouvo akOuN Kot OTaV 1
GUGKELT] EIVOL OTEVEPYOTOUNLEVT).

21. Mnv arvete T GLGKELN 1] TO
TPOPOOOTIKO Vo, Bpayovv. Edv n cuckeum
TECEL 0TO vEPO, PYAATE QUEGMC TO PIG 1| TO
TPOPOSOTIKO amd TV mpila. Mnv Balete ta
YEPLLL GOG GTO VEPO EVMD N GLOKELN €ival
gvepyomoinpévn. llpénel va eleyyOel and
eEE101KEVLEVO NAEKTPOAOYO TPV
ypnoomonfei Eovda.

22. Mnv mdveTe 11 GLOKELY] 1] TO
TPOPOSOTIKO UE PpeyUEva YEPLOL.

23. H ovokevn| mpénet va angvepyomoleital
k@0 opd mov TV amodnKeveETE.

24. Mnv a1 VeTE TN GLGKELT 1) TO
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TPOPOSOTIKO GLVIEDEUEVO GE TTPila Ympig
emifreyn.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv

% XPNOLOTIOLELTE QUTH TN CUOKEUN
% KOVTQ OE UTTOVLIEPEC, VTOUC, TILOLVEG N

moapopoLla udatva cwaATa.

INEPITPA®H THX XYXKEY'HX:

1. Awokomng

2. Kepain

3. IIpocaptnua xtévag

4. MoyAdg pobpiong pikovg xmpic eaptnpa
5. Kodddio tpopodociog

XPHXH THX £YEKEYHZ

ZetvdiEte TANPOG TO KAADI0 PELLATOG TPV EEKIVIOETE. ZUVOESTE TO £EAPTNUOL
xtévag (3) oy keporn (2) 1 emAééte to

70 emBVUNTO UHKOG XPNOYLOTOIDOVTUG TO HOYXAO (4). E€KVIGTE TO KOVPEUDL
odMydVTaG T0 EVPAL pe To AT YTEVAG TPOG TNV KartehBuvon "evavtio
oV Tpiya".

Kavte 10 apyd kot pe otadepn todTnTOL.

KA®GAPIEMOZX

Amocuvdéate T cvoken and v mapoyn pevpatoc. Kabapiote tig Aemideg pe
o Bovptoa. Metd tov KaBapIoHo, dgV TPETEL VOL TOPOALEVOLV TPIXES OVAUESOL
ot Aemideg. Ti

KG0Og Aya Koyipato okovTileTe TG TPiYES 0O TO KEVTPO TNG KEPAANG
agapdvtog Tpdto TG 2 Pides. Kabopiote o mepifinpa pe éva oteyvo
EAOPPAOG VYPO Tavi.

Kabe Aya koyipato Mmdvete tnv kKepain komng yekdlovtag 2-3 otayoveg Aadt
UNYXOVAG GTO YOPO HETAED TG Aemidog
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otabepng Kot KivovpevnG AETTIdOG.

TEXNIKA XTOIXETA:
Ioybog: 8W / 15W Max.
Tapoyn pedpatog: 220-240V ~ 50/60Hz

Na xapn tou neptBaAiovrog. MAnpodopieg oxeTikd pe T artdBAnTa NAEKTPLKOU Kat
nAeKTpovIKoU e§omALopol ZUpdwva pe o apbpo 13 napaypadot 1 Kat 2 Tou VOUOU TN
11ng ZemtepPpiov 2015 oxeTkd pe tar rtOPANTA NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU
g€omAlopoU, Ba BEAQUE VA G EVEPWOOUE OXETLKA HE TOV 0pBO XELPLOUO TWV
amoPATWY NAEKTPLKOY KAl NAEKTPOVIKOU €EOTALOHOU:

1. AntayopeUetat n tomobtnon anoPARTwWV NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVIKOU EOTALGHOY
pogi pe Ao amtoPANTa - aUTO eMBEPaLWVETAL HE OApavon UTO popdn "Slaypappévou
K&Sou", mou Slatdooel tnv erAeKTkA SUANOYH aUTOU Tou £i60UG TwV amoBARTWV.

2. O nAeKTpLkdG Kat NAEKTPOVIKOG EEOTIMOMOG UITOPEL VoL TIEPLEXEL ETUKIVEUVEG OUOILEG,
Helypata kat cuoTatkd mou, otav aneleuBepwBolv oto neptBdAlov, propei va
anoteAéoouv coBapr] e yLa tnv vyeia kat tn {wn Twv avBpwitwy KoL Twv {wvtavwy
opyaviopwv. Mrnopouv va odnyrjoouv og Stadpopa rpoPAfpata vyeiag, onwg Statapaxés
™G dpaong, TG akorg kot tng ophiag, propouv eniong va BAGWouv ta vedpd, To CUKWTL
Ko TNV KapdLd kat va mpokahéoouv Seppatikeg mabnoeig. Ot emBAaBei ouoieg propolv
£MioNG va €XouV SUCUEVEIG EMUTTWOELG OTO AVATVEUOTLKO KOL TO OVOUTAPOYWYLKO
oUoTNUA KaL va 08NyHooUV o€ KAPKWIKEG AANOLWOELG. H kaTtavdAwon $utwy rou
avarttiooovtat og HoAUopéVa e8AdN, KABWE KaL TwV TPOIOVTWY IOV TIPOEPXOVTAL Ao
QUTA, UIopEl va £XEL WG amoTéAeopa Tig tpoavadepBeioes EMUTTWOELS TNV UYEia.

3. Ta anoPANTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU EEOMALOHOU TipEmeL va tapadidovtat povo
o€ e€ouolobotnpéva onpeia GUANOYNAG, KATAAOYOG TWV OTIOLWV TIPETIEL VAL
nepAapBavetat otny LotooeAiba kdbe Arjpou.

4. Ta volkokupLd Stadpapatifouv onpavtikd poAo otn cUKBOAT Toug oThv
EMAVOXPNOLULOTOINGN KAt AVAKTNON, CUMTEPIAUBAVOUEVNG TNG AVAKUKAWGONG, TWV
anoBAfTwy eomdopol. Aladpapatilet emiong Baoikd poAo oto clotnua Slaxeiplong
Twv artoBAATWY NAEKTPKOU Kat NAEKTPOVIKOU eEOMALOUOU Adyw TN Suvatotntag dpeong
napddoong oe e§ouotodotnuéva onpeia cuAoyng kat tng e§dAewdng averBupnTwy
KOWWVIKWVY GUVNOELWV TIOU £XOUV WG ATOTEAETHA TNV eyKaTtdAewn artoBAfTwY
£§OMALOPLOU O€ XWPOUG TIOU SEV TIPOOoPIJovVTaL yLo TETOLOUG OKOTIOUG.

EruAéov, Emuotpéte ta anmdBAnTa nAEKTPKOU Kot NAEKTPOVLKOU £EOTIALOMOU OTOV TOTO
napddoong. O Stavouéag, Gtav npounBevEeL eEOMALOUO TTOU TPOOPITETAL YL VOLKOKUPLL
0€ ayopaoTr, urtoxpeoutat va rapalapBavel Swpedv ta ardBAntTa e§onAopol and
VOLKOKUPLA 0TOV TOTO TapAd0oong Tou v Adyw e0mALOROU, UTO TV TipoinoBeon otL o
Xpnowporotnpévog §omALopOG ivar Tou 8Lou TUTIOU Kat eKTEAEL TLG (BLeg AELToUpYieG pe
Tov €§0MALONG TToU TTapadoBnkKe.
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O X&pTLVEG CUOKEVAGIEG Kat oL GakoUAEG toAuatBuleviou (PE) mpémel va tormoBetovvtat
0ToUG KATAAANAOUG KASOUG XWPLOTHG GUAAOYHG AOTIKWV artoBAATWY oLpdwWvVaA e TV
neplypadn Touc. EQv undpxouv pratapieg oTn CUOKEUR, QUTEG TIPETEL va adatpeBolv
Kkat va anoppldBolv xwpLoTd oe pia eykatdotacn cUANOYKG Kot aroBrkeuong.

MnV RETATE TH CUGKEUK OTOV KAS0 QOTIKWV aroppLppdtwv!!!

2épPBig Edv embupeite va ayopaoete avtoAaKTIKA iy va ipoBeite og pia anaitnon,
TapakaAoU e ETUKOWWVAOTE aneuBeiag pe Tov aviumpdowno nou e§Edwaoe tnv
anoseLn.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE
VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN
VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het
apparaat in gebruik neemt en volg de
aanwijzingen op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door
gebruik van het apparaat dat niet
overeenstemt met het bedoelde gebruik of
door onjuist gebruik.
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2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor
huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat
niet voor andere doeleinden die
onverenigbaar zijn met het beoogde gebruik.
3. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-
240V ~50/60 Hz stopcontact.

Sluit voor een veiliger gebruik niet meerdere
elektrische apparaten tegelijk aan op hetzelfde
circuit.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het
apparaat gebruikt in de buurt van kinderen.
Laat kinderen niet met het apparaat spelen en
laat kinderen of personen die niet vertrouwd
zijn met het apparaat, het apparaat niet
gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag
worden gebruikt door kinderen ouder dan 8
jaar en personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of
personen zonder ervaring of kennis van het
apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van
een persoon die verantwoordelijk is voor hun
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veiligheid of als zij instructies hebben
gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren
die gepaard gaan met het gebruik ervan.
Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting
mogen niet worden uitgevoerd door kinderen,
tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit
onder toezicht wordt uitgevoerd.

6. WAARSCHUWING: Houd het apparaat
droog.

7. WAARSCHUWING: Trek de stekker uit
het stopcontact voordat u de apparatuur
schoonmaakt.

8. WAARSCHUWING: Na langdurig gebruik
kunnen de snijbladen heet worden.

9. Het apparaat mag niet worden gebruikt
door kinderen of personen met verminderde
fysieke, sensorische of mentale capaciteiten
zonder toezicht van bevoegde of ervaren
personen en altijd in overeenstemming met
deze instructies.
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10. Zorg ervoor dat het netsnoer en de stekker
niet zichtbaar beschadigd zijn.

11. Haal na gebruik altijd de stekker uit het
stopcontact door het stopcontact met uw hand
vast te houden. Trek NIET aan het netsnoer.
12. Dompel het snoer, de stekker en het hele
apparaat NIET onder in water of een andere
vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.)

13. Controleer regelmatig de staat van het
netsnoer. Als het netsnoer beschadigd is,
moet het worden vervangen door een
gespecialiseerd reparatiebedrijf om gevaar te
voorkomen.

14. Gebruik het apparaat niet met een
beschadigd netsnoer of als het gevallen of op
een andere manier beschadigd is of niet goed
werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat
er dan gevaar voor elektrische schokken
bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar
een bevoegd servicecentrum voor inspectie of
reparatie. Reparaties mogen alleen worden
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uitgevoerd door erkende servicecentra.
Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig
risico voor de gebruiker inhouden.

15. Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.

16. Het netsnoer mag niet in contact komen
met hete oppervlakken.

17. Laat het apparaat of de voeding niet
onbeheerd aangesloten op een stopcontact.
18. VVoor extra bescherming is het aan te
raden om in het elektrische circuit een
aardlekschakelaar (RCD) te installeren met
een nominale aardlekstroom van maximaal 30
mA. Raadpleeg hiervoor een elektricien.

19. Gebruik het apparaat niet in de buurt van
water, bijvoorbeeld: onder de douche, in bad
of boven een gootsteen met water.

20. Als u het apparaat in de badkamer
gebruikt, haal dan na gebruik de stekker uit
het stopcontact, want de nabijheid van water
vormt een gevaar, zelfs als het apparaat is
uitgeschakeld.
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21. Zorg dat het apparaat en de
voedingseenheid niet nat worden. Als het
apparaat in het water valt, haal dan
onmiddellijk de stekker of de voeding uit het
stopcontact. Steek uw handen niet in het
water terwijl het apparaat ingeschakeld is. Het
moet worden gecontroleerd door een
gekwalificeerde elektricien voordat het
opnieuw wordt gebruikt.

22. Pak het apparaat of de voeding niet vast
met natte handen.

23. Het apparaat moet telkens worden
uitgeschakeld als het wordt opgeborgen.

24. Laat het apparaat of de voeding niet
onbeheerd aangesloten op een stopcontact.

WAARSCHUWING: Gebruik dit

Q apparaat niet in de buurt van baden,
% douches, zwembaden of soortgelijke

waterlichamen.
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BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
1. Schakelaar

2. Hoofd

3. Kambevestiging

4. Lengte-instellingshendel zonder hulpstuk
5. Netsnoer

GEBRUIK VAN HET APPARAAT

Wikkel het netsnoer volledig uit voordat u begint. Bevestig de opzetkam (3) op
de kop (2) of selecteer de

de gewenste lengte met de hendel (4). Begin met scheren door het
scheerapparaat met de opzetkam in de richting “tegen het haar in" te leiden.
Doe dit langzaam en met een constante snelheid.

SCHOONMAKEN

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact. Reinig de messen met een
borstel. Na het reinigen mag er geen haar meer tussen de bladen zitten. Wat
veeg om de paar snijbeurten het haar uit het midden van de kop door eerst de 2
schroeven te verwijderen. Maak de behuizing schoon met een droge of licht
vochtige doek.

Smeer de snijkop om de paar knipbeurten door 2-3 druppels machineolie in de
ruimte tussen de messen te spuiten

vast en bewegend mes.

TECHNISCHE GEGEVENS:

Vermogen: 8W / 15W Max.
Stroomvoorziening: 220-240V ~ 50/60Hz
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In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur In overeenstemming met artikel 13, leden 1 en 2, van de wet van 11
september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur willen
we je informeren over de juiste verwerking van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met
ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door markering in de vorm van een
"doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de selectieve inzameling van dit soort afval wordt
bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en
componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het milieu, een ernstige bedreiging
kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze
kunnen leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en
spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en
huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op
het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerletsels. De consumptie
van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn
afgeleid, kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij
erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet worden opgenomen op de website van
elke gemeente.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing,
inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het speelt ook een sleutelrol in het
beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de
mogelijkheid van rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van
ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur wordt
achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats
van levering. Een distributeur die voor huishoudens bestemde apparatuur levert aan een
koper, is verplicht afgedankte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op
de plaats van levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde
type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in
de daarvoor bestemde containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval
worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden
verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afvall!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan
rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)
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SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za
uporabo in upoStevajte navodila iz njih.
Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu
Z njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega
ravnanja z njim.
2. Naprava je namenjena samo za domaco
uporabo. Naprave ne uporabljajte za noben
drug namen, ki ni zdruzljiv z njeno
predvideno uporabo.
3. Napravo prikljucite samo v vti¢nico 220-
240V ~50/60 Hz.
Za vecjo varnost uporabe na en tokokrog ne
prikljucite ve¢ elektri¢nih naprav hkrati.
4. Pri uporabi aparata v blizini otrok bodite Se
posebej previdni. Ne dovolite otrokom, da se
igrajo z aparatom ne dovolite otrokom ali
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osebam, ki niso seznanjene z aparatom, da ga
uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko
uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali osebe brez
1zkuSenj ali poznavanja opreme, ¢e to pocnejo
pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo
varnost, ali ¢e so prejeli navodila za varno
uporabo opreme in se zavedajo nevarnosti,
povezanih z njeno uporabo. Otroci se z
opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo
Cistiti in vzdrZevati opreme, razen ¢e so
starejsi od 8 let in dejavnost 1zvajajo pod
nadzorom.

6. OPOZORILO: napravo hranite na suhem.
7. OPOZORILO: Pred ¢is¢enjem opreme
izkljucite napajalni kabel iz enote.

8. OPOZORILO: Po daljsi uporabi se lahko
rezila za rezanje segrejejo.

9. Naprave ne smejo uporabljati otroci, osebe
z zmanjSanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali
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dusevnimi sposobnostmi brez nadzora
pooblascenih ali izkuSenih oseb in vedno v
skladu s temi navodili.

10. Prepricajte se, da napajalni kabel in vti¢
nista vidno poskodovana.

11. Po uporabi vti¢ vedno izvlecite iz vtiCnice
tako, da vti¢nico drzite z roko. NE vleci za
omrezni kabel.

12. NE potapljajte kabla, vti¢a in celotne
enote v vodo ali katero koli drugo tekocino.
Naprave ne izpostavljajte vremenskim
vplivom (dez, sonce itd.)

13. Redno preverjajte stanje napajalnega
kabla. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga
je treba zamenjati v specializiranem servisu,
da se izognete nevarnosti.

14. Naprave ne uporabljajte s posSkodovanim
napajalnim kablom ali ¢e vam je padla, se
kako drugace poSkodovala ali ne deluje
pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj
obstaja nevarnost elektri¢nega udara.
Poskodovani aparat odnesite na pregled ali
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popravilo v pristojni servisni center.
Popravila lahko opravljajo le pooblasceni
servisni centri. Nepravilno popravilo lahko
predstavlja resno tveganje za uporabnika.

15. Naprave ne uporabljajte v bliZini
vnetljivih materialov.

16. Napajalni kabel se ne sme dotikati vrocih
povrsin.

17. Naprave ali napajalnika, ki je prikljucen v
vti¢nico, ne puscajte brez nadzora.

18. Za dodatno zasc¢ito je priporocljivo, da v
elektri¢ni tokokrog namestite napravo za
preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim
tokom, ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem se
posvetujte s strokovnjakom elektricarjem.

19. Naprave ne uporabljajte v blizini vode, na
primer: pod tusem, v kopeli ali nad
umivalnikom z vodo.

20. Ce aparat uporabljate v kopalnici, ga po
uporabi izKljucite iz vtinice, saj blizina vode
predstavlja nevarnost, tudi ko je aparat
izklopljen.
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21. Ne dovolite, da bi se aparat ali napajalna
enota zmodila. Ce aparat pade v vodo, takoj
izvlecite vti€ ali napajalno enoto iz vti¢nice.
Ko je aparat vklopljen, ne polagajte rok v
vodo. Pred ponovno uporabo ga mora
preveriti usposobljen elektricar.

22. Naprave ali napajalnika ne drzite z
mokrimi rokami.

23. Napravo je treba izklopiti vsaki¢, ko jo
odlozite.

24. Naprave ali napajalnika, priklju¢enega v
vti¢nico, ne puscajte brez nadzora.

OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte
v blizini kopalis¢, tusev, bazenov ali
podobnih vodnih teles.

OPIS NAPRAVE:

1. Stikalo

2. Glava

3. Pritrditev glavnika

4. Vzvod za nastavitev dolZine brez nastavka
5. Napajalni kabel

UPORABA NAPRAVE
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Pred zacetkom uporabe popolnoma odvijte napajalni kabel. Na glavo (2)
pritrdite nastavek za glavnik (3) ali izberite

zeleno dolzino z uporabo vzvoda (4). Strizenje zacnite tako, da brivnik z
glavnikom vodite v smeri "proti lasem".

To pocnite pocasi in s konstantno hitrostjo.

CISCENJE

Odklopite napravo iz elektriénega omrezja. Rezila o€istite s krtaco. Po ¢is¢enju
med rezili ne sme ostati dlak. Kaj

vsakih nekaj rezov odstranite lase s sredine glave tako, da najprej odstranite 2
vijaka. Ohisje ocistite s suho ali rahlo vlazno krpo.

Vsakih nekaj rezov namazite rezalno glavo tako, da v prostor med rezili kanete
2-3 kapljice strojnega olja

fiksnim in gibljivim rezilom.

TEHNICNI PODATKI:
Mog: 8W / 15W Max.
Napajanje: 220-240V ~ 50/60Hz

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektriéni in elektronski opremi V skladu
s ¢lenom 13(1) in (2) zakona z dne 11. septembra 2015 o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi vas obves¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektricno in elektronsko
opremo:
1. To je potrjeno z oznako v obliki "pre¢rtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje
tovrstnih odpadkov.
2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele,
ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov.
Povzrocijo lahko Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha in govora,
poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter povzro¢ajo kozne bolezni. Skodljive snovi
lahko skodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave

c € spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz
njih, lahko povzrodi zgoraj navedene ucinke na zdravje.
3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblas¢enih zbirnih
mestih, katerih seznam je objavljen na spletni strani posamezne obdine.
4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi,
vklju¢no z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja
z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moZnosti neposredne oddaje na
pooblascene zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se
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odpadna oprema pusc¢a na mestih, ki za to niso namenjena.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje.
Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene gospodinjstvom, kupcu brezplaéno
prevzeti odpadno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, Ce je rabljena
oprema iste vrste in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v
ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih
je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in skladis¢nem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za k | ipadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacijo, se obrnite na se obrnite
neposredno na prodajalca, ki je izdal racun.

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA
MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

1. Lue kdyttoohjeet ennen laitteen kdyttod ja
noudata niissd annettuja ohjeita. Valmistaja ei
vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen
muusta kuin kayttotarkoituksen mukaisesta
kaytosta tai epdasianmukaisesta késittelysta.
2. Laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon. Al
kdytd muuhun tarkoitukseen, joka ei ole
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yhteensopiva sen kayttotarkoituksen kanssa.
3. Kytke laite vain 220-240V ~50/60 Hz
pistorasiaan.

Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi dla kytke
useita sdhkolaitteita samaan virtapiiriin
samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen kiyttdessési
laitetta lasten ollessa paikalla. Ald anna lasten
leikkié laitteella 414 anna lasten tai sellaisten
henkil6iden, jotka eivit tunne laitetta, kdyttaa
laitetta.

5. VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttaa yli
8-vuotiaat lapset ja henkilot, joilla on
heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt, tai henkilot, joilla e1 ole kokemusta tai
tietdmystd laitteesta, jos tdmd tapahtuu heiddn
turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet
laitteen turvallisesta kdytostd ja he ovat
tietoisia laitteen kéyttoon liittyvistd vaaroista.
Lapset eivit saa leikkid laitteilla. Lapset eivét
saa suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa,
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elleivét he ole yli 8-vuotiaita ja ellei toimintaa
suoriteta valvonnan alaisena.

6. VAROITUS: Pida laite kuivana.

7. VAROITUS: Irrota virtajohto laitteesta
ennen laitteen puhdistamista.

8. VAROITUS: Pitkaaikaisen kdyton jialkeen
leikkuuterit voivat kuumentua.

9. Laitetta eivét saa kayttdd lapset tai henkil6t,
joilla on heikentynyt fyysinen, aistillinen tai
henkinen toimintakyky, ilman valtuutettujen
tai kokeneiden henkildiden valvontaa ja aina
ndiden ohjeiden mukaisesti.

10. Varmista, ettd virtajohto ja pistoke eivit
ole nakyvaisti vaurioituneet.

11. Irrota pistoke pistorasiasta aina kiayton
jalkeen pitdmalld pistorasiasta kiinni
kidelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.

12. ALA upota johtoa, pistoketta ja koko
laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. ALA
altista laitetta sddolosuhteille (sade, aurinko
jne.)

13. Tarkista verkkojohdon kunto
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sadnnollisesti. Jos virtajohto on vaurioitunut,
se on vaihdettava asiantuntevaan korjaamoon
vaarojen vélttdmiseksi.

14. Al4 kiyti laitetta vaurioituneella
virtajohdolla tai jos se on pudonnut tai
vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei
toimi kunnolla. Ali korjaa laitetta itse, silld
sdhkoiskun vaara on olemassa. Vie
vaurioitunut laite asiantuntevaan
huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi tai
korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saavat
suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset.
Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan
vaaran kayttéjille.

15. Ald kiiyti laitetta syttyvien materiaalien
lahella.

16. Virtajohto ei saa koskettaa kuumia
pintoja.

17. Al4 jiti laitetta tai virtalihdetti
pistorasiaan kytkettynd ilman valvontaa.

18. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa
asentaa sdhkdpiiriin vikavirtasuojakytkin,
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jonka nimellinen vikavirta on enintddn 30
mA. Asiantuntevaa sdhkodasentajaa on
kuultava tdssd asiassa.

19. Al kiiyti laitetta veden liheisyydessi,
esimerkiksi: suihkussa, kylpyammeessa tai
lavuaarin paélla, jossa on vetta.

20. Kun kaytat laitetta kylpyhuoneessa, irrota
laite pistorasiasta kiyton jalkeen, koska veden
laheisyys on vaaraksi, vaikka laite olisi
sammutettu.

21. Al anna laitteen tai virtaldhteen kastua.
Jos laite putoaa veteen, irrota pistoke tai
virtalihde vilittdmisti pistorasiasta. Ali laita
kasidsi veteen, kun laite on kytketty paille.
Pétevin sihkoasentajan on tarkistettava laite
ennen sen uudelleen kayttoa.

22. Ali tartu laitteeseen tai virtalihteeseen
marilla kasilla.

23. Laite on kytkettdva pois péélté aina, kun
se laitetaan pois.

24. Al4 jiti laitetta tai virtalihdetti
pistorasiaan kytkettynd ilman valvontaa.
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VAROITUS: Al3 kayta tata laitetta
% kylpyammeiden, suihkujen, uima-
% altaiden tai vastaavien vesistdjen
lahella.

LAITTEEN KUVAUS:

1. Kytkin

2. Paa

3. Kampa kiinnitys

4. Pituuden sddtovipu ilman kiinnitystd
5. Virtajohto

LAITTEEN KAYTTO

Kadri virtajohto kokonaan irti ennen kdynnistdmisti. Kiinnitd kampaosa (3)
pédhin (2) tai valitse

haluamasi pituuden vivun (4) avulla. Aloita leikkuu ohjaamalla partakampaa
kampakiinnitykselld "hiuksia vasten" -suuntaan.

Tee tdma hitaasti ja tasaisella nopeudella.

PUHDISTUS

Irrota laite virtalahteestd. Puhdista terdt harjalla. Puhdistuksen jalkeen terien
viliin ei saa jaddd hiuksia. Mitd

muutaman leikkauksen vilein pyyhkéise hiukset padn keskeltd irrottamalla ensin
2 ruuvia. Puhdista kotelo kuivalla tai hieman kostealla liinalla.

Voitele leikkuupdd muutaman leikkauksen vélein ruiskuttamalla 2-3 tippaa
konedljyé terdn véliin

kiintedn ja liikkuvan terdn valiin.

TEKNISET TIEDOT:

Teho: 8W / 15W Max.
Virtaldhde: 220-240V ~ 50/60Hz
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Ympdriston vuoksi. Tietoa sahké- ja elektroniikkalaiteromusta Sihko- ja
elektroniikkalaiteromusta 11. syyskuuta 2015 annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin
mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle sahké- ja elektroniikkalaiteromun asianmukaisesta
kasittelysta:

1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tama
vahvistetaan merkinnlla "yliviivatun roskiksen" muodossa, jossa maz
tamantyyppisen jatteen valikoivasta kerdyksesta.

2. Séhko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita, seoksia ja
komponentteja, jotka ymparistdon joutuessaan voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten
ja eldvien organismien terveydelle ja eldmalle. Ne voivat aiheuttaa useita
terveysongelmia, kuten ndko-, kuulo- ja puhehairigita, voivat myds vahingoittaa
munuaisia, maksaa ja sydanta seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla
my0s haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisddntymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa
sydpamuutoksia. Saastuneella maaperélla kasvavien kasvien ja niista saatavien tuotteiden
nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Séhko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin,
joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on térkea rooli jatelaitteiden uudelleenkdyton ja hyédyntamisen, myds
kierratyksen, edistamisessa. Kotitalouksilla on myos keskeinen asema séhko- ja
elektroniikkalaiteromun jatehuoltojarjestelméssa, koska ne voivat luovuttaa sdhko- ja
elektroniikkalaitteita suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-
toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin, joita ei ole
tarkoitettu téllaiseen tarkoitukseen.

Lisdksi Palauta sdhko- ja elektroniikkaromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa
kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, jakelijan on otettava kotitalouksilta perdisin
olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttden, etta kaytetyt
laitteet ovat samantyyppisia ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.
Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti
asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen erilliskerdysta varten. Jos laitteessa on
paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.

Al3 haviti laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteyttd osoitteeseen ota
yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen jalleenmyyjaan.

Instrukcja obshugi (PL)
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OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWA]J
NA PRZYSZE.OSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia przeczyta¢ instrukcje obstugi 1
postepowacé wedtug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane uzytkowaniem
urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
lub niewtasciwg jego obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku
domowego. Nie uzywac do innych celow,
niezgodnych z jego przeznaczeniem.
3. Urzadzenie nalezy podlaczy¢ wytacznie do
gniazdka z 220-240V ~50/60 Hz.
W celu zwigkszenia bezpieczenstwa
uzytkowania do jednego obwodu pradu nie
nalezy rownoczes$nie wlacza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.
4. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢
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podczas korzystania z urzadzenia, gdy w
poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem
nie pozwol dzieciom ani osobom nie
zaznajomionym z urzagdzeniem na jego
uzytkowanie.

5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by
uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku
zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub
osoby nie majace doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich
bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone
wskazowki na temat bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos$¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego
uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢
sprzetem. Czyszczenie 1 konserwacja
urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana
przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku
zycia a czynnosci te sg wykonywane pod
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nadzorem.

6. OSTRZEZENIE: Utrzymuj urzadzenie w
stanie suchym.

7. OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem
urzadzenia, odtacz od niego kabel zasilajacy.
8. OSTRZEZENIE: Po dhuzszym
uzytkowaniu, ostrza tngce mogg si¢
nagrzewac.

9. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane
przez dzieci, osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej oraz psychicznej bez
nadzoru 0s6b uprawnionych lub
doswiadczonych 1 zawsze zgodnie z niniejszg
instrukcja.

10. Nalezy zwrdci¢ uwage czy przewod
zasilajacy oraz wtyczka nie posiada zadnych
widocznych uszkodzen.

11. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij
wtyczke z gniazda zasilajacego poprzez
przytrzymanie gniazdka reka. NIE ciggna¢ za
sznur sieciowy.

12. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego

120



urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stofica, etc.)

13. Okresowo sprawdzaj stan przewodu
zasilajacego. Jezeli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony
przez specjalistyczny zaktad naprawczy w
celu uniknigcia zagrozenia.

14. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym
przewodem zasilajacym lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek
inny sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie
naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz
grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wtasciwego punktu serwisowego w
celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw moga dokonywa¢é
wylacznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze
spowodowac¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

15. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu
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materialow tatwopalnych.

16. Przewod zasilania nie moze dotykac
goracych powierzchni.

17. Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego
urzadzenia ani zasilacza do gniazdka bez
nadzoru.

18. Do zapewnienia dodatkowej ochrony,
wskazane jest zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, urzadzenia
roznicowopradowego (RCD) o
znamionowym pradzie réznicowym nie
przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie
nalezy zwroci¢ si¢ do specjalisty elektryka.
19. Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu
wody np.: pod prysznicem, w wannie ani nad
umywalka z woda.

20. Gdy urzadzenie jest uzywana w tazience,
po uzyciu go wyjac wtyczke z gniazdka, gdyz
blisko$¢ wody stanowi zagrozenie nawet
wtedy, kiedy urzadzenie jest wytaczone.

21. Nie dopuszcza¢ do zamoczenia
urzadzenia ani zasilacza. W przypadku, gdy
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urzadzenie wpadnie do wody, natychmiast
wyciagna¢ wtyczke lub zasilacz z gniazdka
sieciowego. Nie wolno wktada¢ rgk do wody,
gdy urzadzenie jest witaczone do sieci. Przed
ponownym uzyciem musi by¢ ono
sprawdzone przez wykwalifikowanego
elektryka.

22. Nie wolno chwyta¢ urzadzenia ani
zasilacza mokrymi dlonmi.

23. Urzadzenie nalezy wytacza¢ kazdorazowo
przy odktadaniu go.

24. Nie wolno pozostawia¢ wlaczonego
urzadzenia ani zasilacza do gniazdka bez
nadzoru.

OSTRZEZENIE: Nie stosowac tego
Q sprzetu w poblizu wanien, prysznicéw,
% basendw i podobnych zbiornikéw z
woda.

OPIS URZADZENIA:
1. Wiacznik
2. Glowica
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3. Nasadka grzebieniowa
4. Dzwignia regulacji dtugosci strzyzenia bez nasadki
5. Przewdd zasilajacy

UZYTKOWANIE URZADZENIA

Przed uruchomieniem nalezy catkowicie rozwinag¢ przewdd elektryczny. Zatoz
nasadke grzebieniowa (3) na glowice (2) lub wybierz

dhugos$¢ strzyzenia dzwignig (4). Rozpocznij strzyzenie prowadzac maszynke
wraz z nasadka grzebieniowa w kierunku "pod wtos".

Czynno$¢ t¢ nalezy wykonywaé wolno i ze stata predkoscia.

CZYSZCZENIE

Odtacz urzadzenie od zasilania. Ostrza czys$ci¢ szczoteczka. Po oczyszczeniu,
pomigdzy ostrzami nie powinny zosta¢ zadne wlosy. Co

kilka strzyzen wymie$¢ wlosy ze srodka gltowicy, wykrecajac uprzednio 2 $ruby.
Obudowe czysci¢ sucha lub lekko zwilzong $ciereczka.

Co kilka strzyzen nasmarowaé glowicg tnaca, wpuszczajac 2-3 krople oleju
maszynowego w przestrzen w przestrzen pomig¢dzy ostrzem

statym a ruchomym.

DANE TECHNICZNE:
Moc: 8W / 15W Max.
Zasilanie: 220-240V ~ 50/60Hz

W trosce o srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 roku o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym
postepowaniu z odpadami zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z
innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w formie , przekreslonego kosza”,
nakazujgce selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawierac niebezpieczne substancje,

c E mieszaniny i czesci sktadowe, ktdre po przedostaniu sie do srodowiska mogg powodowacé
powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmdéw zywych. Moga
doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu,
mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywotaé
choroby skdry. Substancje szkodliwe, mogg miec réwniez niekorzystny wptyw na uktad
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oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin
rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢ w/w
skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wytacznie do
uprawnionych punktéw zbierania, ktérych lista powinna zosta¢ zawarta na stronie
internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role, w przyczynianiu sie¢ do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Petni réwniez kluczowg role w systemie
zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na
mozliwosé ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz
eliminacje niepozgdanych nawykéw spotecznych skutkujgcych pozostawianiem odpadow
zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor,
dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzgcego z gospodarstw domowych w
miejscu dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te
same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich
pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbidrki odpadéw komunalnych zgodnie z ich
opisem. Jesli w urzadzeniu znajdujg sie baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzucac do poji ika na odpady k
Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgloszenla ewentualnych
reklamacji nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI
SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO
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1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le
istruzioni per l'uso e seguire le indicazioni in
esse contenute. Il produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso
dell'apparecchio non conforme alla sua
destinazione o da una manipolazione
impropria.

2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente
all'uso domestico. Non utilizzare per altri
scopi incompatibili con la sua destinazione
d'uso.

3. Collegare I'apparecchio solo a una presa di
corrente da 220-240V ~50/60 Hz.

Per aumentare la sicurezza d'uso, non
collegare contemporaneamente piu
apparecchi elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si
utilizza I'apparecchio in presenza di bambini.
Non permettere ai bambini di giocare con
'apparecchio, né ai bambini o a chiunque non
abbia familiarita con l'apparecchio di
utilizzarlo.
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5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura
puo essere utilizzata da bambini di eta
superiore agli 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da
persone prive di esperienza o0 conoscenza
dell'apparecchiatura, a condizione che cio
avvenga sotto la supervisione di una persona
responsabile della loro sicurezza o che siano
state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei
pericoli associati al suo utilizzo. | bambini
non devono giocare con l'attrezzatura. La
pulizia e la manutenzione dell'attrezzatura
non devono essere eseguite dai bambini, a
meno che non abbiano piu di 8 anni e l'attivita
sia svolta sotto supervisione.

6. AVVERTENZA: Mantenere I'unita
asciutta.

7. AVVERTENZA: prima di pulire
I'apparecchiatura, scollegare il cavo di
alimentazione dall'unita.

8. AVVERTENZA: Dopo un uso prolungato,
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le lame di taglio possono surriscaldarsi.

9. L'apparecchio non deve essere utilizzato da
bambini, persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali senza la supervisione di
persone autorizzate o esperte e sempre in
conformita alle presenti istruzioni.

10. Assicurarsi che il cavo di alimentazione e
la spina non siano visibilmente danneggiati.
11. Dopo l'uso, rimuovere sempre la spina
dalla presa di corrente tenendola con la mano.
NON tirare il cavo di alimentazione.

12. NON immergere il cavo, la spina e l'intero
apparecchio in acqua o altri liquidi. Non
esporre il dispositivo agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.)

13. Controllare periodicamente le condizioni
del cavo di alimentazione. Se il cavo di
alimentazione ¢ danneggiato, deve essere
sostituito da un centro di riparazione
specializzato per evitare pericoli.

14. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo
di alimentazione danneggiato o se ¢ caduto o
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¢ stato danneggiato in altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare
I'apparecchio da soli per evitare il rischio di
scosse. Portare I'apparecchio danneggiato
presso un centro di assistenza competente per
I'ispezione o la riparazione. Le riparazioni
possono essere effettuate solo da centri di
assistenza autorizzati. Una riparazione non
corretta pud comportare gravi rischi per
I'utente.

15. Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita
di materiali infiammabili.

16. Il cavo di alimentazione non deve toccare
superfici calde.

17. Non lasciare incustodito I'apparecchio o
I'alimentatore collegato a una presa di
corrente.

18. Per una maggiore protezione, si consiglia
di installare nel circuito elettrico un
interruttore differenziale (RCD) con una
corrente residua nominale non superiore a 30
mA. A tale proposito, si consiglia di
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rivolgersi a un elettricista specializzato.

19. Non utilizzare 'apparecchio in prossimita
dell'acqua, ad esempio: sotto la doccia, nella
vasca da bagno o sopra un lavandino con
acqua.

20. Quando si utilizza I'apparecchio in bagno,
staccare la spina dalla presa dopo I'uso,
poiché la vicinanza dell'acqua costituisce un
pericolo anche quando l'apparecchio ¢ spento.
21. Non lasciare che I'apparecchio o
I'alimentatore si bagnino. Se l'apparecchio
cade in acqua, togliere immediatamente la
spina o l'alimentatore dalla presa di corrente.
Non mettere le mani nell'acqua mentre
'apparecchio ¢ acceso. L'apparecchio deve
essere controllato da un elettricista qualificato
prima di essere riutilizzato.

22. Non afferrare I'apparecchio o
I'alimentatore con le mani bagnate.

23. L'apparecchio deve essere spento ogni
volta che viene riposto.

24. Non lasciare incustodito I'apparecchio o
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I'alimentatore collegato a una presa di
corrente.

AVVERTENZA: Non utilizzare questo

Q apparecchio in prossimita di vasche da
% bagno, docce, piscine o specchi

d'acqua simili.

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO:

1. Interruttore

2. Testa

3. Attacco a pettine

4. Leva di regolazione della lunghezza senza attacco
5. Cavo di alimentazione

UTILIZZO DELL'APPARECCHIO

Prima di iniziare, srotolare completamente il cavo di alimentazione. Collegare
I'attacco del pettine (3) alla testina (2) o selezionare I'attacco del pettine (2)

la lunghezza desiderata utilizzando la leva (4). Iniziare la rasatura guidando il
rasoio con l'accessorio a pettine in direzione “contropelo”.

Procedere lentamente e a velocita costante.

PULIZIA

Scollegare I'apparecchio dall'alimentazione elettrica. Pulire le lame con una
spazzola. Dopo la pulizia, non devono rimanere capelli tra le lame. Cosa

ogni pochi tagli spazzare i capelli dal centro della testina rimuovendo prima le 2
viti. Pulire I'alloggiamento con un panno asciutto o leggermente umido.

Ogni pochi tagli lubrificare la testina di taglio spruzzando 2-3 gocce di olio per
macchine nello spazio tra le lame

fissa e la lama mobile.

DATI TECNICI:
131



Potenza: 8W / 15W Max.
Alimentazione: 220-240V ~ 50/60Hz

Per il rispetto dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2, della legge dell'11 settembre 2015
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, desideriamo informarvi sulla
corretta gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri
rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto forma di "bidone barrato", che ordina la
raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e
componenti pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente, possono costituire una seria
minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare
una serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono
danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive
possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a
lesioni cancerogene. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei
prodotti da esse derivati puod provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai
centri di raccolta autorizzati, il cui elenco & disponibile sul sito web di ciascun Comune.
4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero,
compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature. Svolge inoltre un ruolo chiave nel
sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla
possibilita di consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le
abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di apparecchiature in luoghi
non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di
consegna. Un distributore, quando fornisce un'apparecchiatura destinata ai nuclei
familiari a un acquirente, & obbligato a ritirare gratuitamente I'apparecchiatura usata dai
nuclei familiari nel luogo di consegna di tale apparecchiatura, a condizione che
|'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e svolga le stesse funzioni
dell'apparecchiatura fornita.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli
appositi contenitori per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro
descrizione. Se I'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e
smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di
contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo scontrino.

132



Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA
BEHOV

1. Las igenom bruksanvisningen innan du
anvéinder apparaten och f6lj anvisningarna 1
den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvands pa ett sétt
som inte overensstimmer med dess avsedda
anvandning eller av felaktig hantering.

2. Apparaten ar endast avsedd for
hushallsbruk. Anvénd den inte for ndgot annat
dndamal som inte ar forenligt med dess
avsedda anvéandning.

3. Anslut endast apparaten till ett 220-240V
~50/60 Hz eluttag.

For att 6ka sdkerheten vid anvindning ska du
inte ansluta flera elektriska apparater till en
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enda krets samtidigt.

4. Var sarskilt forsiktig ndr du anvidnder
apparaten ndr barn dr 1 narheten. Lat inte barn
leka med apparaten. Lat inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten
anvanda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvindas
av barn 6ver 8 ar och personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férméga, eller
personer utan erfarenhet av eller kunskap om
utrustningen, om detta sker under
overinseende av en person som ansvarar for
deras sikerhet eller om de har fitt
instruktioner om sdker anvindning av
utrustningen och dr medvetna om de faror
som dr forknippade med dess anviandning.
Barn far inte leka med utrustningen.
Rengoring och underhall av utrustningen fér
inte utféras av barn, sdvida de inte ar over 8
ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.
6. VARNING: Haéll enheten torr.

7. VARNING: Dra ut niatkabeln ur enheten
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innan du rengor den.

8. VARNING: Efter langvarig anvindning
kan skirbladen bli varma.

9. Apparaten far inte anvdndas av barn eller
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formiga utan 6vervakning av behoriga
eller erfarna personer och alltid i enlighet med
dessa anvisningar.

10. Se till att ndtsladden och stickkontakten
inte ar synligt skadade.

11. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget
efter anvindning genom att halla 1 uttaget
med handen. Dra INTE 1 nétsladden.

12. Sdnk INTE ner sladden, stickkontakten
eller hela enheten 1 vatten eller annan vitska.
Utsitt inte enheten for vaderforhallanden
(regn, sol etc.)

13. Kontrollera regelbundet nétsladdens
skick. Om nétsladden dr skadad ska den bytas
ut av en fackverkstad for att undvika fara.

14. Anvénd inte apparaten med skadad
nitsladd eller om den har tappats eller skadats
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pa annat sitt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det
finns risk for elstotar. Ldmna in den skadade
apparaten till en behorig serviceverkstad for
kontroll eller reparation. Reparationer far
endast utforas av auktoriserade servicecenter.
Felaktig reparation kan innebédra en allvarlig
risk for anvédndaren.

15. Anvénd inte apparaten i ndrheten av
lattantdndliga material.

16. Nitkabeln far inte komma 1 kontakt med
heta ytor.

17. Ldmna inte apparaten eller
stromfOrsorjningen ansluten till ett vagguttag
utan uppsikt.

18. For ytterligare skydd ar det lampligt att
installera en jordfelsbrytare (RCD) i den
elektriska kretsen, med en nominell reststrom
som inte overstiger 30 mA. En elektriker bor
radfragas 1 detta avseende.

19. Anvénd inte apparaten 1 ndrheten av
vatten, t.ex. 1 duschen, i badkaret eller Over ett
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handfat med vatten.

20. Om du anvénder apparaten i badrummet
ska du dra ut stickkontakten ur viagguttaget
efter anvindning, eftersom nérheten till vatten
utgor en fara dven ndr apparaten dr avstangd.
21. Léat inte apparaten eller ndtaggregatet bli
vata. Om apparaten hamnar 1 vatten ska du
omedelbart dra ut stickkontakten eller
stromforsorjningen ur eluttaget. Sank inte ner
hinderna i vattnet nér apparaten ar paslagen.
Den méste kontrolleras av en behorig
elektriker innan den anvands igen.

22. Ta inte tag i apparaten eller
stroOmforsorjningen med vata hinder.

23. Apparaten maste stdngas av varje gdng
den stills undan.

24. Lamna inte apparaten eller
stroOmforsorjningen ansluten till ett vigguttag
utan uppsikt.

VARNING: Anvind inte denna
utrustning i narheten av badkar,
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duschar, simbassanger eller liknande
vattensamlingar.

BESKRIVNING AV APPARATEN:

1. Strombrytare

2. Huvud

3. Kamtillsats

4. Langdjusteringsspak utan pabyggnad
5. Natkabel

ANVANDNING AV APPARATEN

Dra ut nétsladden helt och héllet innan du borjar. Satt fast kamtillbehoret (3) pa
huvudet (2) eller vilj

o6nskad ldngd med hjdlp av spaken (4). Borja klippningen genom att fora
rakhyveln med kamtillsatsen i riktningen "mot héret".

Gor detta langsamt och med konstant hastighet.

RENGORING

Koppla bort apparaten fran stromforsorjningen. Rengér bladen med en borste.
Efter rengoringen far det inte finnas nagra héar kvar mellan bladen. Vad

sopa bort héret fran huvudets mitt med jdmna mellanrum genom att forst ta bort
de 2 skruvarna. Rengor holjet med en torr eller 14tt fuktad trasa.

Med jamna mellanrum smérjer du klipphuvudet genom att spruta 2-3 droppar
maskinolja i utrymmet mellan knivbladen

fast och rorligt blad.

TEKNISKA DATA:

Effekt: 8W / 15W Max.
Stromforsorjning: 220-240V ~ 50/60Hz
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F6r miljons skull. Information om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och 13.2 i lagen av den 11 september
2015 om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter vill vi
informera dig om korrekt hantering av avfall som utgérs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter:

1. Det ar forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat
avfall - detta bekraftas genom markning i form av en "6verkorsad soptunna”, som
bestaller den selektiva insamlingen av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehélla farliga &mnen, blandningar och
komponenter som, nar de slapps ut i miljon, kan utgéra ett allvarligt hot mot manniskors
och levande organismers hilsa och liv. De kan leda till mdnga hélsoproblem, t.ex. syn-,
horsel- och talstorningar, och kan dven skada njurar, lever och hjarta samt orsaka
hudsjukdomar. Skadliga dmnen kan ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och
fortplantningssystemet och leda till cancerskador. Konsumtion av vaxter som véaxer pa
fororenad mark och av produkter som framstéllts av dessa kan leda till ovannamnda
halsoeffekter.

3. Avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast
ldmnas till auktoriserade insamlingsstallen, vars forteckning ska finnas pa varje kommuns
webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nér det géller att bidra till ateranvéndning och
atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant utrustning. Det spelar ocksa en
nyckelroll i systemet fér hantering av avfall som utgérs av eller innehéller elektrisk och
elektronisk utrustning, eftersom det ar mojligt att lamna avfallet direkt till godkénda
insamlingsstallen och eliminera oénskade sociala vanor som innebér att avfallet Idmnas
pa platser som inte &r avsedda for detta andamal.

Dessutom skall Aterlimna avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning pa leveransplatsen. En distributér som levererar utrustning avsedd fér hushall
till en kdpare &r skyldig att kostnadsfritt ta tilloaka begagnad utrustning fran hushall pa
den plats dér utrustningen levererades, forutsatt att den begagnade utrustningen ar av
samma typ och har samma funktioner som den levererade utrustningen.
Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare for
separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns
batterier i apparaten maste de tas ur och ldmnas in separat till en insamlings- och
forvaringsanlaggning.

Apparaten fér inte kastas i den kommunala avfallsbehallaren!!!

Service Om du vill képa reservdelar eller géra en reklamation, vanligen kontakta direkt
den aterférsaljare som utfardat kvittot.

PnkoBoacTBO 32 ynorpeoa (BG)
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OBIIN YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXHU MHCTPYKIHMUA 3A
BE3OITACHOCT ITIPU YIIOTPEGA
[MPOYETETE BHUMATEJIHO U
3AITA3ETE 3A bbAEIIN CIIPABKHA

1. [IpoueTeTe UHCTPYKLIUUTE 32
eKCIUIoaTallus IPeau 1a U3I0I3BaTe ypeaa u
CIa3BalTe ChIBPIKAIIUTE CE B TAX YKa3aHUS.
[Ipon3BONTENIAT HE HOCU OTTOBOPHOCT 32
HIETH, TPUYMHEHU OT U3IMOJ3BaHE HA ypeaa
HE T10 TIpeIHa3HAUYCHHUE WM OT HEMPABUIHO
OopaBeHe C HEro.
2. YpensT € mpeHa3HaueH caMo 3a JoMalrHa
ynotpeba. He ro usnosnsBaite 3a HUKaKBH
JIPYTHY L€, HECbBMECTUMH C
NpeaHA3HAYEHUETO MY.
3. CBbp3BaiiTe ypeaa caMo KbM KOHTAKT C
Hanpexenue 220-240 V ~50/60 Hz.
3a ma moBuIIMTE 0E€30MMACHOCTTA Ha YIOTpeoa,
HE CBBP3BalTE €IHOBPEMEHHO HSKOJKO
CJICKTPUYECKH Ypeia KbM €1Ha eJICKTpUIecKa
BEpUra.
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4. bviere ocoO€HO BHUMATEIHH, KOraTo
U3M0JI3BaTe ypeaa, Korato Ha0KoJIo uMa
nena. He mo3BossiBaiiTe Ha fena ga Cu urpasr
C ype/la He MO3BOJISIBATE Ha Jiella WK Ha
JU1a, KOUTO HE ca 3all03HATH C ypeaa, Ja ro
M3I10/I3BaT.

5. MPEAVIIPEXXJIEHUE: To3u ypen moxe
Jla ce M3IMO0JI3Ba OT Jella Ha Bb3pacT Haj 8
TOJIMHY U JINIIA ¢ HaMaJICHU (DU3UYSCKH,
CETUBHM WJIM YMCTBEHH CIIOCOOHOCTH, HJIU
auia 0e3 ONUT WK MTO3HAHUS 3a ypesa, ako
TOBA CTaBa MO/ HaJA30pa Ha JIUIIE, OTTOBOPHO
3a TIXHaTa 0€30I1aCHOCT, WJIM aKO ca UM
JaJIeHW UHCTPYKIINU 32 0€30MacHO
M3M0JI3BaHE HA ypeJia U ca 3aro3HaTu ¢
OMACHOCTHUTE, CBbP3aHU C U3IMOJI3BAHETO MY.
Jeniata He TpssOBa ja UTpasr ¢
obopyaBanero. [louricTBaneTo u
oJ/IpbKKaTa Ha 000pyABaHETO He TPsAOBa 1a
CE M3BBPIIBAT OT JIeIla, OCBEH aKO Te HE ca Ha
BB3pacT HaJ 8 rOAMHU U JCHHOCTTA HE Ce
W3BBPIIBA MO HAI30D.
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6. IPEAYIIPEXXKAEHUE: CoxpansiBaiite
YCTPOMCTBOTO HA CyXO MSCTO.

7. TPEAYIIPEXXJIEHUE: Ilpenu na
NOYUCTUTE 000PYIBAHETO, U3KIIIOYETE
3axpaHBalus Kadea OT yCTPOHUCTBOTO.

8. MPEAYIIPEXXJIEHUE: Cnen
MPOIBIDKUATETHA YIIOTpeda pexKeluTe
HO>KOBE MOTAT J1a CE€ HAarpesT.

9. YpensT He TpsAOBa Ja ce U3M0JI3BAa OT JCIIa,
JMIa ¢ HaMaJIeH! (PU3UYECKU, CETUBHU WJIH
YMCTBEHHU CITOCOOHOCTH 6€3 Haa30pa Ha
YI'BJIHOMOILIEHH WM ONUTHM JIMLA U BUHArU
B CHOTBETCTBHUE C T€3U MHCTPYKIHUHU.

10. YBeperte ce, 4e 3axpaHBaIUAT Kabenl u
HIETICeNITbT HE Ca BUIUMO MOBPEICHHU.

11. Bunaru u3BakIanTe IIercena oT
KOHTaKTa cliej] yrnotpe0a, KaTo AbpHKUTE
KOHTakTa ¢ pbka. HE appnaiite 3axpanBamus
Kabe.

12. HE norarmsiiite ka0ena, miemncena u Heans
ypel BbB BOJIa WM Jipyra TeqHoct. He
u3JaraiiTe yCTpoMCTBOTO Ha aTMOC(HEPHU
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BIUSIHUS (JUBXKI, CIBHIIC U JP.)

13. IleproanuHo MPOBEPSABANTE CHCTOSHUETO
Ha 3axpaHBaIiysa Kaden. AKO 3aXpaHBaIIUST
KabeJl e MoBpe/ieH, TON TpsOBa 1a Obe
3aMEHCH OT CIECIMaIN3upaH CEPBU3, 3a Ja CC
n30€erHe ONacHOCT.

14. He u3non3Baiite ypeaa ¢ MoBpeIcH
3axXpaHBalll Kades WM aKo TOM € Ou
M3IyCHAT WM TIOBPEACH 10 IPYT HAYMH WIIH
He paboTu npaBwiHO. He mompassiite ypeaa
caMH, Thi KaToO ChIIECTBYBa OMaCHOCT OT
TOKOB yaap. OTHeceTe MOBpeIeHUS ypel B
KOMITETCHTEH CEPBU3CH IICHTHP 3a MPOBEPKa
WM PEMOHT. BCHuku peMOHTH MoraT J1a ce
W3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3MPAHU CEPBU3HU
1eHTpoBe. HenmpaBWIIHUAAT pEMOHT MOXKeE Ja
MIPE/ICTABIISIBA CEPUO3CH PUCK 3a
MOTpeOUTEIS.

15. He u3non3Baiite ypeaa B OJIM30CT 10
3anaJMMu MaTepuay.

16. 3axpanBammsT Kaben He TPsAOBa J1a ce
JOTIMPA JI0 TOPEIIH TOBBPXHOCTH.
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17. He ocrassiite ypena uiau 3axpaHBarius
ka0eJ1, BKIIOYEHU B KOHTAKT, 0€3 HaJa30p.

18. 3a gonmbIHUTEIHA 3aIUATA €
IPENOPBUUTEITHO B EJIEKTpUUECKaTa BEpUra
Jla c€ MOHTHpPA YCTPOICTBO 32 OCTAThYEH TOK
(RCD) ¢ HomuHaIeH 0CTaThu€H TOK, KOUTO
He Hagsuimara 30 MA. B Tasu Bpb3ka TpsiOBa
Jla ce KOHCYJTUPATE ChC CIEIUATUCT
EJIEKTPOTEXHHUK.

19. He u3non3Baiite ypena B 6JIM30CT 110
BOJIa, HaIlpUMep: 101 AyIiia, BB BaHATA WU
HaJ MUBKa C BOJA.

20. Koraro usnomn3Bare ypena B 0aHsTa,
U3KJII0YETE Ypeaa OT KOHTAKTa CIe
ynotpeba, Thid KaTo OJIM30CTTa HAa BOJA
IIPE/ICTaBIIABA OMACHOCT JAOPHU KOTraTo ypeabT
€ U3KJIIOYEH.

21. He no3BosisiBaiiTe Ha ypea uin Ha
3axpaHBamus O0JIOK J1a c€ HAMOKPST. AKO
ypeIbT MOMaHe BbB BOJIa, HE3a0aBHO
U3BAJICTE IIETCceNa M 3aXpaHBalus 0JIOK OT
KOHTakTa. He rmocrassiite ppuere cu BbB
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BOJIAaTa, IOKATO ypPeAbT € BKIOUEH. Tou
TpsiOBa 1a ObJe MpoBepeH OT KBaM(ULIpaH
CJIICKTPOTEXHUK, TIPEIH J1a ObJIe U3IOI3BaH
OTHOBO.

22. He xBaluaiite ypena uin 3aXpaHBaHETO C
MOKpH pBIIE.

23. YpensT TpsOBa Aa ce U3KITIOYBA BCEKH
BT, KOTATO ce Mpudupa.

24. He ocraBsiiiTe ypeaa Wiv 3aXpaHBaHEToO,
BKJIIOYEHHU B KOHTAKT, 0€3 Haa30p.

MPEAYMNPEXAEHWUE: He nanonssante
Q TO3M ypen B 61M30CT 40 BaHMU,
AyLOBE, NAYBHU BaceHn nnu
noao6bHW BoaHM BacenHun.

OIIMCAHUE HA YPEJIA:

1. IlpeBkmtouBaren

2. I'naBa

3. [IpucnocobneHue 3a rpedeH

4. Jloct 3a perynupaHe Ha IbIDKHHATa O€3 IPHCTaBKa
5. 3axpanBari kaben

W3IIOJI3BAHE HA YPEJIA
IIpenu na 3anouneTe paboTa, pa3BUITE HAITBIHO 3aXPaHBAIIUS KaOell.
Ipukpenere nprcraBkara 3a rpedeH (3) kbM Ii1aBaTa (2) uiam usbepere
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JKeJlaHaTa JIbJDKMHA ¢ IIOMOIITA Ha JiocTa (4). 3anouHeTe Jia HOACTPUrBare, KaTo
HacoyBaTe MalllMHATa C NPUCTaBKaTa 3a rpeOeH B IIocoKa "cpelty Kochbma'.
IIpaBeTe TOBa GaBHO ¥ C IOCTOSIHHA CKOPOCT.

TMMOYNCTBAHE

Wskimouere ypena ot enexTpudeckara Mpesxa. Ilouncrere octpuerara ¢ uerka.
Cres HOYMCTBAHETO MEX/Y OCTpUeTaTa He TpsiOBa aa octaBat KocMu. Kako

Ha BCEKH HSKOJIKO Cpe3a MIOYHUCTBAWTE KOCMHUTE OT LIEHTHpA Ha [J1aBaTa, KaTo
I'BPBO OTCTpaHUTE 2-Te BUHTA. [louncrere KopIyca ¢be cyXa WM JICKO BIIaXKHA
KbpIIa.

Ha Bceky HSIKOJIKO MOJCTPUTBAaHHUS CMa3BaiiTe pexelnara riiaBa, Kato BIPbCKaTe
2-3 Kanky MalIMHHO MacIo B IPOCTPAHCTBOTO MEX/Y OCTpHeTaTa
(hMKCUPAHOTO U MOJBUIKHOTO OCTPHE.

TEXHUYECKU JAHHU:
Momsoct: 8W / 15W Max.
3axpanBane: 220-240V ~ 50/60Hz

B umero Ha cpepa. UHdop 33 0TNAABbUM OT e/1IeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyaBaHe B cvboTeeTcTBME ¢ uneH 13, naparpadm 1 u 2 ot 3akoHa ot 11
cenTemspu 2015 r. 32 OTNAAbLMTE OT ENEKTPUHECKO U ENIEKTPOHHO 0BopyaBaHe bruxme
UCcKanu Aa 81 MHGOPMMUPaMe 3a NPaBUAHOTO BOpaBeHe C OTNaAbLKUTE OT ENEKTPUYECKO U
eNeKTPOHHO obopyaBaHe:

1. 3a6paHsBa ce NOCTaBAHETO Ha OTMNAAbLM OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 06opyABaHe
3ae/}HO C ApYrv OTNaZAbLM - TOBA Ce NOTBLPKAABA C MaPKMPOBKa Nog, dopmarta Ha
"3a4epKHaT KOHTelHep", KaTo ce Hapexaa CeNeKTUBHO CbbupaHe Ha TO3M BUA, OTNAAbLM.
2. ENeKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO 060py/ABaHe MOKe Aa CbAbpiKa ONacHW BeLLeCTsa,
CMECH 1 KOMMOHEHTH, KOUTO MPU U3MyCKaHe B OKONHATA Cpeja MOraT Aa npeacTaBaasat
cepu1o3Ha 3an/iaxa 3a 3/,paBeTo U XMBOTA Ha XOpaTa W KUBUTE OpraHu3mu. Te morat ga
[0BeAaT 10 peuLa 34,paBoC/IOBHU NPOBAEMM, KaTo HaNPUMEP HapyLIEHNA Ha 3pEHMETO,
CAlyxa 1 roBOpa, MOraT Cbllo TaKa Ja yBpeAaT 6bbpeLuTe, 4epHUa 4pob 1 CbpueTo 1 aa
NPUYNHAT KOXKHM 3a60N1ABaHMA. BpeHUTe BelecTBa MoraT a UMaT 1 Heb6aronpuUATHO
Bb3/eiCTBIE BbPXY AMXaTesIHaTa U Penpo/ayKTUBHaTa CUCTEMa W A2 AoBeAaT A0 PaKoBK
06pasyBaHuA. KOHCyMaumaTa Ha pacTeHus, PacTALLM BbPXY 3aMbPCEHM NOYBM, U Ha
NPOAYKTYM, NONYYEHU OT TAX, MOXe fa JOBe/Ie /10 FopecrnomeHaThTe epeKTn Bbpxy
3ApaseTo.

3. OTnaabuuTe OT e/IEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 06opyaBaHe Tpabsa Aa ce npeaasat
Camo B OTOPMU3MPAHM MyHKTOBE 3a CbOUPaHe, YNIATO CNUCHK TPAGBA Aa 6bae BKAKOUEH Ha
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yebcaiiTa Ha BCAKa 0BLWMHa.

4. [JOMaKMHCTBOTO Urpae BaxkHa poAA B AOMPUHACAHETO 33 NOBTOPHaTa ynotpe6a u
0r0A30TBOPABAHETO, BKNIOYMTEHO PELMKAMPAHETO, Ha OTNaAbYHOTO 06opyaBaHe. To
CbLLO TaKa Urpae KNK4YOBa PONA B CUCTEMATa 3a YNpaBaeHue Ha oTnagbLyuTe ot
€N1eKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO 060pyABaHe NOPaAM Bb3MOMKHOCTTA 3a AUPEKTHO
npesaBaHe Ha OTOPM3MPAHNTE NYHKTOBE 33 CbBMpaHe 1 NpemaxBaHe Ha HexenaHuTe
COLManHU HaBMLUM, BOAELIM 0 OCTaBAHE Ha OTNaAbLuTE OT 060pyABaHe Ha MecTa, KOUTO
He ca npeAHasHaueHu 3a TakuBa Lenu.

OcBeH TOBa, BpbluaiiTe OTNaAbLMUTE OT €IeKTPUIECKO U eNeKTPOHHO 060pyABaHe Ha
MACTOTO Ha A0CTaBKa. [IMCTPUBYTOPBT, KOWTO AOCTaBA Ha KynyBaya o6opyaBaHe,
npe/iHa3HayYeHo 3a JOMaKMHCTBATa, € [UTbKeH Aa Npuema o6paTHO 0TNaAbYHO
obopy/sBaHe OT JOMaKMHCTBaTa Ha MACTOTO Ha A0CTaBKa Ha ToBa 06opyABaHe
6e3n/1aTHo, NpU YCA0BUE Ye M3NO/3BAHOTO 060PY/ABaHE € OT ChLNA TUM U U3MbIHABA
CcblmTe GYHKLMM KaTo [OCTaBEHOTO 06Opy/ABaHe.

KapToHeHuTe onakosku v nonunetuneHosute (PE) Topbuukm Tpabea aa ce nocTasaT B
CbOTBETHUTE KOHTEMHEPU 3a Pa3fe/iHO CbbupaHe Ha BUTOBM OTNAZAbLM B CbOTBETCTBUE C
TAXHOTO onucaHue. AKo B ypesa uma 6atepun, Te Tpa6Ba Aa ce U3BAAAT U 4a ce
M3XBLPAAT Pa3fe/iHO B CbOPbKEHME 3a CbBUPaHe 1 CbXpaHeHue.

He u3xebpnsiite ypeaa B KoHTeliHepa 3a 6utosu otnaabum!!!

CepBU3 AKO KenaeTe fa 3aKynuTe pesepBHM YacTu UK Aa NpeAABUTe PeKaamaLus, Mons
ce 0b6bpHeTe AMPEKTHO KbM TbProBeLia, KOMTO e U34an Kacosata beneskka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE
SIKKERHEDSBETINGELSER

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

TIL BRUG

LAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL

SENERE BRUG

1. Laes betjeningsvejledningen, for du tager
apparatet 1 brug, og folg anvisningerne i den.
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Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af brug af apparatet, der ikke er i
overensstemmelse med dets tilsigtede brug
eller forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til
husholdningsbrug. Brug det ikke til andre
formal, der er uforenelige med den tilsigtede
brug.

3. Tilslut kun apparatet til en 220-240V
~50/60 Hz stikkontakt.

For at ege sikkerheden ved brug ma du ikke
tilslutte flere elektriske apparater til et enkelt
kredsleb pd samme tid.

4. Vear serlig forsigtig, nir du bruger
apparatet, nér der er bern i nerheden. Lad
ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern
eller andre, der ikke er fortrolige med
apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL.: Dette udstyr kan bruges af
bern over 8 ar og personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
personer uden erfaring eller kendskab til
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udstyret, hvis det sker under opsyn af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed,
eller hvis de har fiet instruktioner om sikker
brug af udstyret og er klar over de farer, der
er forbundet med brugen af det. Barn ma ikke
lege med udstyret. Rengering og
vedligeholdelse af udstyret ber ikke udferes
af bern, medmindre de er over 8 ar, og
aktiviteten udferes under opsyn.

6. ADVARSEL: Hold enheden tor.

7. ADVARSEL.: Tag netledningen ud af
stikkontakten, for du renger udstyret.

8. ADVARSEL: Efter lengere tids brug kan
skerebladene blive varme.

9. Apparatet mé ikke bruges af bern eller
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller
mental kapacitet uden opsyn af autoriserede
eller erfarne personer og altid i
overensstemmelse med disse instruktioner.
10. Serg for, at netledningen og stikket ikke
er synligt beskadiget.

11. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter
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brug ved at holde pé stikket med handen.
Traek IKKE i netledningen.

12. Neds@nk IKKE ledningen, stikket og hele
enheden 1 vand eller anden veaske. Udsat ikke
enheden for vejrforhold (regn, sol osv.)

13. Kontrollér jeevnligt netledningens tilstand.
Hvis netledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af et specialiseret vaerksted for at
undga fare.

14. Brug ikke apparatet med en beskadiget
netledning, eller hvis det er blevet tabt eller
beskadiget pa anden méde eller ikke fungerer
korrekt. Reparer ikke apparatet selv, da der er
risiko for sted. Bring det beskadigede apparat
til et kompetent servicecenter for inspektion
eller reparation. Reparationer ma kun udferes
af autoriserede servicecentre. Ukorrekt
reparation kan udgere en alvorlig risiko for
brugeren.

15. Brug ikke apparatet i neerheden af
braendbare materialer.

16. Netledningen ma ikke komme 1 bergring
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med varme overflader.

17. Lad ikke apparatet eller stremforsyningen
veere tilsluttet en stikkontakt uden opsyn.

18. For yderligere beskyttelse anbefales det at
installere en fejlstreamsafbryder (RCD) 1 det
elektriske kredsleb med en nominel fejlstrom,
der ikke overstiger 30 mA. En specialiseret
elektriker ber konsulteres 1 denne henseende.
19. Brug ikke apparatet i naerheden af vand,
f.eks. under bruseren, i badekarret eller over
en vask med vand.

20. Nér du bruger apparatet pa badevarelset,
skal du trekke stikket ud af stikkontakten
efter brug, da naerheden af vand udger en fare,
selv nar apparatet er slukket.

21. Lad ikke apparatet eller stromforsyningen
blive vad. Hvis apparatet falder i vand, skal
du straks tage stikket eller stromforsyningen
ud af stikkontakten. Stik ikke heenderne ned 1
vandet, mens apparatet er tendt. Det skal
kontrolleres af en kvalificeret elektriker, for
det tages i brug igen.
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22. Tag ikke fat i apparatet eller
stromforsyningen med vade hander.

23. Apparatet skal slukkes, hver gang det
leegges vaek.

24. Lad ikke apparatet eller stromforsyningen
vare tilsluttet en stikkontakt uden opsyn.

ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr i
Q nerheden af badekar, brusere,
swimmingpools eller lignende
vandomrader.

BESKRIVELSE AF APPARATET:

1. Afbryder

2. Hoved

3. Fastgorelse af kam

4. Handtag til leengdejustering uden paseetning
5. Stremledning

BRUG AF APPARATET

Pak netledningen helt ud, for du begynder. Set kamforsatsen (3) pa hovedet (2),
eller veelg

den enskede lengde ved hjelp af handtaget (4). Begynd at klippe ved at fore
barbermaskinen med kamforsatsen i retningen "mod héret".

Gor det langsomt og med konstant hastighed.

RENGORING
Afbryd apparatet fra stramforsyningen. Renger knivene med en berste. Efter
rengoringen ma der ikke vere har mellem knivene. Hvad
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fej héret fra midten af hovedet med et par mellemrum ved forst at fjerne de 2
skruer. Renger huset med en tor eller let fugtig klud.

Smer klippehovedet med fa mellemrum ved at sprejte 2-3 draber maskinolie ind
i mellemrummet mellem knivene

det faste og det bevaegelige blad.

TEKNISKE DATA:
Effekt: 8W / 15W Max.
Stremforsyning: 220-240V ~ 50/60Hz

Af hensyn til miljget. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold
til artikel 13, stk. 1 og 2, i lov af 11. september 2015 om affald af elektrisk og elektronisk
udstyr vil vi gerne informere dig om korrekt hdndtering af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr:
1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet
affald - dette bekraeftes af maerkning i form af en "overstreget skraldespand", der
beordrer selektiv indsamling af denne type affald.
2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og
komponenter, som kan udggre en alvorlig trussel mod menneskers og levende
organismers sundhed og liv, nar de slippes ud i miljget. De kan fgre til en raekke
sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hgre- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer,
lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative
virkninger pa &ndedreets- og forplantningssystemet og fore til kraeftsygdomme.
Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de produkter, der stammer fra
dem, kan resultere i de ovennaevnte sundhedseffekter.
3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr bgr kun afleveres til autoriserede

c E indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver kommunes hjemmeside.
4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding,
herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den spiller ogsa en central rolle i systemet til
handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte
aflevering til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner,
der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er beregnet til sadanne
formal.
Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En
distributgr, der leverer udstyr til husholdninger til en kgber, er forpligtet til gratis at tage
udtjent udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for det pagzeldende udstyr,
forudsat at det brugte udstyr er af samme type og har samme funktion som det leverede
udstyr.
Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til
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separat indsamling af kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er
batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og
opbevaringsanlaeg.

Apparatet ma ikke bor idenk le affaldscontainer!!!

Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller fremsaette et krav, skal du kontakte den
forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska priruc¢ka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE
PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A
USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte
navod na obsluhu a dodrziavajte pokyny v
flom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
Skody spdsobené pouzivanim spotrebica v
rozpore s jeho ur¢enim alebo nespravnou
manipuléciou.
2. Spotrebi€ je urCeny len na pouZzitie v
domacnosti. Nepouzivajte ho na iné ucely
nezlucitel'né s jeho ur¢enim.
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3. Spotrebi€ pripajajte len do zasuvky 220-
240V ~ 50/60 Hz.

Na zvySenie bezpecnosti pouzivania
nepripajajte do jedného obvodu viac
elektrickych spotrebicov sucasne.

4. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti
dbajte na zvysSenu opatrnost’. Nedovol'te
det'om, aby sa so spotrebicom hrali
nedovol’te, aby ho pouzivali deti alebo osoby,
ktoré nie su so spotrebicom oboznamené.

5. VAROVANIE: Toto zariadenie mézu
pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a osoby so
zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnost’ami alebo osoby bez
skusenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak
robia pod dohl'adom osoby zodpovednej za
ich bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o
bezpecnom pouZivani zariadenia a su si
vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali
hrat’. Cistenie a udrzbu zariadenia by nemali
vykonavat deti, pokial’ nemaju viac ako 8

155



rokov a ¢innost’ nevykonavaji pod
dohl'adom.

6. VAROVANIE: Zariadenie udrziavajte v
suchu.

7. VAROVANIE: Pred Cistenim zariadenia
odpojte napajaci kabel od jednotky.

8. VAROVANIE: Po dlh§om pouzivani sa
moZu rezacie noze zahriat’.

9. Zariadenie by nemali pouzivat’ deti, osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnost’ami bez dozoru
opravnenych alebo skusenych 0sob a vzdy v
stlade s tymito pokynmi.

10. Uistite sa, Ze napdjaci kabel a zastr¢ka nie
su viditeI'ne poSkodené.

11. Po pouziti vzdy vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky tak, ze zadsuvku pridrZite rukou.
NESMIETE tahat’ za siet'ova $naru.

12. NEPONARAIJTE kébel, zastréku a cely
pristroj do vody alebo inej tekutiny.
Nevystavujte zariadenie poveternostnym
vplyvom (dazd’, slnko atd’.)
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13. Pravidelne kontrolujte stav sietovej Snury.
Ak je napéjaci kabel poskodeny, mal by ho
vymenit’ odborny servis, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

14. NepouZivajte spotrebi¢ s posSkodenym
napajacim kablom alebo ak bol spadnuty
alebo inak poskodeny, alebo ak nefunguje
spravne. Spotrebi¢ neopravujte sami, pretoze
hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym
pradom. PoSkodeny spotrebi¢ odneste na
kontrolu alebo opravu do prislusného
servisneho strediska. Akekol'vek opravy
moZu vykondvat’ len autorizované servisné
strediskd. Neodborna oprava moze
predstavovat’ vazne riziko pre pouzivatel’a.
15. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti
horlavych materialov.

16. Nap4jaci kébel sa nesmie dotykat’
horuacich povrchov.

17. Nenechévajte spotrebi¢ ani napdjaci zdroj
zapojeny do zasuvky bez dozoru.

18. Na dodato¢nu ochranu sa odporuca
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nainstalovat’ do elektrického obvodu pradovy
chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym
prudom nepresahujicim 30 mA. V tejto
suvislosti sa porad'te s odbornym
elektrikarom.

19. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti vody,
napriklad: v sprche, vo vani alebo nad
umyvadlom s vodou.

20. Pri pouZzivani spotrebica v kupel'ni po
pouziti spotrebi¢ odpojte zo zasuvky, pretoze
blizkost’ vody predstavuje nebezpecenstvo, aj
ked’ je spotrebi¢ vypnuty.

21. Nedovol'te, aby sa spotrebi¢ alebo
napdjacia jednotka namocili. Ak spotrebic
spadne do vody, okamzite vytiahnite zastrcku
alebo napdjaciu jednotku zo sietovej zasuvky.
Nevkladajte ruky do vody, ked’ je spotrebic
zapnuty. Pred d’al§im pouzitim ho musi
skontrolovat’ kvalifikovany elektrikar.

22. Spotrebi¢ alebo napajaci zdroj
neuchopujte mokrymi rukami.

23. Spotrebi¢ sa musi vypnut’ pri kazdom
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odlozeni.
24. Nenechavajte spotrebi¢ alebo napdajaci
zdroj zapojeny do zasuvky bez dozoru.

VAROVANIE: NepouzZivajte toto

Q zariadenie v blizkosti kipelov, spfch,
% bazénov alebo podobnych vodnych
ploch.

POPIS SPOTREBICA:

1. Vypina¢

2. Hlavica

3. Nastavec na hreben

4. Péka na nastavenie dizky bez nastavca
5. Napéjaci kabel

POUZIVANIE SPOTREBICA

Pred spustenim uplne rozviiite napéajaci kabel. Nasad'te hrebefiovy néstavec (3)
na hlavu (2) alebo vyberte

pozadovanu dizku pomocou pagky (4). Zagnite zastrihavat’ vedenim strojéeka s
hrebenovym nastavcom v smere "proti vlasom".

Robte to pomaly a konstantnou rychlost'ou.

CISTENIE

Odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete. Vydistite cepele pomocou kefky. Po
vydisteni by medzi epel'ami nemali zostat’ Ziadne vlasy. Co

kazdych niekol’ko strihov vymette vlasy zo stredu hlavy tak, Ze najprv odstranite
2 skrutky. Kryt vy¢istite suchou alebo mierne navlhéenou handri¢kou.

Kazdych niekol’ko strihov namazte strihaciu hlavu tak, Ze do priestoru medzi
Cepelami vstrieknete 2-3 kvapky strojového oleja

pevnym a pohyblivym nozom.
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TECHNICKE UDAJE:
Prikon: 8W / 15W Max.
Napéajanie: 220-240 V ~ 50/60 Hz

V zdujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni V sulade s ¢ldnkom 13 ods. 1 a 2 zakona z 11. septembra 2015 o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni by sme vés chceli informovat o
spravnom zaobchadzani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané umiestiiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym
odpadom - potvrdzuje to oznacenie vo forme "preskrtnutej nadoby", ktoré nariaduje
triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zlozky,
ktoré pri uniku do Zivotného prostredia mézu vazne ohrozit zdravie a Zivot fudi a Zivych
organizmov. Mzu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu
a reci, a mozu tiez poskodit oblicky, peceri a srdce a spdsobit kozné ochorenia. Skodlivé
latky mdzu mat aj nepriaznivé U&inky na dychaci a reprodukény systém a viest k
rakovinovym zmenam. Konzumdcia rastlin rastucich na kontaminovanej pdde a produktov
z nich ziskanych méze mat za nasledok vy33ie uvedené zdravotné ucinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat len na
autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal byt uvedeny na webovej
stranke kaZzdej obce.

4. Domacnost zohrava déleZitu tlohu pri prispievani k opatovnému pouZitiu a
zhodnoteniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. KIG¢ovu tlohu zohréava aj v
systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka
moznosti priameho odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminacii
neziaducich spolo¢enskych navykov veducich k ponechéavaniu odpadovych zariadeni na
miestach, ktoré nie su na takéto ucely uréené.

Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste
odovzdania. Distributor je pri dodévke zariadenia uréeného pre domécnost odberatelovi
povinny bezplatne prevziat pouZité zariadenie z domdacnosti v mieste dodania tohto
zariadenia za predpokladu, Ze pouZité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké
funkcie ako dodané zariadenie.

Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali umiestriovat do prislunych
kontajnerov na separovany zber komunalneho odpadu podla ich popisu. Ak sa v zariadeni
nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom
zariadeni.

Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!
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Servis Ak si Zelate zakudpit nahradné diely alebo uplatnit reklamaciu, obratte sa na obratte
sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad o kipe.

Korisnicki prirucnik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAIJTE
ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo
za upotrebu i slijedite uputstva koja se u
njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za
bilo kakvu Stetu nastalu zloupotrebom ili
nepravilnim rukovanjem uredajem.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu
upotrebu. Ne Koristite ga u druge svrhe osim
za one za koje je namijenjen.

3. Ureda;j treba prikljuciti samo na uti¢nicu
napona 220-240V ~50/60 Hz.

Da biste povecali sigurnost rada, nemojte
istovremeno spajati vise elektri¢nih uredaja
na jedan strujni krug.
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4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju
uredaja kada su djeca u blizini. Ne dozvolite
djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite
djeci ili bilo kome ko nije upoznata s
uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca starija od 8 godina i osobe sa
ograni¢enim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe koje
nemaju iskustva ili znanja o uredaju, pod
uslovom da ih nadgleda osoba odgovorna za
njihovu sigurnost ili da su im data uputstva o
sigurnom koriStenju uredaja i da su svjesni
rizika. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
CiSéenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca
osim ako nemaju 8 godina i viSe 1 nisu pod
nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENIE: Prije ¢iS¢enja uredaja,
iskljucite kabel za napajanje.

8. UPOZORENIJE: Nakon duZe upotrebe,
oStrice za rezanje mogu postati vruce.
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9. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s
ograni¢enim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima bez nadzora
ovlastenih ili iskusnih osoba 1 uvijek u skladu
s ovim uputama.

10. Provjerite da kabel za napajanje 1 utikac
nemaju vidljivih oStecenja.

11. Uvijek iskljucite uredaj iz elektriéne
uti¢nice nakon upotrebe drzec¢i uti¢nicu
rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

12. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj
u vodu ili bilo koju drugu teku¢inu. Ne
1zlazite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa,
sunce itd.).

13. Povremeno provjeravajte stanje kabla za
napajanje. Ako je kabl za napajanje oStecen,
treba ga zamijeniti kvalifikovana radionica za
popravku kako bi se izbjegla opasnost.

14. Ne koristite uredaj s oStecenim kablom za
napajanje, ako je ispao ili na bilo koji nacin
oStecen, ili ako je neispravan. Ne pokuSavajte
sami popraviti uredaj, jer to moze dovesti do
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strujnog udara. OStec¢ene uredaje vratite u
ovlaSteni servisni centar na pregled ili
popravku. Sve popravke trebaju obavljati
samo ovlasteni servisni centri. Nepravilno
izvedene popravke mogu predstavljati
ozbiljnu opasnost za korisnika.

15. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih
materijala.

16. Kabl za napajanje ne smije dodirivati
vruée povrsine.

17. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje
ukljuceno u uti¢nicu dok je ukljuc¢eno bez
nadzora.

18. Za dodatnu zastitu preporucuje se

ugradnja diferencijalne strujne sklopke (RCD)

u elektri¢ni krug s nazivnom diferencijalnom
strujom koja ne prelazi 30 mA. Za to se
obratite kvalificiranom elektricaru.

19. Ne Koristite uredaj u blizini vode, npr. u
tusu, kadi ili iznad umivaonika napunjenog
vodom.

20. Kada koristite uredaj u kupatilu, iskljucite
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ga iz struje nakon upotrebe, jer blizina vode
predstavlja opasnost Cak i kada je ureda;j
iskljucen.

21. Ne dozvolite da se uredaj ili napajanje
smoce. Ako uredaj padne u vodu, odmah
iskljucite utikac ili napajanje iz zidne
uti¢nice. Ne stavljajte ruke u vodu dok je
uredaj ukljucen u struju. Prije upotrebe mora
ga provjeriti kvalificirani elektricar.

22. Ne rukujte uredajem ili napajanjem
mokrim rukama.

23. Uredaj treba i1skljuciti svaki put kada se
odlozi.

24. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje
ukljuceno u uti¢nicu dok je ukljucen.

UPOZORENIJE: Ne koristite ovu
opremu u blizini kada, tuseva, bazena
ili sliénih posuda koje sadrze vodu.

OPIS UREDAIJA:
1. Prebacivanje
2. Glava
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3. Nastavak za Cesalj
4. Poluga za podeSavanje duzine rezanja bez nastavka
5. Kabel za napajanje

KORISTENJE UREDAJA

Prije pocetka, potpuno odmotajte elektriéni kabel. Pri¢vrstite nastavak za ¢esalj
(3) na glavu (2) ili odaberite

duzinu rezanja pomoc¢u poluge (4). ZapocCnite rezanje pomicanjem masinice s
nastavkom za ¢e$alj u suprotnom smjeru od smjera rasta.

Ovu operaciju treba izvoditi polako i konstantnom brzinom.

CISCENIE

Iskljudite uredaj iz struje. O¢istite ostrice cetkom. Nakon ¢is¢enja, izmedu
otrica ne smije ostati dlaka. Sta

Nakon nekoliko rezova, uklonite kosu iz sredine glave odvrtanjem dva vijka.
Ocistite kuciste suhom ili blago vlaznom krpom.

Nakon svakih nekoliko rezova, podmazite glavu za rezanje tako §to ¢ete u
prostor izmedu nozeva staviti 2-3 kapi masinskog ulja.

fiksne i pokretne.

TEHNICKI PODACI:
Snaga: 8W / 15W Max.
Napajanje: 220-240V ~ 50/60Hz

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s
¢lanom 13, stavovima 1 i 2 Zakona od 11. septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i
elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektriécnom i elektronskom opremom:
1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim
otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane kante", koja zahtijeva selektivno
sakupljanje ove vrste otpada.
2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i

c € komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i
Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su
osStecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati
kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i reproduktivni
sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda
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dobivenih iz njih moZe predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim
mjestima, €ija bi lista trebala biti dostupna na web stranici svake opc¢inske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuci
recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju kljuénu ulogu u sistemu upravljanja
otpadom za koristenu elektri¢nu i elektronicku opremu, omogucavajuci direktan transfer
otpada na ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuéi nezeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom
isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti koritene
kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je koristeni aparat iste vrste i sluzi
istoj namjeni kao i isporuéeni aparat.

Kartonsku ambalaZu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude
namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj
sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se
direktno prodavcu koji je izdao racun.

Ynarcrso 3a ynorpeda (MK)

OINIITH BESBEAHOCHH YCJIOBU
BAXHH BE3BEJIHOCHUN NHCTPYKLINU

I[TPOUYUTAIJTE BHUMATEJIHO U

3AYYBAJTE I'O 3A UJIHA PEOEPEHIIA

1. I[Ipex na ro KOPUCTUTE YPEIOT, TPOUUTA)TE
ro ynaTcTBOTO 3a ynorpeba u cliefieTe T
ynaTcTBaTa COJIPXaHU BO HETO.
[Ipou3BOAUTENIOT HE € OATOBOPEH 32 KaKBa
Ouso mrera mpeau3BUKaHa o 3710ynoTpeda
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WJIM HETPABUIIHO pabOTEHE HA YPEAOT.

2. OBOj ypen € caMo 3a JJoMalllHa ynorpeoa.
He ro xopuctere 3a gpyra HaMeHa OCBEH 3a
HaMeHeTara.

3. Ypenort Tpeba a ce moBp3yBa camo Ha
mrrekep co HamoH ox 220-240V ~50/60 Hz.
3a na ja srosiemute 6e30enHOCTa pU padoTa,
HE TIOBP3YyBajTe MOBEKE €ICKTPUYHH YPEIU Ha
€/IHO KOJIO HCTOBPEMEHO.

4. buaete UCKITYYUTEITHO BHUMATEITHU KOTa
r0 KOPUCTUTE YPEJ0T Kora uMa Jiera Bo
onuzuHa. He no3BoityBajTe Aenara ga cu
urpaat co ypenot. He no3BonyBajte nemara
WJIA HEKOj IIITO HE € 3all03HAeH CO ypeAoT /a
IO KOPUCTH.

5. MPEAYIIPEAYBAE: OBoj anapat Mmoxe
Jla TO KOPUCTAT JieTa Ha BO3pacT of 8 TOANHU
¥ TIOCTapH U JIWIA CO OTPaHUYCHU QU3HYKH,
CEH30PHH WJIM MEHTAJTHU CIIOCOOHOCTH HWJIN
JUIIa Ha KOM UM HEJI0CTacyBa UCKYCTBO WU
MO03HABAKE HA arapaToT, MO/ YCJIOB Jia ce
0] Ha/130p Ha JIUIIE OATOBOPHO 32 HUBHATA
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0e30€eTHOCT WM J1a UM C€ Ja/ICHH yIaTCTBa
3a 6e30e1HO KOPUCTEHE Ha anaparToT U Ja ce
cBecHU 3a pusunure. [lenarta He Tpeba na cu
UIrpaar co anaparor. YucTewero u
OJIP>)KYBa-ETO O/ CTpaHa HAa KOPUCHUKOT HE
Tpeba J1a To BpIIaT Jielia OCBEH ako HeMaaT 8
TOJIMHU U TIOBEKE U Ce TI0JT HaJ30D.

6. IPEAYIIPEJJYBAE: Uysajte ro ypenor
CYB.

7. IIPEAYIIPEAYBAIBE: IIpen uucreme Ha
YpEIoT, UCKITy4YeTe TO KabesoT 3a
HaIlO]yBame.

8. TIPEAYIIPEAYBAE: Ilo nponomxena
ynotpeba, ceunsaTa 3a CE4eHhe MOXKE Ja ce
3arpear.

9. ¥penort He Tpeba aa ro KopucTar Aela uiu
JIUIAa CO OTPaHUYEHU (PU3UYKHU, CEH30PHU WU
MEHTAJIHA CIIOCOOHOCTH 0€3 Ha/130p O]
OBJIACTCHU WJIU UCKYCHHU JIMIIA U CEKOTaIll BO
COTJIACHOCT CO OBHE YIaTCTBA.

10. IIpoBepere gayu kabenoT 3a HATIO]yBaHE
Y IPUKJTYYOKOT HEMAaT BUJINBH
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OLLTETYBaA.

11. Cekorani u3BajieTe ro NpUKIy4OKOT OJT
HITEKEPOT MO YnoTpeda Ap:KejKU TO MITEKEPOT
co paka. HE Bneuere ro kabenor 3a
HaIojyBame.

12. He ro mortomyBajTe Kabemor,
MPUKITYYOKOT WK LETUOT YPea BO Boja UK
npyra TedHocT. He ro u3ioxyBajre ypenoT
Ha BPEMEHCKH YCIJIOBU (JI0%K]I, COHIIE UTH.).
13. Tleproau4HO TIpOBEPYBajTE ja cocTojOaTa
Ha KabesoT 3a HanojyBame. Jlokonky kabenot
3a HAMojyBamE € OIITETEH, Tpeba /1a ro
3aMEHM KBaJU(UKYyBaH CEPBHC 3a J1a CE
n30€rHe OMnacHoCT.

14. He ro kopucrtere ypeoT cO OIITETEH
Ka0eJ 3a HaIojyBamke WIIM aKo MaHal WU €
OILITETEH Ha KOj OMJIO HAUMH, UJTU aKo €
HeucnpaseH. He obuayBajTe ce camu J1a ro
MOTPAaBUTE YPEAOT, OUJIEJKU TOA MOXKE J1a
pe3yaTHpa co elekTpuueH ynap. Bparere ru
OIIITETEHUTE yPEeU BO OBJIACTEH CEPBUCEH
LEHTap 3a nperjien uim nomnpaska. Cure
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NONpaBKu Tpebda Ja ru BpuiaT camo
OBJIACTCHH CEPBUCHHU IEHTpHU. HempapumitHo
W3BPIICHUTE TTOTIPABKU MOXKE J1a
IpeTcTaByBaaT CEpHO3HA OMACHOCT 3a
KOPUCHUKOT.

15. He ro xopucrere ypeaoT Bo OJu3MHA HA
3arajavBU MaTepHjaju.

16. Kabenor 3a HamojyBame HE cMee Ja
JIOTIMPA KEIIKH TTOBPIINHHU.

17. He ro octaBajTe ypeaoT uin
HAIOjyBamkETO BKIIYUYEHHU BO MITEKEP TOJCKA €
BKJIy4eH 0e3 Ha/30p.

18. 3a na ce 06e30eau AOMOTHUTENIHA
3aIITHTA, CE MPEnopavdyBa Jia ce MHCTAIUpa
ypen 3a audepennujainna ctpyja (RCD) Bo
SJIEKTPUYHOTO KOJIO CO HOMUHAITHA
nudepeHIjaata cTpyja IMTo He HaIMUHYBa
30 mA. 3a oBa KOHCYJITHPAjTE CE CO
KBaJIM(UKYBaH eJICKTpHYap.

19. He ro xopucrere ypenoT Bo OJu3nHA HA
BOJIa, Ha TIp. MO TYII, KaJa WA HaJ
MUJaJHUK IIOJIH CO BOAA.
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20. Kora ro kopucture anapaTtot Bo Oama,
UCKITydeTe TO O] CTpyja mo ynotpeoa,
Ousiejku OJM3MHATA HAa BOJA IPETCTaByBa
OMACHOCT JYpH U KOT'a anapaToT € UCKIIyYeH.
21. He no3BoityBajTe ypenoT uiu
HAIO0]yBamkEeTO J1a c€ HaMOKpH. JIOKOJIKy
ypeaoT najHe BO BOJIA, BEIHAII UCKIIyYETEe IO
IPUKIIYYOKOT 32 CTpYja WU HAIOjyBamBETO
on mrekepot. He ru cTaBajTe panere Bo Boja
J0JIeKa ypeaoT € BKIy4eH Bo cTpyja. [Ipex
ynotpe0a, Mopa Jia To IpoBepU
KBAIM(UKYBaH eJIeKTpruyap.

22. He pakyBajTe cO ypenoT uiu
HaIl0jyBamkETO CO BIAXXKHU pale.

23. Ypenot Tpeba 1a ce UCKIIydyBa CEKoj mat
KOra Ke ce Tprue HacTpaHa.

24. He ro octaBajTe ypeaoT uiu
HAIOjyBamkETO BKIYUEHHU BO HITEKEP JI0ACKA €
BKJTyUEH.

NPEAYNPEAYBAHSE: He KopucTeTe ja

OBaa onpema Bo 6/1M3MHA Ha Kaaw,
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Tywesu, 6aseHn NAn CANYHN CaaoBU
LUTO COAPaT BOAA.

OIIMC HA YPEIOT:

1. IIpedpmn

2.T'naBa

3. JlomaTok 3a demnien

4. Pauka 3a IpHIaroJyBame Ha JOJDKUHATA Ha cedere 0e3 J01aToK
5. Kaben 3a HanojyBame

KOPUCTEWE HA YPEJIOT

Ipen na 3anoyHeTe, LEIOCHO OAMOTAjTE I'O EISKTPUYHUOT Kabei. [Ipukayere ro
JI0JIaTOKOT 3a yeresn (3) Ha riaBara (2) uiu uzdepere

JIOJDKUHA Ha ceuerse Co padkara (4). 3alouHeTe co ceuemhe Co ABIKEhE Ha
MallIMHKaTa 32 MOTCTPHIKYBAE CO JOAATOKOT 3a YeLIe CIPOTH BIIaKHATA.
Ogaa omneparuja Tpeba Ja ce u3BpIIH OABHO M CO KOHCTAHTHA Op3UHA.

UUCTEBE

Hckmydere ro anapatoT o cTpyja. Mcunucrere ru ceunnara co yerka. [1o
YHCTEMmETO, He Tpeba J1a OcTaHaT BiakHa Mely ceunnara. llIto

ITo HeKoJIKy pe30BH, U3BJIEUYETE ja KOCATA OJ] IICHTAPOT Ha IJ1aBaTa co
OTCTpaHyBam€ Ha J[BaTa 3aBPTKH. VcuncTeTe ro KyKHIITETO CO CyBa MU MaJKy
BJIaXKHA KpIIa.

Ha cexon HeKolIKy ceuera, IT0MauKajTe ja IIaBaTa 3a CEUCHE CO CTaBame 2-3
KarK{ MalIMHCKO MacjIo BO MPOCTOPOT NOMery CeduIara.

(DMKCHHU U MTOABIDKHU.

TEXHUYKU IOJATOLIU:

Moxknoct: 8W / 15W Max.
Hamnojysame: 220-240V ~ 50/60Hz
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3apaam 3alITMTa Ha XKUBOTHaTa cpeauHa. MHdopMaumm 3a oTnagHa eNekTpUyHa n
eneKTpoHcka onpema. CornacHo 4neH 13, ctasosu 1 1 2 oa 3akoHoT o 11 centemBpu
2015 roAunHa 3a 0TNaAHa €NeKTPUYHA U eNIEKTPOHCKA ONpema, Co 0Ba Be MHPOpMMpame
33 NPaBUNHOTO PaKyBakbe CO OTNAaAHA €NEKTPUYHA U eNIEKTPOHCKA onpema:

1. 3abpaHeTo e ppnatbe Ha ynotpebeHa eNeKTPUYHA U eNEKTPOHCKA ONpema 3aefHo Co
ApYyr oTnaj, — oBa e NOTBP/EHO CO 03HaKaTa Bo GopMa Ha ,npeLpTaHa kopna 3a
oTnagoum“, co Koja ce 6apa ceneKkTMBHO cobuparbe Ha 0BOj BUA OTNag.

2. ENeKTPUYHUTE 1 eNEKTPOHCKUTE Ypeay MOXKe Aa COAPXKAT ONacHM CYNcTaHLuM, CMecu
M KOMMOHEHTM KOW, IOKO/IKY Ce UCMYLUTAT BO XKMBOTHATa CPeAMHa, MOXaT Aa
npeTcTaByBaaT CEpPUO3Ha 3aKaHa 3a 3/1paBjeTo M KMBOTOT Ha NIYFeTo 1 XKUBUTE
opraHusmu. Tve MoXaT Aa aosesaT Ao 6pojHM 34paBcTBeHN 3a60/1yBatba, KaKo WTO ce
olITETYBakbe Ha BUJOT, CIYXOT 1 roBOPOT. TUe UCTO TaKa MOXaT Aa v olTeTat
6y6pesuTe, LPHUOT APO6 U CPLETO U Aa NPEeAU3BUKAAT KOXKHYM 3abosyBatba. LLTeTHUTE
CYNCTaHLMK, UCTO TaKa, MOXaT HeraTMBHO Aa BAWjaaT Ha PeCNUPaTOPHUOT U
PenpoayKTUBHWOT CUCTEM U Aa A0BEAAT 10 paK. KOHCyMMpareTo pacTeHuja WTo pactat
BO KOHTaMWHMPaHa Noy4Ba U NPOU3BOAY A0BUEHM OZ HUB MOXe Aja NPETCTaByBaaT PU3NK
0/, 0BME 3A4PaBCTBEHN NOCAEANLM.

3. YnotpebeHaTta eNeKTpUYHa 1 eNeKTPOHCKaA onpema Tpeba Aa ce npeaasa camo Ha
0B/1aCTEHN MecTa 3a cobupatbe, Yuj cnucok Tpeba Aa Guae AocTaneH Ha Beb-cTpaHuLaTa
Ha CeKoja OMLWTUHCKa KaHLenapuja.

4. [lomakuHCTBaTa Urpaat BaxHa y/aora BO NPUAOHECOT KOH NOBTOPHaTa ynoTpeba n
06HOBYBatETO, BKNYYUTENHO U PELMKNNPAHETO, Ha ynoTpebyBaHaTta onpema. Tue UcTo
TaKa Mrpaar K/ly4Ha y/iora BO CUCTeMOT 3a ynpaByBakbe CO 0TNag, o4 ynotpebysaHa
e/IeKTPUYHA U eNeKTPOHCKa ONpema, 0BO3MOKYBajKM AMPEKTEH NPEHOC Ha 0TNaaoT A0
0B/1aCTEHN MeCTa 3a CObMpakbe U eNMMUHMPatbe Ha HEMOXKENHUTE COLMjaNHN HaBUKM
LWITO Pe3ynTUpaaT co OCTaBakbe Ha OTNaAHa ONpema Ha HeHaMeHeTU MecTa.
JAononHuTeNHO, BpaTeTe ja ynoTpebeHaTa eneKkTprUiHa 1 eNeKTPOHCKa onpema Ao
MecTOTO Ha ucnopaka. Mpy cnopaka Ha onpema 3a OMakMHCTBO A0 KyMyBayoT,
AUCTPUBYTepOT e fo/keH BecnnaTHo Aa ja noaurHe ynotpebeHata onpema 3a
/AOMaKMHCTBO Ha MeCTOTO Ha UCMopaka, Noj, ycioB ynoTpebeHaTta onpema Aa e o/, uct
TWN ¥ la CIYXKM 33 UCTaTa HamMeHa Kako U UcrnopayaHaTa onpema.

KapTtoHckaTa ambanaa u nonvetuneHckute (PE) kecu Tpeba aa ce dpnat Bo COOABETHU
KOHTEjHEPW HAMEHETH 33 CeNEKTUBHO COBMPatbe Ha KOMYHa/IEH OTNAZ, KaKo WTO e
onuwwaHo. [loKo/Ky ypeaoT coapsku 6atepuu, Tve Tpeba Aa ce OTCTPAHAT U fja ce oAHecaT
Ha noce6HO MeCTO 3a cObUpatbe 1 OTCTPaHyBatbe.

He ro ¢pnajte ypeaoT Bo KOHTejHep 3a KOMyHaneH otnag!!

Cepsuc [IOKO/KY caKaTe fja KynuTe pesepBHU AeN0BM UK Ja NoaHeceTe 610 KakBa
»anba, Be MONMME KOHTAKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOAABAYOT KOj ja U34aN CMETKaTa.

Korisnicki priru¢nik (HR)
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OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE
ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za
uporabu i slijedite ih. Proizvodac nije
odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu
zlouporabom ili nepravilnim radom uredaja.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu
upotrebu. Ne Koristite ga u druge svrhe osim
za one za koje je namijenjen.
3. Ureda;j treba spajati samo na uti¢nicu s
naponom od 220-240 V ~50/60 Hz.
Za povecanje sigurnosti rada, nemojte
istovremeno spajati vise elektri¢nih uredaja
na jedan strujni krug.
4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju
uredaja dok su djeca u blizini. Ne dopustite
djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite
djeci ili bilo kome tko nije upoznao s
uredajem da ga koristi.
5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti
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djeca u dobi od 8 godina i starija te osobe s
ogranic¢enim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe bez
iskustva ili znanja o uredaju, pod uvjetom da
su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili da su dobile upute o sigurnom
koriStenju uredaja te su svjesne rizika. Djeca
se ne smiju igrati s uredajem. Ci$éenje i
odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako
nisu u dobi od 8 godina i starija te su pod
nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENIJE: Prije ¢i8¢enja uredaja,
iskljucite kabel za napajanje.

8. UPOZORENJE: Nakon dulje upotrebe,
oStrice za rezanje mogu postati vruce.

9. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s
ograni¢enim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima bez nadzora
ovlastenih ili iskusnih osoba 1 uvijek u skladu
s ovim uputama.

10. Provjerite da kabel za napajanje i utikac
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nemaju vidljivih oStecenja.

11. Uvijek iskljucite uredaj iz elektri¢ne
uti¢nice nakon upotrebe drzeci uti¢nicu
rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

12. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj
u vodu ili bilo koju drugu teku¢inu. Ne
izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce itd.).

13. Povremeno provjeravajte stanje kabela za
napajanje. Ako je kabel za napajanje oStecen,
treba ga zamijeniti kvalificirana servisna
radionica kako bi se izbjegla opasnost.

14. Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom
za napajanje ili ako je ispao ili na bilo koji
nacin oStecen ili ne radi ispravno. Ne
pokusSavajte sami popraviti uredaj jer to moze
dovesti do strujnog udara. Ostec¢ene uredaje
vratite u ovlaSteni servisni centar na pregled
ili popravak. Sve popravke smiju obavljati
samo ovlaSteni servisni centri. Nepravilno
izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.
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15. Ne Koristite uredaj u blizini zapaljivih
materijala.

16. Kabel za napajanje ne smije dodirivati
vruce povrsine.

17. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje
ukljuceno u uti¢nicu bez nadzora dok je
ukljucen.

18. Za dodatnu zasStitu preporucuje se
ugradnja zastitne sklopke (RCD) u elektri¢ni
krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja
ne prelazi 30 mA. Za to se obratite
kvalificiranom elektricaru.

19. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u
tuSu, kadi ili iznad umivaonika napunjenog
vodom.

20. Kada koristite uredaj u kupaonici,
iskljucite ga iz struje nakon upotrebe, jer
blizina vode predstavlja opasnost ¢ak i kada
je uredaj iskljucen.

21. Ne dopustite da se uredaj ili napajanje
smoce. Ako uredaj padne u vodu, odmah
iskljucite utikac ili napajanje iz zidne
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uti¢nice. Ne stavljajte ruke u vodu dok je
uredaj ukljucen u struju. Prije upotrebe mora
ga provjeriti kvalificirani elektricar.

22. Ne rukujte uredajem ili napajanjem
mokrim rukama.

23. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se
sprema.

24. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje
ukljuceno u uti¢nicu dok je ukljucen.

UPOZORENIJE: Ne koristite ovu
Q opremu u blizini kada, tuseva, bazena
ili slicnih posuda s vodom.

OPIS UREDAJA:

1. Prebacivanje

2. Glava

3. Nastavak ceslja

4. Rucica za podeSavanje duljine rezanja bez nastavka
5. Kabel za napajanje

KORISTENJE UREDAJA

Prije pocetka rada, potpuno odmotajte elektri¢ni kabel. Pricvrstite nastavak za
¢esalj (3) na glavu (2) ili odaberite

duljinu rezanja pomocu poluge (4). Zapocnite rezanje pomicanjem stroja s
nastavkom za ¢e$ljanje u suprotnom smjeru od smjera rasta dlake.

Ovu operaciju treba izvoditi polako i konstantnom brzinom.
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CISCENJE

Iskljucite uredaj iz struje. OCistite oStrice cetkom. Nakon ¢is¢enja, izmedu
otrica ne smije ostati kosa. Sto

Nakon nekoliko rezova, uklonite kosu iz sredista glave odvrtanjem dva vijka.
Ocistite kuciste suhom ili blago vlaznom krpom.

Nakon svakih nekoliko rezova, podmazite reznu glavu tako da u prostor izmedu
oftrica nakapate 2-3 kapi strojnog ulja.

fiksne i pokretne.

TEHNICKI PODACI:
Snaga: 8W / 15W Max.
Napajanje: 220-240V ~ 50/60Hz

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi. Sukladno
¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronitkoj
opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektriénom i
elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektronitke opreme zajedno s ostalim
otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene kante”, koja zahtijeva selektivno
prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrZzavati opasne tvari, smjese i komponente
koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i
Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput ostecenja vida,
sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti.
Stetne tvari mogu negativno utjecati i na diéni i reproduktivni sustav te dovesti do raka.
Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze
predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim
mjestima, Ciji popis treba biti dostupan na mreznim stranicama svakog Op¢inskog ureda.
4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljucujuéi
recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu ulogu u sustavu gospodarenja
otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu, omogucujuci izravan prijenos
otpada na ovlastena mjesta za prikupljanje i uklanjajuéi neZeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom
isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti rabljene
kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluzi
istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike
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namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj
sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se
izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucryBaua (UK)

3AT'AJIbHI YMOBHU BE3IIEKHA
BAXJIMBI IHCTPYKIIII 3 BE3IIEKUA
YBAXHO ITPOUYUTANTE TA
3BEPITAUTE JIJIS TIOJAJIBIIOTO
BUKOPUCTAHHA

1. [lepen BUKOPUCTaHHSIM TIPUCTPOIO
MPOYUTANTE THCTPYKIIIIO 3 eKCIUTyaTallli Ta
JTOTPUMYHTECH THCTPYKIIIH, 1110 MICTATHCS B
Hill. BUpoOHHK HEe Hece BiAMOBITAILHOCTI 32
OyIb-5IK1 TIONITKOPKCHHSI, CIIPUIUHEH]
HEMPaBUILHUM BUKOPUCTAHHSIM a00
HEHAJIEKHOIO EKCIUTyaTaIli€l0 MPUCTPOIO.

2. Leii npucTpiil npu3HAYSHUI JTULIE 15
JIOMalTHHOTO BUKOpPUCTaHHS. He
BUKOPUCTOBYITE MO0 J1sl OyAb-SIKUX 1HIINX
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L1J1€#, OKPIM THX, 3@ IKUM B1H IPU3HAYECHUII.
3. [lpucTpiii ciiJl MiAKII0YaTH JUIIE 10
posetku 3 Hanpyroto 220-240 B ~50/60 I'.
Jlnst miaBUIeHHs Oe3MeKU eKCIuTyaTalli He
H1JKITI0YaiTe KUTbKa eIEKTPUYHUX MPUIadiB
JI0 OJTHOTO KOJIa OJTHOYACHO.

4. Bynbte BKpail 00epekHi, KOpUCTYIOUUCH
MPUCTPOEM, KOJIU MOpYyY € 1itu. He
JI03BOJISTUTE ITSIM TpaTUCs 3 IpucTpoeM. He
J03BOJISTITE NiTAM 200 Oyb-KOMY, XTO HE
3HAWUOMMH 3 IPUCTPOEM, KOPUCTYBATHUCS HUM.
5. TOIIEPEJUKEHHA: Len npunag MOXyTb
BUKOPUCTOBYBATH JIITH BIKOM BIJl 8 POKIB, a
TaKOX 0COO0M 3 00OMEKEHUMH (PI3UUHUMH,
CEHCOPHUMHU a00 PO3YMOBUMH 3A10HOCTSIMU,
ab0 ocobwu, sIKi He MalOTh JIOCBIY UM 3HaHb
1010 MpUJIaay, 32 YMOBH, 1110 BOHU
nepeOyBaroTh IiJ] HATJISIZIOM 0CO0H,
BIJIMOBIATHHOT 32 IXHIO O€31eKy, abo iM
OyJ10 HaJJaHO THCTPYKIIIT 00 Oe3MeYHOTO
BUKOPHUCTAHHS MPUJIAly Ta BOHH
YCBIIOMIIIOIOTH OB’ S13aH1 3 UM PU3UKH.
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JliTAM He citij rpaThcs 3 TPUIIAJOM.
YwuieHHs Ta TEXHIYHE 00CITyTrOBYBaHHS HE
MOBUHHI BUKOHYBATHUCA JIIThbMHU BIKOM BiJ 8
POKIB 1 1] HATJISIZIOM.

6. [IOITEPEJI’KEHHS: Tpumaiite npuctpiit
CYXHUM.

7. IIOIIEPEJDKEHHA: ITepen unieHHsIM
MPUCTPOIO Bl €HANTE IIHYP >KUBJICHHS Bij
Mepexi.

8. IIOITEPEJIXKEHHA: ITicns TpuBanoro
BUKOPHUCTAHHSA PiXKyUl €32 MOXKYTh
HarpiBaTHUCS.

9. IlpucTpiii He MOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCS
JTITbMHU 200 0c00aMH 3 OOMEKEHUMHU
(G13MYHUMH, CEHCOPHUMU 200 PO3YMOBUMHU
MO>KJIMBOCTSIMU 0€3 Harjisiy yIHOBHOBaXKEHHUX
a00 mocBIgUEHHX 0C10 Ta 3aBXKAU BIAMOBIIHO
JI0 IUX THCTPYKILIH.

10. IlepeBipTe, yu MIHYP KUBJICHHS Ta
HITEKEp HE MAIOTh BUUMUX MOIIKOKEHb.
11. 3apxau BUMaiTe BUIKY 3 PO3ETKH MICIIS
BUKOPHUCTaHHS, TPUMAIOUU PO3ETKY PYKOIO.
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HE TarHITh 32 IHYp KUBJIECHHS.

12. He 3anyproiite kabemnp, mrekep ado Bech
OPUCTPINA y BOAY UM OyAb-sIKY 1HILY PIAUHY.
He nignaBaiite npucTpiii BILTMBY MOTOAHUX
yMOB (J0111y, COHIIS TOIIIO).

13. TlepioguyHO nepeBipsiTe CTaH MIHypa
YKUBJICHHS. SIKIIO ITHYP KUBJICHHS
MIOIIKOIKEHO, MOT0 CIIiJI 3aMIHUTH B
KBaTi(piKOBaHI pEMOHTHIN MalCTEpHI, 11100
YHUKHYTH HEOE3MEeKH.

14. He BUKOPUCTOBYWUTE MIPUCTPIil 3
MOIITKOPKEHUM IITHYPOM >KUBJICHHS, SIKIIIO BiH
ynaB a00 OyB MOMIKOIKEHUN Oy Ib-SIKUM
YUHOM, a00 SIKIIO BiH HecpaBHU. He
HamaramTecs CaMOCTIHHO PEMOHTYBATH
IPUCTPI, OCKIJIBKH 11€ MOXKE MPU3BECTHU 0
ypaXeHHsI eNEKTPHUYHUM CTPYMOM.
[ToBepHITH MOLIKOKEH1 TPUCTPOT 10
aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY AJIs
nepeBipKky a00 PeMOHTY. Y Cl peMOHTHI
poOOTH TOBUHHI BUKOHYBATUCS JTUIIIE
aBTOPU30BAaHUMH CEPBICHUMU LIEHTPAMHU.
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HenpaBuinbHO BUKOHAHUN PEMOHT MOXKE
CTaHOBUTH CEpHO3HY HeOe3MeKy A
KOpHCTYyBaya.

15. He BUKOPUCTOBYTE PUCTPiil MOOIU3Y
JIETKO3aiMHUCTUX MaTepialliB.

16. Inyp >KUBJIEHHS HE TOBUHEH TOPKATHUCS
rapsiuux MOBEPXOHb.

17. He 3anumraiite mpuctpiit abo 610K
YKUBJICHHS MIIKIIOYCHUMH 10 PO3ETKH, KOJIU
BiH YBIMKHEHUH, O€3 HATIIATY.

18. Jlnst 3a0e3nedeHHs 10AaTKOBOTO 3aXUCTY
PEKOMEH/IyE€ThCS BCTAHOBUTH B
€JIEKTPUYHOMY KOJII IPUCTPIi 3aXUCHOTO
BinktoueHHs (113B) 3 HoMiHaIBHUM
nuepeHIiaIbHUM CTPYMOM, 1110 He
nepesuinye 30 MA. Jlia uporo
MIPOKOHCYJIBTYHUTECS 3 KBaI(PiKOBAaHUM
CJIIEKTPUKOM.

19. He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIil MOOTHU3Y
BOJIY, HAIIPUKJIAJI, y Ay, BaHHI 200 HaJl
YMHUBAJIbHUKOM, HAalIOBHEHHUM BOJIOIO.

20. Tlix vac BUKOPUCTAHHS MPUJIATy y BaHHIN
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KIMHATI B1J’ €IHYHTE MOro BiJ MEpex1 Mmicis
BUKOPHUCTAHHS, OCKUIBKH OJM3bKICTh BOAH
CTaHOBUTH HEOE3MEKY, HABITh SKILO MPUIa]
BUMKHEHO.

21. He momyckaiiTe NOTparuIsiHHS BOJIOTH Ha
pUCTpiit a00 OJIOK KUBJICHHS. SIKIITO
NPUCTPi ynaje y Boay, HeraiiHo BiJl € JHANTE
HITEKEP >KUBJICHHS a00 OJIOK KUBJICHHS BiT
po3etku. He 3anyproiite pyku y BOAy, KOJIU
IPUCTPI MiIKIIOYeHU 10 Mepexi. [lepen
BUKOPHUCTAHHSM HOT0 Ma€ NEPEeBIpUTH
KBaJI1(PIKOBAHUM €JIEKTPUK.

22. He Gepith npuctpiii a00 O6JI0K >KUBJICHHS
MOKPUMH PyKaMHu.

23. IIpucTpiii ciijy BAMUKATH 110Pa3y, KOJIU
1oro npuOUparoTh.

24. He 3anumaiite mpuctpiit abo 610K
YKUBJICHHS MIJIKIIOYEHUMHU JI0 PO3ETKH, KON
BiH YBIMKHEHUH.

NOMEPEAMEHHA: He
BMKOPUCTOBYMTE e 06/1a4HaHHA
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nob6aun3y BaHH, AYLWOBUX KabiH,
baceiHiB abo noAibHUX EMHOCTEN 3
BOAO!0.

OIIMC ITPUCTPOIO:

1. Ilepemuxau

2.T'onoBa

3. Hacanka-rpe6inens

4. Baxinb peryinioBaHHS TOBXKUHH CTPHKKK 0€3 HaCaaKu
5. Illnyp »KuBIEHHS

BUKOPHUCTAHHS ITPUCTPOIO

ITepen moyaTkoM poOOTH MOBHICTIO PO3MOTANTE €IEKTPHYHHMIT ITHYP.
I[Npukpinite Hacaaky-rpedinens (3) o ronosku (2) abo BHOEpITH

JIOBXHHY CTPHIKKH 32 I0TIOMOTo0 Bakels (4). [IouHITh CTPHKKY, pyXalodu
MAIKHKY 3 'pebiHIeM IIPOTH POCTY BOJIOCCS.

Lo omepariito ciii BAKOHYBATH NOBLIBHO Ta 3 MOCTIHHOIO MIBUAKICTIO.

ITPUBUPAHHSI

BumkHiTh npunan 3 Mepesxi. [Touncrith ne3a miitkoro. [licis ounieHHs Mix
JIe3aMH He TIOBHHHO 3anumartucs sosoces. 1o

ITicmst KITBKOX CTPIDKOK BUIATITH BOJIOCCS 3 IIGHTPY TOJOBH, BiIKPYTHBIIH JBa
TBUHTH. [IpOTpiTh KOPITYC CyX010 a00 3J7erKa BOJIOT0I0 TaHYipKOIO.

Yepes KOXKHI KiJIbKa pO3pi3iB 3MalIyHTe PiXKydy TOJOBKY, KalTHYBIIHU 2-3 Kparui
MaIIMHHOTO MacJa B IIPOCTIp MiXk JIe3aMH.

HEPYXOMi Ta pyXOMi.

TEXHIYHI JAHI: \

HoryxHicts: 15 Bt
Jxepeno sxusnenns: 220-240 B ~ 50/60 T'ig
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3apaau AosKinnAa. IHpopmauia npo BiAXOAM €NEKTPUYHOrO Ta €NIEKTPOHHOTO
obnagHaHHsA. BignosigHo ao cratTi 13, nyHKTiB 1 Ta 2 3akoHy Big 11 BepecHa 2015 poky
Npo BiAAXOAN €NEKTPUYHOTO Ta €NIEKTPOHHOrO 061aHaHHA, LIUM NOBIAOMAAEMO BaC Npo
HanexHe NOBO/AKEHHA 3 BIAXOAAMM €NEKTPUYHOTO Ta eNEKTPOHHOTO 061aAHaHHA:

1. 3a60pOHAETLCA PO3MIlLBATV BUKOPUCTAHE €NEKTPUUHE Ta eN1eKTPOHHE 061aAHaHHA
pasom 3 iHWMMM BiAXOAaMM — Lie NiATBEPAKYETLCA MAaPKYBaHHAM Y BUNAL
«NepeKpecNeHoro KoHTelHepay, WO BUMAarae posAinbHOro 36opy Lboro BUAY BiAXOAiB.
2. ENeKTpUYHI Ta eNeKTPOHHI NPUCTPOT MOXYTb MICTUTK He6e3neuHi peyoBUHM, Cymii Ta
KOMMOHEHTH, AKi y pasi NOTpanaAHHA B HABKONMLIHE CEPeAOBMULLE MOXKYTb CTaHOBUTU
Cepio3Hy 3arpo3y A/ 340POB'A Ta MUTTA NIIOAEN | UBWX OPraHi3amis. BOHU MOXYTb
NPU3BECTU A0 YNCNEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TaKMX AK NOPYLIEHHA 30pY, CNIYXY Ta MOB/IEHHA.
BOHM TaKOX MOXYTb NOLWKOANTM HAPKM, NEYiHKy Ta Ceplie, @ TAKOX CNPUUMHUTH
3aXBOPIOBAHHA LWKipK. LLKIANMBI peHOBMHM TaKOX MOXYTb HEraTUBHO BNAUBATU Ha
AMXanbHY Ta penpoAyKTUBHY CUCTEMM Ta MPU3BOANUTM [0 PaKy. BXXMBaHHA POCAWH, WO
POCTYTb Ha 3abpyAHEHOMY FPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPMMAHMX 3 HUX, MOXE CTAHOBUTN
PU3MK UMX HACcNiAKIB ANA 340POB'A.

3. BUKOpUCTaHe eNeKTpUYHE Ta eNeKTPOHHe 0baagHaHHA CAif 343aBaTH AnlLe A0
aBTOPWU30BAHMX NYHKTIB 360pY, CMUCOK AKX Ma€e 6YTU AOCTYNHUI Ha BEGCANTI KOXKHOTO
MYHILMNaNbHOro YNpasaiHHA.

4. lomorocnoAapcTsa BiAirparoTb BaXK/MBY po/b y NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI Ta
yTWni3auji, BKAoYaoun nepepobKy, BXK1BaHOTO 0bnasHaHHA. BOHM TakoX BigirpatoTb
KNIOYOBY PO/ib Y CUCTEMI YNPABAIHHA BIAXOAAMM AN1A BXXMBAHOTO €NEKTPUUHOTO Ta
eNeKTPOHHOro 061aAHaHHs, [,03B0NAIYM Ge3nocepeHbO NepeaaBaTH Biaxoamn Ao
aBTOPM30BaHMX NYHKTIB 360pY Ta ycyBatloun HebaxkaHi cowjianbHi 3BUUKM, AKi NPU3BOAATL
/0 3aNMILIEHHA BiaXoAiB 0611aiHaHHA y HenepeabayeHNX Micuax.

Kpim Toro, NoBepHiTb BUKOPUCTaHE eNeKTPUYHE Ta eNleKTPOHHE 06/1afjHaHHA [0 Micua
AocTaBky. Mig yac gocTaBku No6yTOBOI TEXHIKM NOKyNLo AUCTPU6'toTop 30608'A3aHMI
6e3KoLTOBHO 3abpaTh BUKOPUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B MICLLi OCTaBKM, 33 YMOBMY, WO
BMKOPWCTaHa TEXHiKa TOrO ¥ TUMY Ta CAYXKUTb Till Camiil MeTi, WO ¥ JoCTaBNeHa TeXHiKa.
KapToHHy ynakoBKy Ta nonietuneHosi (PE) naketu ciig, yTuaisysaTtv y BignosigHi
KOHTelHepw, NpuUsHayeHi ANA po3AainbHOro 36opy NoByToBMX BiAX0AiB, AK ONMCaHO. AKLWO
NPUCTPIN MiCTUTL BaTapeiiku, ix cif BUAHATY Ta BIAHECTM A0 NYHKTY OKpemoro 360py Ta
yTunisauji.

He BUKMAaiiTe NpUCTPIiA Y KOHTeitHep Ana nobyTosux siaxoais!!

Cepsic AKwWo BM BaxkaeTe npuabaTy 3anacHi 4acTHK abo nogatu 6yab-aKi ckapru,
3BepHiTbcA 6e3nocepeAHbO A0 NPOAABLA, AKWIA BUAAB YeK.

Yuyrcrso 3a ynorpeody (SR)
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OIITH YCIJIOBU BE3BEJIHOCTH
BAXHA BE3GEJIHOCHA VIIVTCTBA
[TAKJBMBO ITPOUYUTAITE U
CAYYBAIJTE 3A bBYJIYRY VIIOTPEBY

1. IIpe ynotpebe ypehaja, mpouutajte
YIYTCTBO 3a yIOTpeOy | CIeAUTE YITyTCTBA
Koja ce y ;eMy Hanasze. [IpousBohau Huje
OJITOBOpAH 3a OMJIO KaKBY IITETY HACTAITY
yclies] 31m0ynoTpede Wi HEMPaBIIIHOT pajia
ypehaja.
2. OBaj ypehaj je HaMemeH caMo 3a KyhHy
ynotpeOy. He kopuctute ra y npyre cBpxe
OCHM OHE 32 KOJy j€ HaMEHEH.
3. ¥Ypehaj Tpeba npukIbyuyuTH cCaMo Ha
yTHYHUILY ca HaroHoM oz 220-240V ~50/60
Hz.
Jla 6ucte moBehanu 6e30eHOCT pana,
HEMOjTE UICTOBPEMEHO TTOBE3UBATH BUIIIC
SJICKTPUYHUX ypehaja Ha jeTHO KOJIO.
4. BynuTte n3y3eTHO OMPE3HU Kajla KOPUCTUTE
ypehaj kana cy nena y 6nauszunu. He
JI0O3BOJIUTE JIeLU Jia ce urpajy ypehajem. He
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JI03BOJIUTE JICLIU UK OUJI0 KOME KO HUje
yIo3HAT ca ypehajem aa ra KOpucTH.

5. VIIO3OPEME: OBaj ypehaj mory
KOPHUCTHUTH Jiella y3pacTa o] 8 TOJUHA U BHIIIE
U 0co0e ca OrpaHUYEHUM (PU3NUKUM,
CEH30PHUM WJIM MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTUMA,
WM 0co0e Koje HeEMajy UCKYCTBA WJIU 3Hamba
o ypehajy, moa ycioBom z1a ¢y moJ1 Haa30poM
0co0e OJITOBOpHE 332 BUXOBY 0€30€THOCT HIIn
Ja ¢y 1o0uje ymyTcTBa o 6e30e1H0M
kopuihewy ypehaja u 1a Cy CBeCHE pU3HKa.
Jleua He cMejy na ce urpajy ypehajem.
Yumthewe u oJipxkaBame HE CMEJy 00aBIbaTH
Jiela OCUM aKo HeMajy 8 roAuHa U BUILE U
HUCY TIOJT HAJ30POM.

6. YIIO3OPEE: [Ipxute ypehaj cyBum.

7. YIIO3OPEIE: Ilpe unnthemwa ypehaja,
UCKJbYUYHUTE KalJl 3a Hamajame.

8. YIIO3OPEWE: Hakon nyxe ymorpeoe,
cedrBa MOTy mocrtatu Bpyha.

9. ¥pehaj He cmejy 1a kopucTe Aela uiu
oco0e ca OrpaHUYEeHUM (PUINUKUM,
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CEH30pHUM I MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHMA
0e3 Hag30pa OBIANeHUX MIIM UCKYCHHUX
oco0a 1 yBEK Yy CKJIaJly ca OBUM YIIyTCTBUMA.
10. [IpoBepute na u KabJ 3a HaMajame U
yTHKa4 UMajy BUAJbHBA olITehema.

11. VBek u3ByIuTe YTUKA4 U3 YTUUHUIIE
HAKOH ynotpebe npxehu yTUIHHILY PYKOM.
HE Bynute ka6 3a Hamajame.

12. He nmortamajtre kabi1, yTuKad Wi 1eo
ypebhaj y Boy wim OWII0 KOjy APYTY TEYHOCT.
He uznaxute ypehaj BpeMEHCKUM yCIIOBUMA
(kuu1a, cyHUE UTA.).

13. IleproguyHO NMpoOBEPABAjTE CTambe Kabna
3a Hamajamwe. AKO je KalJl 3a Hamlajame
omreheH, Tpeba ra 3aMEeHUTH Y
KBJIM(PMKOBAHO] PAIMOHUIIN KaKo Ou ce
u30ersa onacHoCT.

14. He xopuctute ypehaj ca omrehennm
Ka0JIOM 3a Hamnajame, WIK aKo j€ UCIYIITeH
WM Ha OWJIO KOjJU HauuH omteheH, miu je
HeucrpaBaH. He nokymiaBajte camu na
nomnpasuTe ypehaj, jep To MOKe TOBECTH 10
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cTpyjHOT ynapa. Bparture omrehene ypehaje
y OBIIalTNeHN CEPBUCHM IIEHTAP Ha TIPETIIe]
M nomnpasky. CBe nornpaske Tpeda ia
00aBJbajy camo OBJallINEHN CEPBUCHU
neHTpy. HempaBriiHO U3BpIIICHE TIOMPaBKeE
MOTY TIPEJICTaBJbaTH 030UIbHY OMACHOCT 3a
KOPHUCHUKA.

15. He xopuctute ypehaj y 6nu3unu
3amajbUBUX MaTepujaa.

16. Kabm 3a Hanajame HE cMe Ja T0Upyje
Bpyhe moBpimHe.

17. He ocraBspajTe ypehaj win Hanajame
MPUKJBYICHO Y YTUYHUILY JIOK j€ YKIBYUICHO
0e3 HaJ3opa.

18. Panu mopaTHe 3amITure, nNpernopyyyje ce
yrpaama 3amtuTtHor ypehaja (RCD) y
CIIEKTPUIHO KOJIO Ca HOMHUHAITHOM
nudepeHIjaTHOM CTPYjOM KOja He Tpesiasu
30 mA. 3a 0BO ce KOHCYNTY]Te ca
KBATM(PUKOBAHUM €JIEKTPUYAPEM.

19. He xopucture ypehaj y 01u3unu BoJe,
HIIP. Y TYITy, KaJ¥ WIA U3HAJ] YMUBAOHUKA
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HAIYHEHOT BOJIOM.
20. Kanma kopuctute ypehaj y KynaTury,
HCKJbYUHTE Ta U3 CTPYj€ HAKOH yIoTpeoe, jep
OnMu3KHA BOJIE MIPENICTaBIba OMACHOCT YaK U
Kaza je ypehaj uckibyueH.

21. He no3Bosute n1a ce ypehaj win Hamajame
nokBace. Ako ypehaj magHe y Boay, oamax
UCKJbYYHTE YTUKAY WM Hallajambe U3 3UTHE
yruunune. He ctaBsbajTe pyke y BOAy JOK je
ypebhaj yxipyuen. [Ipe ynmorpede mopa ra
MPOBEPUTH KBATH(PUKOBAHU EIEKTpUIAp.

22. He pykyjre ypehajeM ninm HanajameM
MOKpPHM pyKama.

23. Ypehaj TpeOa NCKIbYUNTH CBAKHU MYT Kaja
Ce OJJIOXKH.

24. He ocraBspajTe ypehaj win Hamajame
NPUKJBYUYEHO Y YTUYHHITY JIOK j€ YKIbYUEHO.

YNO3O0PEHE: He kopuctuTe 0By
onpemy y 611M3MHU Kaaa, TylleBa,
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6aseHa UaM CAMYHUX NOoCcyaa Koje
caapxe Boay.

OIINC YPEDBAJA:

1. IIpeknnau

2. I'maBa

3. JlomaTak 3a 4emasb

4. Pyunna 3a nojeniaBame TyXUHE cederba 6e3 gogaTka
5. Kabux 3a Hanajame

KOPHUITRHELE YPEBAJA

IIpe noyerka, MOTIYHO OJMOTAjTE eIEKTPUIHH Kabi. IIpuuBpcTHTE HaCcTAaBaK
yemasb (3) Ha raaBy (2) wim nzabepure

Iy’KHHY cedema moMohy mnoiyre (4). [Tounure cederme moMepameM MaIIHHHIE
3a MIMIIAKkE Ca HACTABKOM YellUba y CYIIPOTHOM CMepy Of BIaKaHa JJIaKe.

Oga omneparija Tpeba a ce H3BOIM MOJTAKO ¥ KOHCTAHTHOM OP3HHOM.

YUIIREWBE

Hckspyuure ypehaj u3 crpyje. Ouucrure ceunBa yetkoM. Hakon unihema,
n3mely ceunBa He cMe octaT Koca. IlTa

HaxoH HeKOJIHKO IIHIIAka, YKIOHHTE KOCY U3 CpeMHE IIaBe Tako mTo hete
OJIBPHYTH J1Ba 3aBpTH-a. OuncTuTe KyhHIiite CyBoM Win G1aro BIaXKHOM KPIIOM.
HaxoH cBakHX HEKOJIIKO Pe30Ba, OAMAXKUTE IIaBy 3a CEUEHE Tako MTo hete y
npoctop u3Mely ceunBa KamHyTH 2-3 Kary MaIlIuHCKOT yJba.

(DUKCHE U TOKpETHE.

TEXHWYKU IMTOJALU:

Crara: 8W / 15W Max.
Hanajame: 220-240V ~ 50/60Hz
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3a A06po6UT XKMBOTHE cpeanHe. UHdOpMaumje 0 0TNaAHOj eNeKTPUUHO] U
©eNeKTPOHCKOj onpemu. Y cknagy ca unaHom 13, cras 1 u 2 3akoHa og 11. centembpa
2015. roaMHe 0 0TNafHOj eNeKTPUYHOj U @NeKTPOHCKOj ONpemu, OBUM Bac
06aBeLTaBamo o NPaBUIHOM PYKOBatbY OTNALHOM €NEKTPUUHOM U €N1EKTPOHCKOM
onpemom:

1. 3abpatbeHo je ognararbe KopuwheHe eNeKTpUUHE 1 eNeKTPOHCKE onpeme 3ajeHo ca
OCTaNMM 0TNaZOoM — TO je NOTBPHeHO 03HaKOM y 0B/IMKY ,NpeLpTaHe KaHTe", Koja
3axTeBa Ce/IeKTUBHO CaKyM/bakbe OBe BPCTe OTnaja.

2. ENeKTPUYHM 1 eNeKTPOHCKM ypehaju Mory Aa cafpsKe OmacHe CyncTaHue, cMmelle 1
KOMMOHEHTe Koje, ako Ce UCMyCTe Yy KUBOTHY CPe/AMHY, MOTY NPeACTaB/baTi 036U/bHY
NpeTkY MO 3/1paB/be U XKMBOT JbyIN W XKUBUX OpraHu3ama. Mory foBecTu 10 6pojHuX
3/1paBCTBEHNX Teroba, kao WwTo cy owTeherba BUAA, CNyXa 1 rosopa. Takohe mory
owTeTuTn Bybpere, jeTpy 1 cpLe, 1 U3a3BaTu KoxKHe BonecTy. LLTeTHe cyncTaHue mory
HEeraTMBHO yTMLATM U Ha PECNUPaTOPHM U PenpPoAYKTUBHM CUCTEM M AOBECTM A0 paKa.
KoH3ymuparbe 61baka Koje pacTy y KOHTaMUHMPAHOM 3eM/bULITY U NPOM3BOAA
£06MjeHNX OA HNX MOXKE NPEeACTaB/baTH PU3MK Of, 0BUX 3APABCTBEHMUX NOCAeANLA.

3. KopuiwheHy eneKTpuuHy 1 eneKTpoHcKy onpemy Tpeba npeaatu camo osnawheHum
MeCTMMa 3a Cakyn/batbe, Ynja nncta Tpeba Aa byae AOCTyNHA Ha Be6 CTPaHMLM CBaKe
OMNIWTUHCKE KaHLenapuje.

4. lomahuHCTBa Urpajy BasKHY YN0TY Y ONPUHOCY NOHOBHO]j YNOTPe6M 1 Onopasky,
yK/byuyjyhu peumknaxy, kopuwheHe onpeme. OHa Takohe Urpajy K/bydHy yaory y
cucTemy ynpas/batba OTNAAOM 0/, KopulwheHe eNeKTpUUHe U eNeKTPOHCKe onpeme,
omoryhaajyhu AupekTaH npeHoc oTnaaa Ha onawheHa MecTa 3a cakyrn/barbe U
enumuHnyhn Henoxe bHe ApYLITBEHE HAaBUKe Koje 0BOAE [0 OCTaB/batba OTNagHe
onpeme Ha HenpezsuheHUM mecTUma.

Mopea Tora, BpatuTe KOpUWheHy eNeKTPUYHY U eNEeKTPOHCKY ONpemy Ha MecTo
ncnopyke. NMpuanMkom ncnopyke KyhHux anaparta Kynuy, AucTpubyTep je obasesaH aa
6ecnnaTHo npeysme kopuwheHe KyhHe anapaTe Ha MeCTy UCMOPYKe, NOA, YCI0BOM Aa je
KopuiheHa onpema UCTOr TUNa 1 Aa je CAYXKNNa UCTOj HaMEHM Kao 1 UCropyyeHa
onpema.

KapTtoHcky ambanaxy u nonvetuneHcke (MNE) kece Tpeba oanaratv y ogrosapajyhe
KOHTEjHepe HaMetbeHe 3a CeNEKTUBHO CaKyN/batbe KOMYHANHOr 0TNAAaA, Kao WTo je
onucaHo. Ako ypehaj cagp:u 6atepuje, Tpeba UX YKNOHWUTU U OLHETU Ha NOCEBHO MeCTO
33 CaKyM/batbe W ofnararbe.

He 6auajre ypehaj y koHTejHep 3a KomyHanHu otnag!!

CepBUC YKONIMKO KeNuTe Aa KynuTe pesepBHe AenoBe UK Aa NojHeceTe 610 Kakse
peknamauuje, o6paTuTe ce AMPEKTHO NPOAABLY KOjU je U330 pauyH.

(RA) pid w2l gy o
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UMUMI TOHLUK®SIZLIK SORTLORI
Vacib TOHLUK®OSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOCOK
ISTIFAD® UCUN SAXLAYIN

1. Cihaz istifado etmozdon ovval tolimat
kitabgasini oxuyun vo orada olan tolimatlara
omoal edin. Istehsal¢1 cihazin yanlis istifadosi
vo ya diizgilin islomomasi naticosinds yaranan
har hansi zarars gora mosuliyyat dagimur.
2. Bu cihaz yalmiz evda istifads tigiindiir. Onu
toyinatindan basqa heg¢ bir mogsad {i¢lin
istifado etmoyin.
3. Cihaz yalmz 220-240V ~50/60 Hz olan
rozetkaya qosulmalidir.
Omoliyyat tohliikasizliyini artirmagq {i¢iin eyni
vaxtda bir ne¢o elektrik cihazini bir dovroya
qosmayin.
4. Usaglar yaxinligda olduqda cihazdan
istifado edorkon son doracs ehtiyatli olun.
Usagqlarin cihazla oynamasina icazo
vermayin. Usaqglarin vo ya cihazla tanig
olmayan har kasin ondan istifado etmasina
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1cazo vermayin.

5. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yasdan
yuxar1 usaqlar, fiziki, hissiyyat va ya aqli
imkanlart mohdud olan soxslor vo ya cihaz
haqqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan
soxslar torafindon, tohliikesizliklarina
cavabdeh olan soxsin nozarati altinda vo ya
cthazin tohliikosiz istifadosi ilo bagh
tolimatlar verildiyi vo alaqadar risklordon
xobardar oldugu halda istifads edilo bilor.
Usaglar cihazla oynamamalidir. Tomizloma
va istifadaci baximi 8 yasdan yuxari olan vo
nozarat altinda olmadiqda usaqlar torafindon
hayata kecirilmomalidir.

6. XOBORDARLIQ: Cihaz1 quru saxlayn.
7. XoBORDARLIQ: Cihazi tomizlomoazdon
avval elektrik kabelini ayirin.

8. XOBORDARLIQ: Uzun miiddot istifado
etdikdon sonra kasici bigaqlar qiza bilar.

9. Cihaz salahiyyatli va ya tocriibali soxslorin
nozaroti olmadan vo homiso bu tolimatlara
uygun olaraq usaqglar vo ya mohdud fiziki,
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duygu vo ya aqli imkanlar1 olan soxslor
torofindon istifado edilmomolidir.

10. Elektrik snurunun va stepselin goriinon
zadalonmadiyini yoxlayin.

11. Istifadodon sonra homise rozetkadan
olinizlo tutaraq fisini elektrik rozetkasindan
cixarm. Elektrik kabelindon COKMOYIN.
12. Kabeli, fisini vo ya biitlin cihaz1 suya vo
ya hor hansi digor mayeya batirmayin. Cihazi
hava soraiting (yagis, giinos vo s.) moruz
qoymayin.

13. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtagir
yoxlaym. Elektrik kabeli zodslonibsa,
tohliikoanin garsisini almagq tliciin ixtisash tomir
sexi tarafindon doyisdirilmalidir.

14. Cihaz1 zodalonmis elektrik kabeli ilo vo ya
yero diismiis vo ya hor hansi gokildo
zodolonmigso vo ya nasazdirsa istifado
etmayin. Cihazi 6ziinliz tomir etmoya
calismayin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo
noaticolona bilar. Zadslonmis cihazlari
milayina v ya tomir {igiin salahiyyastli xidmat
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moarkozing qaytarin. Biitiin tomir islori yalniz
solahiyyatli xidmot morkozlori torafindon
aparilmalidir. Diizgiin yerina yetirilmomis
tomir istifadoci liclin ciddi tohliiko yarada
bilar.

15. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda
istifado etmoyin.

16. Elektrik kabeli isti sathloro
toxunmamalidir.

17. Cihaz1 vo ya enerji tochizatini igo saldiqda
nozarstsiz qoymayin.

18. ©lavo miihafizoni tomin etmok tigiin
nominal diferensial coroyani 30 mA-dan gox
olmayan elektrik dovrasinds galiq coroyan
qurgusunun (RCD) qurasdirilmasi tovsiyo
olunur. Bunun {i¢ilin ixtisash elektrik¢i ilo
moslohatlogin.

19. Cihazi suyun yaxilhiginda istifads
etmoyin, masolon. dusda, kiivetdo vo ya su ilo
doldurulmus lavabonun iistiindo.

20. Cihaz1 vanna otaginda istifado edorkon,
istifado etdikdon sonra onu elektrik
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sobakasindan ayirin, ¢linki cihaz
sondiiriildiikds bels suyun yaxinlig: tohliika
yaradir.

21. Cihazin va ya enerji tachizatinin
islanmasina icazo vermayin. Cihaz suya
diisorso, dorhal elektrik fisini vo ya enerji
tochizatini rozetkadan ayirin. Cihaz elektrik
sobokasino qosulmus halda ollorinizi suya
qoymayn. Istifade etmozdon avval ixtisash
elektrike¢i torofindon yoxlanilmalidir.

22. Cihaz1 va ya enerji tochizatini yas ollorlo
tutmayin.

23. Cihaz har dofs konara qoyuldugda
sonduriilmalidir.

24. Cihaz1 va ya enerji tochizatini iso saldigda
rozetkaya qosulmus voziyyotdo qoymayin.

X9BORDARLIQ: Bu avadanligdan
Q vannalar, duslar, tzglculik hovuzlan
va ya su olan oxsar gamilarin yaninda
istifads etmayin.
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CIHAZIN TOSVIRI:

1. Kegid

2. Bas

3. Daraq slavasi

4. Qosma olmadan kasms uzunlugu tanzimloma qolu
5. Elektrik kabeli

CIHAZDAN ISTIFADO ETMOK

Iso baslamazdan ovval elektrik kabelini tamamils agin. Darag (3) baghga (2)
taxin va ya segin

qolu (4) ils kasma uzunlugu. Kasma aparatini daraq slavasi ils taxila qarst
harakot etdirerok kosmoyas baglayin.

Bu omaliyyat yavas vo sabit siiratlo aparilmalidir.

TOMIZLIK

Cihaz elektrik sobokasindan ayirin. Bigaqlari bir firga ilo tomizloyin.
Tamizlodikdan sonra bigaqlar arasinda heg bir tiik qalmamalidir. No

Bir nego kasikdon sonra iki vintini ¢ixararaq saglari basin morkozindon ¢ixarin.
Korpusu quru va ya bir az nomli parga ilo tomizloyin.

Hoar bir ne¢s kasikden sonra bigaqglar arasindaki bosluga 2-3 damc1 masin yagi
qoyaraq kasici baglig1 yaglaym.

sabit vo dasginan.

TEXNIKI MOLUMAT:
Giic: 8W / 15W Max.
Enerji tochizati: 220-240V ~ 50/60Hz

Btraf miihit namina. Tullantili elektrik va elektron avadanliglar haqqinda

malumat. Tullantili elektrik va elektron avadanliglar hagqinda 11 sentyabr 2015-ci il tarixli
Qanunun 13-cii maddasinin 1-ci va 2-ci bandlarina uygun olarag, tullanti elektrik va
elektron avadanliglarla diizgiin davranilmasi barada size malumat veririk:

1. istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikda
yerlasdirilmasi gadagandir — bu, bu név tullantilarin segma qaydada yigiimasini talab edan
“xatti gakilmis qutu” saklinda isaraloama ils tasdiglanir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin tarkibinda atraf muhita atildigi taqdirda insanlarin va
canli orqanizmlarin saglamligi va hayati tigiin ciddi tahlika yarada bilan tahlikali
maddalar, garisiglar va komponentlar ola bilar. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunlugu
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kimi goxsayli saglamliq xastaliklarina sebab ola bilar. Onlar hamginin béyraklars,
qaraciyara va Uraya zarar vera bilar, dari xastaliklarina sabab ola bilar. Zararli maddalar
tanaffiis va reproduktiv sistemlara da manfi tasir edarak xar¢anga sabab ola bilar.
Cirklanmis torpaqda boyiiyan bitkilarin va onlardan alda edilan mahsullarin istehlaki bu
saglamliq naticalari ticlin risk yarada bilar.

3. istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama
mantagalarina tahvil verilmalidir, onlarin siyahisi har bir Baladiyyanin internet saytinda
yerlasdirilmalidir.

4. Ev tasarrifatlar istifada olunan avadanhgin takrar istifadasi va barpasi, o cimladan
takrar emal edilmasina téhfs vermakds mihim rol oynayir. Onlar hamginin istifads
olunmus elektrik va elektron avadanliglar tigiin tullantilarin idara olunmasi sisteminda
asas rol oynayir, tullantilarin birbasa icazali toplama mantagalarina 6tirilmasina sarait
yaradir va tullanti avadanliginin nazarda tutulmayan yerlarda galmasi ils naticalanan
arzuolunmaz sosial vardislari aradan qaldirir.

Bundan alavs, istifads edilmis elektrik va elektron avadanliglari gatdiriima mantagasina
gaytarin. Maisat avadanhigi alictya verilarkan distribyutor islanmis maisat avadanhiginin
tahvil verilmis avadanligla eyni tipda olmasi va eyni magsada xidmat etmasi sarti ils tahvil
verildiyi yerds tamannasiz olaraq yigmaga borcludur.

Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maisat
tullantilarinin yigilmasi tglin nazarda tutulmus mivafiq konteynerlara atiimalidir. Cihazda
batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantagasina
apariimahdir.

Cihazi maisat tullantilari gabina atmayin!!

Xidmat 9gar siz ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi
veran satici ila birbasa alaga saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE
SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER
SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER
REFERENCE NE TE ARDHMEN
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1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni
manualin e udhézimeve dhe ndigni udhézimet
g€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés pér ndonj€ démtim t€ shkaktuar
nga keqpérdorimi ose funksionimi jo i duhur 1
pajisjes.

2. Kjo pajisje éshté vet€ém pér pérdorim né
shtépi. Mos e pérdorni pér asnjé qéllim tjetér
pérveg pérdorimit t€ synuar.

3. Pajisja duhet t€ lidhet vetém né njé prizé
me 220-240V ~50/60 Hz.

Pér té rritur sigurin€ e funksionimit, mos
lidhni pajisje t€ shumta elektrike né té€ njéjtin
gark né té njéjtén kohé.

4. Tregoni kujdes t€ jashtézakonshém kur
pérdorni pajisjen kur ka fémijé afér. Mos 1
lejoni fémijét t€ luajné me pajisjen. Mos
lejoni g€ f€mijét ose ndonjé person q€ nuk
&shté 1 njohur me pajisjen ta pérdoré até.

5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga
fémij€ t€ moshés 8 vjec e lart dhe nga persona
me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose
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mendore, ose nga persona g€ nuk kané
pérvojé ose njohuri pér pajisjen, me kusht qé
ata t€ mbikéqyren nga njé person pérgjegjés
pér siguriné e tyre ose t'u jené dhéné
udhézime se si ta pérdorin pajisjen n€ ményré
té sigurt dhe t€ jené t€ vetédijshém pér
rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té
luajn€ me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja
nga pérdoruesi nuk duhet t€ kryhen nga
fémijét, pérve¢ nése jané 8 vjeg e lart dhe t&
mbikéqyrur.

6. KUJDES: Mbajeni pajisjen té thatg.

7. KUJDES: Pérpara se t€ pastroni pajisjen,
shképuteni kabllon e energjisé.

8. KUJDES: Pas pérdorimit t& zgjatur, tehet
prerése mund t€ nxehen.

9. Pajisja nuk duhet té pérdoret nga fémijét
ose personat me aftési t€ kufizuara fizike,
shqgisore ose mendore pa mbikéqyrjen e
personave t& autorizuar ose me pérvojé dhe
gjithmoné né pérputhje me kéto udhézime.
10. Kontrolloni g€ kablloja e energjis€¢ dhe

207



spina t€ mos kené ndonjé démtim t€ dukshém.
11. Gjithmoné shképuteni pajisjen nga priza
pas pérdorimit duke e mbajtur prizén me doré.
MOS e térhigni kabllon e energjisé.

12. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé
pajisjen n€ uj€ ose né ndonjé 1&€ng tjetér. Mos
e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiut, diellit, etj.).

13. Kontrolloni periodikisht gjendjen e
kabllos s€ energjis€. Nése kablloja e energjisé
&shté e démtuar, ajo duhet t€ z€vendésohet
nga njé punishte e kualifikuar riparimi pér té
shmangur ndonjé rrezik.

14. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo
energjie t€ démtuar, ose nése &shté rrézuar ose
démtuar né ndonjé ményré, ose nése nuk
funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni ta
riparoni veté pajisjen, pasi kjo mund té
rezultoj€ né goditje elektrike. Kthejini pajisjet
e démtuara né nj€ gendér shérbimi té
autorizuar pér ekzaminim ose riparim. T¢
gjitha riparimet duhet t€ kryhen vetém nga
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gendra shérbimi t€ autorizuara. Riparimet e
kryera né ményré t€ papérshtatshme mund té
paragesin njé€ rrezik serioz pér pérdoruesin.
15. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve
té ndezshme.

16. Kablloja e energjis€ nuk duhet té preké
sipérfage t& nxehta.

17. Mos e lini pajisjen ose furnizimin me
energji t€ lidhur né priz€ ndérsa €shté i ndezur
pa mbikéqyrje.

18. Pér té€ ofruar mbrojtje shtesé,
rekomandohet t€ instaloni njé pajisje té
rrymés s€ mbetur (RCD) né qarkun elektrik
me njé rrymé diferenciale té vlerésuar q€ nuk
tejkalon 30 mA. Konsultohuni me njé
elektricist t& kualifikuar pér kéte.

19. Mos e pérdorni pajisjen prané ujit, p.sh.
né dush, vaské ose mbi njé lavaman t&
mbushur me ujé.

20. Kur pérdorni pajisjen né banjo,
shképuteni nga priza pas pérdorimit, pasi
aférsia me ujin paraqet rrezik edhe kur pajisja
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&shté e fikur.

21. Mos lejoni g€ pajisja ose furnizimi me
energji t€ laget. Nése pajisja bie né uje,
shképuteni menjéheré€ spinén e energjisé ose
furnizimin me energji nga priza e murit. Mos
1 vendosni duart n€ ujé ndérsa pajisja Eshté e
lidhur né priz€. Duhet t€ kontrollohet nga njé
elektricist 1 kualifikuar para pérdorimit.

22. Mos e prekni pajisjen ose furnizimin me
energji me duar t€ lagura.

23. Pajisja duhet t€ fiket sa heré€ qé vendoset
né vendin e saj.

24. Mos e lini pajisjen ose furnizimin me
energji té€ lidhur né€ priz€ ndérsa €shté 1
ndezur.

KUJDES: Mos e pérdorni kété pajisje
prané vaskave, dusheve, pishinave
% ose enéve té ngjashme gé pérmbajné

ujé.
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PERSHKRIMI I PAJISJES:

1. Ndérro

2. Koka

3. Shtojcé krehri

4. Leva e rregullimit t& gjatésisé s€ prerjes pa aksesor
5. Kablloja e energjisé

PERDORIMI I PAJISJES

Para se t€ filloni, zhvidhosni plotésisht kabllon elektrik. Bashkangjitni aksesorin
e krehrit (3) né koké (2) ose zgjidhni

gjatésing e prerjes me levén (4). Filloni prerjen duke 1évizur prerésen me
aksesorin e krehrit kundér fibrave.

Ky veprim duhet t€ kryhet ngadalé dhe me njé shpejtési konstante.

PASTRIM

Shképuteni pajisjen nga priza. Pastroni tehet me njé furcé. Pas pastrimit, nuk
duhet t€ mbetet asnjé qime midis teheve.

Pas disa prerjeve, hiqini flokét nga gendra e kokés duke hequr dy vidat. Pastroni
strehén me njé lecké té thaté ose pak té lagur.

Pas ¢do disa prerjesh, lyejeni kokén prerése duke hedhur 2-3 pika vaj makine né
hapésirén midis teheve.

té fiksuara dhe té Iévizshme.

TE DHENA TEKNIKE:
Fugia: 8W / 15W Max.
Furnizim me energji: 220-240V ~ 50/60Hz

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015
mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né
lidhje me trajtimin e duhur té& mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me
mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né formén e njé "kontejneri me kryq", i

cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.
2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe

pérbérés té rrezikshém gé, nése lirohen né mjedis, mund té pérbéjné njé kércénim serioz
pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té gojné né
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sémundje té shumta shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit.
Ato gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné
sémundje té lékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né
sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé
rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre, mund té paragesé
njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e
autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave duhet té jeté e disponueshme né fagen e
internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin,
pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin
e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar
transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke
eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore qé rezultojné né |énien e pajisjeve té
mbetura né vende té padéshiruara.

Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit.
Kur i dorézoni pajisjet shtépiake blerésit, shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé
pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e
pérdorura té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin géllim si pajisjet e
dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té
pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive té mbeturinave komunale, si¢
pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té cohen né njé piké té
veganté mbledhjeje dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi té
kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
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Electric Kettle Burr Coffee Grinder Milk Frother
AD 1282 AD 4450 AD 4491

=

-
TOASTER 2 SLICE ELECTRIC GRILL CITRUS JUICER
AD 3222 AD 3052 AD 4009

FOOD PROCESSOR MIXER AIR FRYER
AD 4224 AD 4225 AD 6310



1 — -

COFFEE GRINDER TOASTER 2 SLICE HAND BLENDER
AD 4446 AD 3214 Ad4625

AIR FRYER OVEN MICROWAVE OVEN WAFFLE MAKER
AD 6309 AD 6205 AD 3049

ELECTRIC KETTLE SANDWICH MAKER PORTABLE FRIDGE EI
AD 1286 AD 3043 AD 8077



ADLER

EUROPE

\___—/

AIR COOLER FOOT SPA HAIR CLIPPER
AD 7913 AD 2177 AD 2831
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HEATED PAD CERAMIC FAN HEATER OIL-FILLER RADIAT
AD 7412 AD 7731 AD 7811
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A
CHOCOLATE FOUNTAIN HAND BLENDER LINT REMOVER
AD 4487 AD 4617 AD 9616



KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowiazujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakoSci
sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej
gwarangji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sa po
okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu
ujawnione w okresie gwarancji usuwane beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W
przypadku zakupu sprzgtu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12
miesigcy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj
zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej
- weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres
gwarangcji biegnie na nowo od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub
zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit czeS¢ rzeczy, przepis powyzszy
stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowiazuje sig pokry¢ koszty
dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze
uprawniony z gwarancji powinien zachowa¢ rozsadek, wybierajac $rodek transportu.
Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia
towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione
koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami
gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacja,
czyszczeniem urzgdzenia oraz czgSci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym
uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i
uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjq uzytkowania, przechowywania i
konserwacji;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian
konstrukeyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzeh mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek
przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii
dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane
(np. dzbanki, talerze), sznury przytaczeniowe, sieciowe, zaréwki, baterie, nozyki i folie do
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urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze,
kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta
w stanie kompletnym i odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej
naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez Klienta.

SERWIS CENTRALNY

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A
tel. 728 - 595 - 006 o
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl (piecze

adnotacje serwisu:

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu
niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku
warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czgsci zamiennych i poinformuje o nowym
terminie usuniecia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie
Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail:
serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacii
konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw
przeznaczonych do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w
urzadzeniu znajdujq sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania.
Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace
sie w nim niebezpieczne substancje mogq stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie
umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucac do pojemnika z odpadami
komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i
$rodowiska. Substancije te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a
poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu czlowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwo$ci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do
uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skéry. Substancje szkodliwe mogg mie¢
réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian
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nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich
moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.

#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issuec

GB the receipt directly.

DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mochten, wenden Sie sich bitte direkt an der
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.

FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.

ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.

PT Se vocé quiser comprar pecas de reposi¢io ou fazer alguma reclamacgao, entre em contatc
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.

LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.

LV Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, lUdzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kur$ izsniedza eku.

EST Kltulillgoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, vétke otse Uhendust kviitungi valjastanuc
miljaga.

HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendil :
bizonylatot kiallitd eladéhoz.

BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu kc
je izdao raéun.

RO Ecnu Bbl XOTUTE KYMUTE 3aN4acTy WNKW NPEOLSBUTE KakMe-NMBo npeTeHsuu, Nnoxanyincra,
CBAXMTECH HaNpPAMYH G NPOAaBLOM, BbIAABLUMM Yek.

cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uétenku vystavil.

RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.

GR Edav BéheTe va ayopaoete avTAAAGKTIKA I} va KAVETE OTTOIONTIOTE TTAPATIOV, ETTIKOIVWVIGT
amreudeiag Pe Tov TTWANTH TToU £§£DwoE TNV amodeign.

MK AKo cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBUW WM Aa NOAHECETE KakBW BUNO Nonnaku,
KOHTaKTUpajTe QUPEKTHO CO NPOAABAYOT KOj ja u3han cMeTkara.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks

NL .
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.

sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioziti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalc:
ki je izdal radun.

El Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.

PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.

T Se desideri acquistare pezzi di ricam?izg presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.

HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il

venditore che ha emesso la ricevuta.

Om du vill kopa reservdelar eller adra naara reklamationer. vanliaen kontakta saliaren som
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